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1. Bendra informacija

1.1. Perkancioji organizacija — viesoji jstaiga ,Placiajuostis internetas®, juridinio asmens kodas 300149794,
adresas Sausio 13-osios g. 10, 04347 Vilnius, darbo laikas I-IV: 8.00 - 17.00, V: 8.00 - 15.45. Perkancioji organizacija yra
PVM mokétoja.

1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu, nes perkamy prekiy negalima jsigyti
naudojantis centralizuoty pirkimy katalogu.

1.3. Perkancioji organizacija nerezervuoja teisés dalyvauti pirkime.

1.4. Stebétojai dalyvauti Komisijos posédziuose néra kvieciami.

1.5. Atliekamas Zaliasis pirkimas. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro

2011 m. birZelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 ,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraso patvirtinimo” 4.4.4.3., 4.4.4.4 ir 4.4.4.5 punktais, nes perkamoms prekéms pagaminti naudojama
maziau ar nenaudojama pavojingyjy cheminiy medZiagy, netersiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai, jos yra
tvirtos, ilgaamzés, funkcionalios, jy sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir lengvai pataisomos ar pakeiciamos,
prekés (ir/ar jy dalys) tinkamos paruosti pakartotiniam naudojimui, o virtusios atliekomis gali biti perdirbamos. Prekiy
pakuotés turi atitikti Lietuvos Respublikos pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo jstatymo ir Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2002 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 348 ,Dél pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy
patvirtinimo” patvirtinty Pakuociy ir pakuociy atlieky tvarkymo taisykliy reikalavimus. Aplinkos apaugos kriterijai
nustatyti sutarciy vykdymo saglygose ir specialiyjy pirkimo sglygy 2 priede , Techniné specifikacija“.

1.6. ISankstinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas.

1.7. Pirkime perkancioji organizacija nenumato skelbti praneSimo dél savanorisko ex ante skaidrumo.

1.8. Pirkime neleidZiama pateikti alternatyviy pasitlymuy.

1.9. Pirkimo metu bus atliekama patikra Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos

jstatyme nustatyta tvarka, ekonomiskai naudingiausig pasitilymg pateikes dalyvis turés pateikti tokiai patikrai atlikti
reikalingus dokumentus. Dokumenty bus praSoma tik i$ ekonomiskai naudingiausig pasiilyma pateikusio dalyvio.
1.10. Bendrosios pirkimo sglygos yra neatskiriama Siy pirkimo salygy dalis.

2. Pirkimo objektas

2.1 Perkancioji organizacija numato jsigyti tinklo jranga. Pirkimo objektas — projektui ,Itin spartaus rysio
infrastruktros plétra“ jgyvendinti reikalinga jranga: agregavimo tinklo mazgy praplétimas, komutatoriai. Reikalavimai
pirkimo objektui nustatyti specialiyjy pirkimo salygy 2 priede.

2.2 Pirkimo objektas skaidomas j dvi dalis:

1 pirkimo objekto dalis — agregavimo tinklo mazgy praplétimas. 1 pirkimo objekto dalies pradiné sutarties verté
lygi tiekéjo pasitilymo kainai Eur be PVM, nurodytai uz visg perkamy prekiy apimtj. 1 pirkimo objekto dalies maksimali
[éSy suma yra ne daugiau kaip 1 750 000,00 Eur be PVM.

1 pirkimo objekto dalies maksimaliy jkainiy lentelé:

X i Maksimalus
Eil. . Maksimalus Mato . L.
Prekés L. . vieneto jkainis,
Nr. kiekis vienetas
Eur be PVM*

1 2 3 4 5

1. Kupiskio rajono savivaldybés tinklo linijy praplétimas 1 kompl. 570 000,00
2. Ignalinos rajono savivaldybés tinklo linijy praplétimas 1 kompl. 465 000,00
3. Sal¢ininky rajono savivaldybés tinklo linijy praplétimas 1 kompl. 405 000,00
4. Papildomas DWDM OADM optinis multipleksorius 4 vnt. 22 500,00
5. Papildomas optinio signalo stiprintuvas 5 vnt. 40 000,00




*Jeigu tiekéjo pasiilyme bent viena pozicija virSys perkanciosios organizacijos nustatytg maksimaly jkainj,
tiekéjo pasitilymas bus atmestas kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimy (kaina bus pripaZinta per didele
ir nepriimtina).

2 pirkimo objekto dalis — komutatoriai. 2 pirkimo objekto dalies pradiné sutarties verté lygi tiekéjo pasitlymo
kainai Eur be PVM, nurodytai uZ visg perkamy prekiy apimtj. 2 pirkimo objekto dalies maksimali 1éSy suma yra ne
daugiau kaip 1 870 000,00 Eur be PVM.

2 pirkimo objekto dalies maksimaliy jkainiy lentelé:

) . Maksimalus
Eil. X Maksimalus Mato . .
Prekés L. X vieneto jkainis,
Nr. kiekis vienetas
Eur be PVM*

1 2 3 4 5

1. Pasyvaus tinklo tankinimo komutatorius 45 Kompl. 18 491,12

2. Pasyvaus tinklo tankinimo galinis jrenginys 1000 Vnt. 107,55

3. Tinklo valdymo ir automatizavimo sistema 1 Kompl. 318 485,58
4. Agregavimo mazgy komutatorius 30 Kompl. 20 303,21

*Jeigu tiekéjo pasiilyme bent viena pozicija virSys perkanciosios organizacijos nustatytg maksimaly jkainj,
tiekéjo pasitilymas bus atmestas kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimy (kaina bus pripazinta per didele
ir nepriimtina).

2.3 Pirkimo objekto daliy apimtys ir dalykas, reikalavimai ir techniné specifikacija apibrézti specialiyjy
pirkimo salygy 2 priede. Perkancioji organizacija sudarys atskiras sutartis dél pirkimo daliy, dél kuriy laimétoju
nustatytas tas pats tiekéjas. Tiekéjai gali pateikti perkanciajai organizacijai po vieng pasillyma dél vienos, keliy ar visy
pirkimo objekto daliy.

2.4 Jeigu apibidinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo
Saltinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekiy
Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai, standartai, protokolai, turi bati laikoma, kad kiekviena
tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,,arba lygiavertis“.

2.5 Jeigu apibudinant pirkimo objektg techninéje specifikacijoje ir pirkimo dokumentuose nurodytas
standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninés specifikacijos (Europos standartg perimantis Lietuvos
standartas, Europos techninio jvertinimo patvirtinimo dokumentas, informaciniy ir rysiy technologijy bendrosios
techninés specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijy nustatytos techniniy
normatyvy sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinés techninés
specifikacijos, susijusios su darby projektavimu, sgmaty apskaiciavimu ir vykdymu bei prekiy naudojimu), turi bati
laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su Zodziais ,arba lygiavertis”

3. Susitikimai su tiekéjais ir objekto apziura

3.1. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo sglygy paaiskinimo.
3.2. Perkancioji organizacija nerengs objekto apziiros.

4. Tiekéjy pasalinimo pagrindai ir kvalifikacijos reikalavimai

4.1. Reikalavimai dél tiekéjo ir subtiekéjy, Gkio subjekty, kuriy pajégumais tiekéjas remiasi (iSskyrus
kvazisubtiekéjus), pasalinimo pagrindy nebuvimo bei jy nebuvima patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiyjy
pirkimo salygy 3 priede.



4.2. Tiekéjams nustatomi kvalifikacijos reikalavimai ir jy atitiktj patvirtinantys dokumentai nurodyti
specialiyjy pirkimo sglygy 4 priede.

5. Reikalavimai, susije su nacionaliniu saugumu

5.1. Pirkimui taikomos Reglamento nuostatos kartu su 2014 m. liepos 31 d. Tarybos reglamento (ES) Nr.
833/2014 dél ribojamuyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama padétis Ukrainoje (su
visais pakeitimais) nuostatomis. Kartu su pasiilymu tiekéjas, tiekéjo pasitelktas subtiekéjas ar tikio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi (iSskyrus kvazisubtiekéjg), turi pateikti atskirg uzpildyta deklaracijg dél (ne)atitikties pirmiau
nurodyty reglamenty nuostatoms, kuri pateikta specialiyjy pirkimo salygy 8/9 priede. Kilus abejoniy dél tiekéjo
(ne)atitikties reglamenty nuostatoms, perkancioji organizacija i$ galimo laimétojo prasys pateikti dokumentus,
jrodancius deklaracijoje pateikty duomeny teisinguma.

5.2. Perkancioji organizacija nustaciusi, kad tiekéjo pasitelktas subtiekéjas ar dkio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, tenkina pirmiau nurodytuose reglamentuose nustatytus ribojimus, reikalaus tiekéjo juos
pakeisti kitais, pirkimo salygy reikalavimus atitinkanciais, subjektais.

5.3. Perkancioji organizacija, jvertinusi visus galincius kelti grésme nacionalinio saugumo interesams rizikos
veiksnius numato, kad Siame pirkime negali dalyvauti tiekéjai, jy subtiekéjai ir Gkio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi, kurie néra registruoti (jeigu tiekéjas, jy subtiekéjas ar Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, yra
fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) Europos Sajungos valstybéje naréje, Siaurés Atlanto sutarties
organizacijos valstybéje naréje ar treciojoje Salyje, pasirasiusioje VP] 17 straipsnio 4 dalyje nurodytus tarptautinius
susitarimus.

5.4. Perkancioji organizacija laiko, kad pirkimo objektas kelia grésme nacionaliniam saugumui, jei jis atitinka
VP] 37 straipsnio 9 dalies 1 ir (ar) 2 punkte numatytas sglygas. Tiekéjai kartu su pasitilymu turi pateikti Viesyjy pirkimy
tarnybos nustatytos formos atitikties deklaracijg, kuri pateikta specialiyjy pirkimo sglygy 10 priede. Perkancioji
organizacija iS ekonomiskai naudingiausig pasitlyma pateikusio tiekéjo reikalaus pateikti vieng (esant poreikiui — kelis)
VP] 39 straipsnio 3 dalyje numatytg dokumentg. Perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediros metu turi teise
pareikalauti dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, nurodyty VP] 39 straipsnio 3 dalyje.

Jeigu prekiy gamintojas ar paslaugy teikéjas ar jj kontroliuojantis asmuo yra nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbi
jmoné, valstybés jmoné, savivaldybés jmoné, taip pat valstybés valdoma bendrové ir jy dukterinés bendroveés,
iSvardytos Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatyme, Siems subjektams nurodytas
reikalavimas néra taikomas.

5.5. Tiekéjo sillomos prekeés (jskaitant jy gamintojus) ir (ar) paslaugos ir (ar) darbai turi nekelti grésmes
nacionaliniam saugumui, kaip nurodyta VP] 37 straipsnio 8 dalyje. Perkancioji organizacija nustaciusi ekonomiskai
naudingiausia pasitlyma pateikusj tiekéja kreipsis j Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos
koordinavimo komisijg dél numatomo sudaryti sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams. Perkancioji
organizacija praSys tiekéjo pateikti Nacionaliniam saugumui uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo
komisijos praSomus dokumentus.

5.6. Perkancioji organizacija laiko, kad tiekéjas kelia grésme nacionaliniam saugumui kai sandorio
pagrindu susidaryty aplinkybés, nurodytos Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 13
straipsnio 4 dalies 1 punkte. Perkancioji organizacija nustaciusi ekonomiskai naudingiausig pasitlyma pateikusj tiekéja
kreipsis j Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijg dél numatomo sudaryti
sandorio atitikties nacionalinio saugumo interesams. Perkancioji organizacija prasys tiekéjo pateikti Nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos koordinavimo komisijos prasomus dokumentus.

6. Specialieji reikalavimai pasiulymy rengimui ir pateikimui
6.1. Tiekéjo pasitlyma sudaro CVP IS pateikiamy ir Zemiau nurodyty dokumenty visuma:
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6.1.1. tiekéjo pasirasytas pasitlymas, parengtas pagal specialiyjy pirkimo salygy 6 priede pateiktg pasitlymo
forma.

6.1.2. uZpildytas EBVPD (specialiyjy pirkimo salygy 5 priedas). Pasirasydamas pasitulyma, tiekéjas patvirtina ir
EBVPD tikrumg;

6.1.3. jungtinés veiklos sutarties kopija (jeigu pirkime dalyvauja Gkio subjekty grupé jungtinés veiklos
sutarties pagrindu);

6.1.4. dokumentas, patvirtinantis, kad asmuo, kuris pasirase pasitlyma (jei jis ne tiekéjo vadovas), turéjo teise
ji pasirasyti;

6.1.5. jei tiekéjas pasitelkia Gkio subjektus, kuriy pajégumais remiasi, — jrodymai, kad Sie istekliai bus
prieinami per visg sutartiniy jsipareigojimy vykdymo laikotarpj;

6.1.6. jeitiekéjas pasitelkia subtiekéjus, subtiekéjo deklaracija ar kitas dokumentas, patvirtinantis jo sutikima
blti subtiekéju pirkime;

6.1.7. ekonominio naudingumo vertinimo kriterijy atitiktj nustatytiems reikalavimams patvirtinantys
dokumentai;

6.1.8. detalus siilomos techninés ir programinés jrangos sgrasas. Sarase turi bati nurodytos visos sitlomos
techninés ir programinés jrangos sudétinés dalys, jskaitant jy pavadinimus, kiekius, gamintojus, modelius, gamintojo
suteiktus kodus, jeigu yra — sudétinius jrangos komponentus (pavadinimus, kodus, kiekius), jeigu silloma jranga
licencijuojama — licencijy pavadinimus bei kodus ir trumpa funkcionalumo aprasyma, kurj kiekviena licencija suteikia;

6.1.9. sillomos jrangos gamintojy techniné dokumentacija (angl. datasheets) arba nuorodos gamintojo
puslapiuose, jrodancios visy techniniy reikalavimy atitikimg;

6.1.10. pasalinimo pagrindy nebuvima, atitiktj tiekéjy kvalifikacijai keliamiems reikalavimams patvirtinantys
dokumentai, bei dokumentai, dél reikalavimy, susijusiy su nacionaliniu saugumu (pateikti turés tik ekonomiskai
naudingiausig pasitlyma pateikes tiekéjas).

6.1.11. UZpildytos deklaracijos, susijusios su nacionalinio saugumo interesais (specialiyjy pirkimo sglygy 8/9,
10 priedai).

6.2. Pasitlymas gali bati pasirasytas fiziniu parasu arba elektroniniu parasu.

6.3. Pasitlymas turi bati parengtas lietuviy kalba. Jei kurie nors su pasitlymu teikiami dokumentai parengti
ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi bati pateiktas tikslus vertimas j reikalaujama kalbg. Perkanciajai organizacijai turint
jtarimy dél pasitilyme pateikto dokumento vertimo kokybés ir (ar) jo atitikties dokumento originalo turiniui,
perkancioji organizacija reikalauja pateikti vertimg atlikusio asmens parasu ir vertimy biuro antspaudu (jei turi)
patvirtintg Sio dokumento vertima ARBA kad vertima atlikusio asmens parasas bity patvirtintas notariskai. Sitlomy
prekiy techninés specifikacijos, gamintojy techniné dokumentacija, nuorodos gamintojo puslapiuose ir gamintojy
atitikties deklaracijos ir / ar rastai gali bati pateikiami angly kalba.

6.4. Bendra pasitlymo kaina su PVM turi biiti nurodoma dviejy skaiciy po kablelio tikslumu. Sig kaina
sudarancios kainos sudedamosios dalys ar jkainiai gali bati iSreikstos neribojant skaiciy po kablelio kiekio.
6.5. Tiekéjy pasiGlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais ir lyginamos su visais mokesciais,

jskaitant PVM.

7. Pasiulymo galiojimo uztikrinimas
7.1. Perkancioji organizacija nereikalauja uZtikrinti pasitlymo galiojima, taciau pasilieka teise kreiptis j

teisma dél Zalos, atsiradusios dél to, kad pasitlymo galiojimo laikotarpiu tiekéjas pakeicia ar atSaukia savo pasitilyma
ar pirkimo laimétojas atsisako sudaryti sutartj, atlyginimo.

8. Elektroninis aukcionas

8.1. Perkancioji organizacija pirkime netaikys elektroninio aukciono.



9. Pasiulymy vertinimas

9.1. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig pasitlymg iSrenka pagal kainos ir kokybés santykj.
Duomenys, kuriuos savo pasitlyme turi pateikti tiekéjas, vertinimo kriterijai ir tvarka, pagal kurig vertinami tiekéjo
pateikti duomenys, pateikiama specialiyjy pirkimo salygy 7 priede.

9.2. Laiméjusiu pasitlymu kiekvienoje pirkimo objekto dalyje galés buti pripaZinti tik po 1 (viena)
ekonomiskai naudingiausig pasitilyma, esantj atitinkamos pirkimo objekto dalies pasitlymy eilés pirmojoje vietoje. Tas
pats tiekéjas gali blti nustatomas laimétoju dél visy pirkimo objekto daliy.

9.3. Pasitlyme nurodytos prekiy kainos visais atvejais turi bati laikomos nejprastai maZomis, jeigu jos yra
30 ir daugiau procenty mazesnés uz visy tiekéjy, kuriy pasitlymai neatmesti dél kity priezasciy ir kuriy pasitlyta kaina
nevirsija pirkimui skirty lésy, nustatyty ir uzfiksuoty perkanciosios organizacijos rengiamuose dokumentuose pries
pradedant pirkimo procedira, pasitlyty kainy aritmetinj vidurkj.

10. Sutarties sudarymas

10.1.  Si pirkimo procediira atliekama siekiant sudaryti sutartis su tiekéjais, kuriy pasitlymai, vadovaujantis
pirkimo salygose nustatyta tvarka, bus pripazinti laiméje. Sutarciy projektai pateikiami Pirkimo sglygy 11 priede.



Pirkimo salygy 1 priedas , Terminai“

Eil.Nr. VEIKSMAS DATA/DIENY SKAICIUS/ LAIKAS PASTABOS
(Lietuvos laiku)
1. Pasitlymy pateikimo nurodytas skelbime Perkancioji organizacija turi

terminas

teise pratesti pasitlymy
pateikimo termina.

2. Pradinis susipazinimas su Pradedamas ne anksciau nei po 30
CVP IS priemonémis minuciy po pasitlymy pateikimo
gautais pasitlymais termino pabaigos

3. Prasyma paaiskinti, 10 (deSimt) dieny iki pasitlymy
patikslinti pirkimo sglygas pateikimo termino dienos
tiekéjas turi pateikti ne
véliau kaip:

4, Perkancioji organizacija 6 (Sesios) dienos iki pasitlymy
pirkimo salygy pateikimo termino dienos
paaiskinima, patikslinima
pateikia visiems
tiekéjams ne véliau kaip:

5. Objekto apZitra bus NETAIKOMA
vykdoma:

6. Perkancioji organizacija NETAIKOMA
rengs susitikimus su
tiekéjais dél pirkimo salygy
paaiskinimo

7. Tiekéjai turi pateikti prekiy | NETAIKOMA
pavyzdZius

8. Pasitilymo galiojimo 90 (devyniasdesimt) dieny nuo
terminas ne trumpesnis pasitlymy pateikimo galutinio termino
kaip pabaigos

9. Perkancioji organizacija NETAIKOMA
atsako tiekéjui, ar ji
sutinka priimti tiekéjo
siiloma pasialymo
galiojimo uztikrinima
patvirtinantj dokumenta
ne véliau kaip per

10. Pasitilymo galiojimo NETAIKOMA
uztikrinimas pirkimo
dalyviui grazinamas (arba
atsisakoma teisiy j jj) per

11. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo

informuoja pirkimo
dalyvius apie EBVPD
vertinimo rezultatus ne
véliau kaip per

priémimo dienos




12. Perkancioji organizacija 3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo
pirkimo dalyviams pranesa | priémimo dienos
apie priimta sprendima
nustatyti laiméjusj
pasitlyma, dél kurio bus
sudaroma sutartis ne
véliau kaip per
13. Perkancioji organizacija, 15 (penkiolika) dieny nuo pirkimo
pirkimo dalyviui rastu dalyvio rastu pateikto prasymo gavimo
paprasius, jam pateikia VP] | dienos
58 straipsnio 2 dalyje
nustatytg informacija ne
véliau kaip per
14. Tiekéjas turi teise pateikti | 10 (desimt) dieny nuo perkanciosios
pretenzijg perkanciajai organizacijos pranesimo rastu apie jos
organizacijai, pateikti priimtg sprendimg iSsiuntimo tiekéjams
prasyma ar pareiksti dienos arba nuo paskelbimo apie
ieskinj teismui ne véliau perkanciosios organizacijos priimtus
kaip per sprendimus dienos, jei VP] nenumato
reikalavimo rastu informuoti tiekéjus
apie perkanciosios organizacijos
priimtus sprendimus;
15 (penkiolika) dieny nuo pranesimo
iSsiuntimo tiekéjams dienos, jeigu Sis
pranesimas nebuvo siun¢iamas
elektroninémis priemonémis.
15. Perkancioji organizacija 6 (Sesias) darbo dienas nuo pretenzijos
privalo iSnagrinéti tiekéjo gavimo dienos
pretenzijg priimti
motyvuotg sprendimg ir
apie jj, taip pat apie
anksciau pranesty pirkimo
procediros terminy
pasikeitima rastu pranesti
pretenzijg pateikusiam
tiekéjui ir
suinteresuotiems pirkimo
dalyviams ne véliau kaip
per
16. Jeigu perkancioji per 15 (penkiolika) dieny nuo dienos,

organizacija per nustatytg
terming neisnagrinéja jai
pateiktos pretenzijos,
tiekéjas turi teise pateikti
prasyma ar pareiksti
ieskinj teismui per
(iSskyrus ieskinj deél
sutarties pripaZinimo
negaliojancia)

kurig perkancioji organizacija turéjo
rastu pranesti apie priimtg sprendima
pretenzijg pateikusiam tiekéjui,
suinteresuotiems pirkimo dalyviams.




17.

Perkancioji organizacija
negali sudaryti sutarties
anksciau kaip po

10 (desimt) dieny, nuo pranesimo apie
sprendimg sudaryti sutartj (o jei buvo
gauta pretenzija — nuo pranesimo rastu
apie jos priimtg sprendimg dél
pretenzijos) iSsiuntimo i$ perkanciosios
organizacijos pirkimo dalyviams dienos,
o0 jeigu Sis pranesimas nebuvo
siunc¢iamas elektroninémis
priemonémis, — ne anksciau kaip po 15
(penkiolikos) dieny.

18.

Jeigu suinteresuotas
dalyvis paprasys
perkanciosios
organizacijos pateikti
laiméjusj pasitlyma

VP] 102 straipsnio 1 dalyje nustatytas
terminas  ir  atidéjimo  terminas
pratesiami papildomam terminui, jj
skaiciuojant nuo suinteresuoto dalyvio
prasymo pateikti laiméjusj pasitlyma
pateikimo perkanciajai organizacijai
dienos iki tol, kol suinteresuotam
dalyviui  bus  pateiktas = minétas
pasitlymas. Jeigu laiméjusio dalyvio
pasitlymas pateikiamas tg pacia dieng,
kai buvo paprasyta, VP] 102 straipsnio 1
dalyje nustatytas terminas ir atidéjimo
terminas pratesiami vienai darbo dienai.




Pirkimo salygy 2 priedas , Techniné specifikacija“

1 PIRKIMO OBJEKTO DALIES TECHNINE SPECIFIKACIJA

Perkamy prekiy kiekiai

Pirkimo objektas — projektui ,Itin spartaus rySio infrastruktliros plétra“ jgyvendinti reikalinga jranga:
agregavimo tinklo mazgy praplétimas. Perkamy prekiy kiekiai pateikiami lenteléje:

Eil. Prekés/Paslaugos pavadinimas Mato Minimalus | Maksimalus
Nr. vienetas kiekis kiekis
1 Kupiskio rajono savivaldybeés tinklo linijy praplétimas kompl. 1 1
2 Ignalinos rajono savivaldybés tinklo linijy praplétimas kompl. 0 1
3. | Silutés rajono savivaldybés tinklo linijy praplétimas kompl. 0 1
4 Papildomas DWDM OADM optinis multipleksorius vnt. 3 4
5 Papildomas optinio signalo stiprintuvas vnt. 3 5
Aplinkos apsaugos kriterijai prekéms
Eil. Pirkimo objektui taikomi Atitiktj aplinkos apsaugos . —
. s e . Reikalavimai
Nr. aplinkos apsaugos kriterijai kriterijui jrodantys dokumentai
1. | llgesnés trukmés garantijos | Tiekéjas turi pateikti raSytine | Garantijos paslaugy reikalavimai:
teikimas. deklaracija (kartu su | e Galimybé naudotis gamintojo
pagrindzianciais dokumentais), garantija: gamintojo garantijos
Tiekéjas turi 36 ménesius teikti | kad pristatytoms prekéms bus registravimas;  dokumenty ar
garantijos  paslaugas, pagal | suteikta garantija, atitinkanti jrodymuy, reikalingy norint
techninéje specifikacijoje | pirkimo dokumenty techninéje pasinaudoti gamintojo garantija,
nurodytus garantijos paslaugy | specifikacijoje nustatytus tvarkymas; naudojimasis
reikalavimus. garantijos paslaugy reikalavimus. gamintojo garantija vieSojo
sektoriaus institucijos interesais
(gamintojo garantijos galiojimo

e Gedimy valdymas:

laikotarpiu); su gamintoju vykdomi
tolesni veiksmai siekiant uztikrinti,
kad baty laikomasi gamintojo
garantijos salygy.

Paémimas ir grazinimas: gaminys (-
iai) paimamas (-i) iS konkrecios

vieSojo  sektoriaus institucijos
patalpy vietos ir graZzinamas (-i) j
konkreciag  vieSojo  sektoriaus

institucijos patalpy vietg (gali bati
nurodyta ir alternatyviy galimybiy
patogiai grazinti gaminius).

uztikrinamas
veiksmingas vienas kontaktinis
punktas, kur reikéty kreiptis iskilus
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klausimams ir
problemoms,  paskiriamas uz
klausimo sprendimg atsakingas
asmuo, pranesama apie sprendimo
eiga.

Remontas ir (arba) pakeitimas:
jprastai naudojami gaminiai, sulGize
ar sugede per pratestg garantijos
galiojimo laikotarpj, remontuojami
arba pakeiciami tokiy pat arba

techniniams

geresniy eksploataciniy
charakteristiky gaminiais.
Jtraukiami ir su aparatine

programine jranga susije gedimai.
Pakeitus prietaiso dalj, atsarginei
daliai turi bati taikoma tokio pat
lygio ir trukmés ilgesné garantija,
kokia galiojo pakeistajai daliai.
llgesné  garantija  galioja ir
aparatinei, ir programinei jrangai.

e |sipareigojimas pirmiausia
remontuoti ir (arba) tobulinti:
jvykus gedimams, paslaugy
teikéjas jsipareigoja, jeigu
techniSkai  jmanoma, suteikti
galimybe rinktis jrangg remontuoti
ir (arba) tobulinti, uZuot ja
pakeitus.

Nuolatiné galimybé jsigyti
atsarginiy daliy.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad 36
ménesius nuo atitinkamos
prekés perdavimo-priémimo
akto pasirasymo dienos bty
galima jsigyti atsarginiy daliy.

Tiekéjas turi pateikti deklaracijg
(kartu su pagrindzianciais
dokumentais), kad kiekvienai
teikiamai prekei reikiamy
atsarginiy daliy bus galima jsigyti
36 meénesius

Atsarginés dalys ir (arba) pakaitiniai
komponentai gali bati:
e tokia pat naudota dalis;
e specifikacijas atitinkanti
nauja ar naudota pirminés

jrangos gamintojo
pagaminta dalis;
e specifikacijas atitinkanti

garantiné (treciosios Ssalies
pagaminta) dalis.
Visus nurodytus pagrindinius
komponentus turi bati:
e galima nusipirkti
e arba pakeisti
techninés
paslaugy tinkle.

remonto ir
priezitros

Prekei pagaminti naudojama
maziau ar nenaudojama
pavojingyjy cheminiy medziagy,
neterSiama aplinka ir nekeliamas
pavojus sveikatai.

Tiekéjas turi pateikti atitiktj RoHS
reikalavimams jrodancius
dokumentus: gamintojo atitikties
deklaracijos kopijg ar nuoroda j
gamintojo puslapj.

Turi atitikti Europos Sajungos RoHS
(angl. ,,Restriction of Hazardous
Substances”) direktyvos,
draudziancios gamyboje naudoti
aplinkai ir Zmogaus sveikatai
pavojingas medZiagas (pvz.,
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Tiekéjas privalo uztikrinti gyvsidabrj, kadmj, Sving, $eSiavalent;j
Europos Sgjungos RoHS (angl. chromga, o taip pat antipirenus)
,Restriction of Hazardous reikalavimus.

Substances”) direktyvos,
draudZiancios gamyboje naudoti
aplinkai ir Zmogaus sveikatai
pavojingas medziagas (pvz.,
gyvsidabrj, kadmj, Sving,
Sesiavalentj chromg, o taip pat
antipirenus), reikalavimy
jvykdyma.

Bendrieji reikalavimai

Apibudinant pirkimo objektg, techninéje specifikacijoje ar kitose pirkimo dokumentuose galimai nurodytas
konkretus modelis ar tiekimo Saltinis, konkretus procesas, budingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar
teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, sertifikatai, standartai,
protokolai turi bti suprantami su ZodZiais ,,arba lygiavertis”.
Perkama jranga turi bati nauja ir nenaudota, gamykliskai atnaujinti (,,refurbished”) komponentai neleistini.
Tiekéjas turi uztikrinti, kad jrangos gamintojas néra paskelbes apie siilomos jrangos gamybos, pardavimo arba
palaikymo nutraukimg (angl. ,,End of Life“, ,End of Sale“, ,Discontinued”). Sililomos jrangos gamintojo paskelbtas
palaikymo nutraukimo terminas turi bati ne ankstesnis kaip 60 ménesiy nuo pasitlymo pateikimo dienos.
Tinklo linijy praplétimas, papildomi DWDM OADM optiniai multipleksoriai, papildomi optinio signalo stiprintuvai
turi bati jdiegti ir perkanciajai organizacijai perdavimo-priémimo aktais perduoti ne véliau kaip per 6 ménesius
nuo konkretaus uzsakymo pateikimo dienos. Sis terminas gali biti pratestas dél nuo tiekéjo nepriklausanciy
aplinkybiy ne ilgesniam nei 60 dieny terminui. UZzsakymg visam minimaliam planuojamam kiekiui Perkancioji
organizacija pateiks ne véliau kaip per 2 ménesius nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos.
Sitlomos prekeés turi iSpildyti:
5.1. Kupiskio rajono savivaldybés, Ignalinos rajono savivaldybés, Silutés rajono savivaldybés tinklo linijy
praplétimg;
5.2. tinklo agregavimo mazgy modifikavimg ir praplétimg Kupiskio rajono savivaldybés, Ignalinos rajono
savivaldybes, Silutés rajono savivaldybés mazguose;
5.3. papildomy DWDM OADM optiniy multipleksoriy jsigijima;
5.4. papildomy optinio signalo stiprintuvy jsigijima.
Per 1 ménesj nuo sutarties pasiraSymo dienos turi bati pateiktas architektlros aprasymo dokumentas, kuriame
detaliai aprasomas sitilomas linijy praplétimo sprendimas:
6.1. linijy praplétimo architektlrinés schemos;
6.2. pleciamy linijy tinklo tankinimo signaly galiy iSpildymo planas, kuriame baty:
6.2.1. papildomy stiprintuvy (jei tokiy reikia) panaudojimo pagrindimas;
6.2.2. esamy tinklo tankinimo paslaugy, veikianciy linijose, signaly kitimo skaiciavimai;
6.2.3. slopintuvy (jei tokiy reikia) panaudojimo pagrindimas.
6.3. linijy praplétimo jrangos, jskaitant agregavimo mazgy modifikavimui skirtg jranga, apjungimo fiziné ir
loginé schemos;
6.4. integracija su turima jranga;
6.5. greitaveikos reikalavimy iSpildymas;
6.6. esamy paslaugy migravimo planas ir nenutrikstamo veikimo uztikrinimas;
Tiekéjas, rengdamas pasitilyma, turi remtis tokiais Sviesolaidiniy linijy kokybiniais parametrais:
7.1. optinés skaidulos slopinimas ne daugiau 0,23dB/km prie 1550nm bangos ilgio;
7.2. mechaninio sujungimo slopinimas ne daugiau 0,5dB;
7.3. mechaninio sujungimo atspindys ne daugiau -55dB;
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

7.4. optikos suvirinimo slopinimas ne daugiau 0,1dB;
7.5. optikos suvirinimo atspindys ne daugiau -60 dB;
Kartu su pasitlymu turi bati pateiktas detalus sililomos techninés ir programinés jrangos sgrasas. Sarase turi bati
nurodytos visos sitilomos techninés ir programinés jrangos sudétinés dalys, jskaitant jy pavadinimus, kiekius,
gamintojus, modelius, gamintojo suteiktus kodus, jeigu yra — sudétinius jrangos komponentus (pavadinimus,
kodus, kiekius), jeigu siiloma jranga licencijuojama — licencijy pavadinimus bei kodus ir trumpg funkcionalumo
aprasyma, kurj kiekviena licencija suteikia.
Kartu su pasitlymu turi bati pateikta siilomos jrangos gamintojy techniné dokumentacija (angl. datasheets) arba
nuorodos gamintojo puslapiuose, jrodancios visy techniniy reikalavimy atitikima.
Visi funkciniai ir naSumo reikalavimai turi bati pagrjsti iSsaugota gamintojo internetiniame puslapyje esancia
informacija arba gamintojo technine dokumentacija (angl. datasheets), nurodant dokumentg ir puslapio numer;j
(atsakymai ,Atitinka”, ,Yra“, ,Tenkina” ir pan. arba perkopijuoti reikalavimy formulavimai nebus laikomi
pakankamu atitikimo jrodymu).
) visy Sioje specifikacijoje aprasyty prekiy kaing turi bati jskaiCiuota tinklo projektavimo, jrangos pristatymo,
montavimo, markiravimo, konfigliravimo, dokumentavimo, garantijos, pilno paruoSimo eksploatacijai ir paslaugy
migravimo j naujg jranga kaina.
Visi techninéje specifikacijoje apraSomi komponentai turi bati pilnai suderinami tarpusavyje bei sudaryti vientisa,
pilnai paruosta naudojimui sistema. Visi sillomi komponentai turi biti nauji ir nenaudoti.
Visus papildomus komponentus ir medZiagas, reikalingas tinkamam komponenty apjungimui j vientisg sistema,
turi pateikti tiekéjas savo saskaita.
Visos prekés ir paslaugos turi tenkinti atitinkamus Lietuvos Respublikoje ir Europos Sajungoje galiojancius teisés
aktus.
Tiekéjas visiskai atsako uZ Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo bei Lietuvos Respublikos
jstatymy, reglamentuojanciy darby saugg, reikalavimy vykdyma.
Visus integracinius darbus, kuriuose bus galimas paslaugy veikimo nutrikimas ar naujy paslaugy sukdrimas,
Tiekéjas turi suderinti su UZsakovu prie$ protinga laika i$ anksto.
Esant poreikiui perkancioji organizacija suteiks virtualiy serveriy resursus (VMware aplinkoje) ir (ar) virtualius
serverius su Windows operacinémis sistemomis ir Microsoft SQL duomeny bazémis Tiekéjo siilomiems sprendimo
komponentams diegti.
Reikalavimai jrangos garantijai:
18.1.garantinio laikotarpio trukmé — ne maziau kaip 36 ménesiai;
18.2.tiekéjas jsipareigoja garantinio laikotarpio metu sugedus techninei jrangai, gedimus pasalinti ne véliau
nei per 48 (keturiasdesimt astuonias) valandas nuo prane$imo apie gedima gavimo. Salys susitaria, kad
perkanciajai organizacijai pranesus tiekéjui apie jrenginiy gedima, tiekéjui nustatomas reakcijos laikas —
2 (dvi) valandos. Minéti gedimai Salinami dvidesimt keturias valandas j parg, septynias dienas per savaite;
18.3.garantinis laikotarpis pradedamas skaiciuoti nuo atitinkamo perdavimo-priémimo akto pasirasymo
dienos;
18.4.garantinis aptarnavimas atliekamas jrangos buvimo vietoje;
18.5.garantinio laikotarpio metu Tiekéjas privalo pasalinti tinkamai eksploatuotos jrangos gedimus;
18.6.garantiniu laikotarpiu turi galioti nemokamas vidinés programinés jrangos (firmware) atnaujinimy ir
naujy versijy gavimas;
18.7.reakcijos laikas suprantamas kaip laikas nuo perkanciosios organizacijos kreipinio el. pastu arba telefonu
pateikimo j kreipinius registruojancig jmone iki kol jmonés atsakingas asmuo imsis veiksmy spresti
incidents;
18.8.gedimo pasalinimo laikas suprantamas, kaip laikas nuo pranesimo apie gedimg gavimo iki sugedusio
komponento ar jo funkcijos galutinio remonto;
18.9.teisé gauti klaidy pataisymus ir naujas versijas suprantama, kaip Perkanciajai organizacijai suteikiama
teisé be papildomo mokescio programinés jrangos palaikymo laikotarpiu gauti programinés jrangos
gamintojo iSleidZiamus klaidy pataisymus ir naujas programinés jrangos versijas;
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18.10. Garantiniu laikotarpiu perkanciajai organizacijai turi bati suteikta galimybé registruoti gedimus
palaikymo portale, gauti informacijg apie sprendimo eigg ir prieiga prie incidenty duomeny bazés,
leidZianti patikrinti neiSspresty incidenty bisena.

19. Tiekéjas turés integruoti siiloma jrangg j perkandiosios organizacijos naudojamg Zabbix ir PacketLight LightWatch?
tinklo valdymo sistema ir atlikti susijusius darbus, numatytus Sioje techninéje specifikacijoje.

Bendri agregavimo tinklo mazgy jrangos reikalavimai

1. Jranga pritaikyta montuoti rajony centry 19 coliy, 80 cm gylio komutacinése spintose.

2. Visajranga turi bati sumontuota remiantis aprasytais fiziniais diegimo parametrais ir gamintojy reikalavimais. Visi
sumontuoti komponentai turi bati pazyméti unikaliais Zymenimis. Zymuo turi biti gerai matomas. Kabeliai Zymimi
abiejuose galuose. Zyméjimo duomenys pateikiami .xIs arba .xIsx formatu prie$ jrangos priémimo-perdavimo akto
pasiraSyma. Montavimo darbai turi bati atliekami vadovaujantis darby saugos technikos taisyklémis, EJJT
normomis, priesgaisrinés saugos reikalavimais ir kitais Siuos darbus reglamentuojanciais teisés aktais. Jrenginiy
markiravimas turi bGti suderintas su perkancigja organizacija.

3. Aktyvinéje jrangoje turi blti ne maziau, kaip 2 elektros maitinimo Saltiniai sumontuoti j jrangos korpusa. Vienam
i$ jy sugedus jranga turi veikti toliau. Elektros maitinimo Saltiniy keitimas turi vykti neiSjungiant jrangos elektros
maitinimo (angl. hot swap).

4. Kiekviename perkanciosios organizacijos agregavimo tinklo mazge jranga turi bati rezervuota.

5. Jranga turi tenkinti Zemiau iSvardintus integravimo reikalavimus su organizacijos turima HPE 10500, HPE 7503X
bei HPE 7506X marsrutizavimo jranga:

5.1. integruota su OSPF ir BGP dinaminiu marsrutizavimu;
5.2. integruota su MPLS L2 VPN paslaugomis;

5.3. integruota su MPLS L3 VPN paslaugomis;

5.4. integruota su MPLS TE paslaugomis;

5.5. integruota su MPLS TE Fast Reroute paslaugomis.

6. Sidlomy jrenginiy programiné jranga turi pilnai integruotis? su Perkanciosios organizacijos turimy jrenginiy HPE
10500, HPE 7503X bei HPE 7506X Comware v7 programine jranga, bei bdti pilnai suderinama su Comware v7
funkcionalumu. Integruojant programine jrangg butina uZtikrinti, kad bus iSlaikyta esama topologija, aukstas
patikimumas ir visos tarpmiestinés paslaugos bus sumigruotos jy nesutrikdant ir nepabloginant techniniy kokybés
parametry, programinés jrangos veikimo skaitikliy (angl. counters) ir protokoly (QoS, OSPF, MPLS LDP bei L2/1L3
VPN, BGP) veikimo perzilros parametry formatas turi pilnai atitikti.

7. Turi palaikyti keliy aktyviy nariy vienoje auksto patikimumo grupéje aptikimo (angl. MAD — multi-active detection)
mechanizmus.

8. Turi integruotis su gretimuose agregavimo mazguose naudojamu keliy aktyviy nariy vienoje auksto patikimumo
grupéje aptikimo mechanizmu LACP MAD, panaudojant esamus agreguotus L2 sujungimus tarp agregavimo
mazgy, kurie naudojami esamoms paslaugoms teikti.

9. Turi integruotis j esamg bendrg marsrutizavimo ir komutavimo tinklg, iSlaikant esamus sujungimus, topologijg ir
veikiancias paslaugas, jskaitant esamy paslaugy su L2 protokoly tuneliavimu terminavima.

! Tiekéjas gali sitlyti lygiaverte valdymo sistema. Tokiu atveju ji turi atitikti visus Zemiau nurodytus valdymo sistemos
reikalavimus ir papildomai j jg turi bati jtraukti ir pilnai valdomi visi Siuo metu PacketLight Lightwatch sistema valdomi
jrenginiai.

2 Tiekéjas gali sialyti lygiaverte marsrutizavimo jranga. Kadangi visi techninéje specifikacijoje apraomi komponentai turi bati
pilnai suderinami tarpusavyje bei sudaryti vientisg, pilnai paruostg naudojimui sistemg, sitloma lygiaverté marsrutizavimo
jranga turi atitikti visus jai keliamus techninius reikalavimus ir papildomai tiekéjas turi pakeisti ruozuose veikian¢ig HPE
10500, HPE 7503X bei HPE 7506X marsrutizavimo jrangg, iSlaikant esamus sujungimus, topologija ir veikiancias paslaugas.
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10.

11.

12.
13.

14.

15.

16.

17.

18.

Turi palaikyti: IEEE 802.1Q VLAN, IEEE 802.1ad QinQ, IEEE 802.1D, IEEE 802.1w, IEEE 802.1AB. Turi palaikyti skaidry
kontroliniy pakety (BPDU) persiuntima Siems L2 protokolams: STP, LACP.
Turi palaikyti sasajy agregavima (IEEE 802.3ad). Agreguotuose sujungimuose turi veikti dinaminis srauty
paskirstymo protokolas, leidZiantis vienoje grupéje apjungti ne maziau kaip 8 aktyviai veikiancias sgsajas.
Komutavimo magistralé turi bati nesiblokuojanti ir uztikrinanti pakety perdavima rysio jungciy sparta (line-rate).
Nekeiciant programinés jrangos ir licencijy, visame agregavimo tinkle turi bati palaikomi Sie marsrutizavimo
protokolai: statinis marsrutizavimas, OSPFv2, OSPFv3, IS-IS, IS-IS IPv6, BGP-4, Multi protocol BGP, PBR, VRRP arba
lygiavertis.
Pagrindiniy OSPF marsrutizavimo protokolo standarty palaikymas:
14.1.The OSPF Opaque LSA Option;
14.2.The OSPF Not-So-Stubby Area (NSSA) Option;
14.3.0SPF Stub Router Advertisement;
14.4.Graceful OSPF Restart.
Pagrindiniy IS-IS marsrutizavimo protokolo standarty palaikymas:
15.1.Information technology — Telecommunications and information exchange between systems — Intermediate
System to Intermediate System intra-domain routing information exchange protocol for use in conjunction
with the protocol for providing the connectionless-mode network service;
15.2.Use of OSI IS-IS for Routing in TCP/IP and Dual Environments;
15.3.Domain-wide Prefix Distribution with Two-Level IS-IS.
Pagrindiniy BGP marsrutizavimo protokolo standarty palaikymas:
16.1.Multiprotocol Extensions for BGP-4;
16.2.Route Reflection;
16.3.Route Refresh Capability for BGP-4;
16.4.Autonomous System Confederations for BGP;
16.5.Carrying Label Information in BGP-4;
16.6.Capabilities Advertisement with BGP-4;
16.7.A Border Gateway Protocol 4 (BGP-4);
16.8.BGP Extended Communities Attribute;
16.9.BGP/MPLS IP Virtual Private Networks (VPNSs);
16.10. BGP Route Reflection: An Alternative to Full Mesh Internal BGP (IBGP).
Nekeiciant programinés jrangos ir licencijy, siiloma jranga turi palaikyti Zemiau iSvardintas MPLS technologijas ir
standartus:
17.1.Virtual Private LAN Service (VPLS) Using BGP for Auto-Discovery and Signaling;
17.2.Virtual Private LAN Service (VPLS) Using Label Distribution Protocol (LDP) Signaling;
17.3.Encapsulation Methods for Transport of Ethernet over MPLS Networks;
17.4.BGP/MPLS IP Virtual Private Networks (VPN's);
17.5.0SPF as the Provider/Customer Edge Protocol for BGP/MPLS IP Virtual Private Networks (VPN's);
17.6.Resource ReSerVation Protocol (RSVP);
17.7.Requirements for Traffic Engineering Over MPLS;
17.8.Multiprotocol Label Switching Architecture;
17.9.MPLS Label Stack Encoding;
17.10. LDP Specification;
17.11. Multiprotocol Extensions for BGP-4;
17.12. Traffic Engineering Extensions to OSPFv2;
17.13. IS-IS TE support;
17.14. Traffic Engineering over MPLS;
17.15. MPLS TE Fast Reroute.
Nekeiciant programinés jrangos ir licencijy turi bati palaikomi IGMP v1/v2/v3, PIM-DM, PIM-SM, PIM-DM ir PIM-
SM MPLS L3 VPN lygmenyje, IGMP/MLD (IPv6) Snooping. Privalomi standartai ir protokolai:
18.1.Internet Group Management Protocol, Version 2;
18.2.Internet Group Management Protocol, Version 3;
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19.

20.

21.

18.3.Multicast Source Discovery Protocol (MSDP);
18.4.Protocol Independent Multicast — Dense Mode (PIM-DM): Protocol Specification (Revised);
18.5.Protocol Independent Multicast — Sparse Mode (PIM-SM);
18.6.Source-Specific Multicast for IP.
Nekeiciant programinés jrangos ir licencijy turi bati palaikomos paslaugy kokybés (QoS) funkcijos:
19.1.prioritetizavimo WFQ bei eiliy perpildymo iSvengimo (congestion avoidance) WRED ir WRR mechanizmai;
19.2.iseinancio srauto ribojimas (rate-limit) — su buferizacija (shaping) ir be buferizacijos (policing);
19.3.galimybé aprasyti garantuojamo "Expedited Forwarding" (EF) srauto greitj priklausomai nuo pakety DSCP
Zymes;
19.4.maksimalaus (PIR) ir garantuoto (CIR) iSeinancio srauto pralaidumo valdymas prievadui ir prioriteto eilei;
19.5.pakety apskaita (accounting), filtravimas (filtering) ir srauto ribojimas (policing);
19.6.ne matZiau 8 eiliy kiekvienam fiziniam prievadui.
19.7.turi palaikyti Siuos standartus:
19.7.1. DiffServ Precedence;
19.7.2.  An Architecture for Differentiated Services;
19.7.3. DiffServ Assured Forwarding (AF);
19.7.4. IEEE 802.1p Priority.
Nekeiéiant programinés jrangos ir licencijy turi biti palaikomas Zemiau iSvardintas L2 standarty ir protokoly
funkcionalumas:
20.1.jrenginiy izoliavimas viename VLAN‘e. Technologija leidZianti jrenginiams esantiems viename VLAN‘e
uzdrausti tarpusavio bendravimg;
20.2.galimybé perrasyti VLAN ID (VLAN ID translation).
Nekeiciant programinés jrangos ir licencijy turi bati palaikomos jrenginio valdymo, saugumo ir priezidros funkcijos:
21.1.jrenginyje jdiegtas bent vienas dedikuotas terminalinis (console) valdymo prievadas ir bent vienas dedikuotas
RJ-45 Ethernet tipo valdymo prievadas (out-of-band);
21.2.SNMP v2/v3, Command Line Interface (CLI);
21.3.NetFlow arba lygiavertis funkcionalumas;
21.4. TACACS+, RADIUS, SSHv2;
21.5.saugumo filtrai (Access Control Lists) tarp L3 prievady ir VLAN pagal jvairig OSI L3/L4 lygio informacijg (IP
Saltinio ir paskirties adresg, TCP/UDP $altinio ir paskirties porto numerj);
21.6.jranga turi gebéti dubliuoti srautg j nutolusig jrangg remiantis tinklo prieigos taisykliy rinkiniu (ACL), prievado
MAC adresu;
21.7.galimybé neiSjungiant jrangos elektros maitinimo (hot swap) keisti aktyvinés jrangos prijungimo prievady
modulius;
21.8.galimybé jdiegti minor programinés jrangos pataisymus neperkraunant jrangos. Atnaujinimo metu jranga turi
funkcionuoti ir nestabdyti tinklo darbo;
21.9.turi bati palaikomas dviejy vidinés programinés jrangos “firmware” versijy laikymas jrangoje (dual flash
image).
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Prekiy/Paslaugy techninés savybés

Nr.

Pavadinimas

Reikalavimai

Kupiskio rajono
savivaldybés tinklo
linijy praplétimas

Tiekéjas turi pristatyti jrangg skirtag esamos Kupiskio rajono savivaldybés
sutankintos tinko linijos Kupiskis-NoriGnai-Subacius-Tiltagaliai-Karsakiskis-
Vilkapjaviai-Panevézys modifikavimui bei atlikti visus reikalingus darbus susijusius
su linijos praplétimu ir esamy paslaugy perkélimu j praplésta linija.

Atliekant linijos Kupiskis-Norianai-Subacius-Tiltagaliai-Karsakiskis-Vilkapjuviai-
Panevéiys praplétimg, Noritiny, Tiltagaliy, Karsakiskio ir Vilkapjtiviy mazgo
jranga privalo:

e  bati pritaikyta montuoti 19 coliy, komutacinése spintose. Pateikiama su
visais montavimui reikalingais priedais;

darbiné temperatira ne blogiau, kaip nuo 0°C iki 45°C;

darbiné santykiné drégmé ne blogiau, kaip nuo 5% iki 85%;

jrangos gylis ne daugiau 23 cm;

kanaly plotis atitinkantis ITU-T G.694.1 100 GHz plo¢io DWDM kanaly

standarta arba lygiavertj;

bati pritaikyta vienos skaidulos sutankintoms DWDM linijy sistemomes;

e turéti prievadus pridéti ir iStraukti optinius DWDM kanalus ne maziau nei
Ch29-Ch32 ir Ch53-Ch56 vienu metu abiem linijos kryptimis;

e skaidriai praleisti tranzitu veikiancius optinius DWDM signalus ne blogiau
nei Ch21-Ch28, Ch33-Ch36, Ch45-Ch52, Ch57-Ch60 kanalams;

e turéti prievadus atlikti dispersijos kompensavimg ir/ar signalo stiprinimga,
tranzitu veikiantiems kanalams;

e pridedamo arba iStraukiamo kanalo slopinimas ne daugiau -3dB;

e kanaly fizinés pajungimo jungtys LC/UPC;

e linijinés jungtys LC arba SC/UPC;

e  bdti pilnai suderinama su Siuo metu perkanciosios organizacijos mazguose
veikiancia PacketLight PL-300 linijy tankinimo, dispersijos kompensavimo
bei PL-1000IL optinio signalo stiprinimo jranga;

e integruotis su sutankintose linijose veikianciomis paslaugomis
nesutrikdant jy veikimo ir prapleciant jy kiekj bei sudarant vientisg
paslaugy perdavimo sprendima, panaudojant sutankintose linijose
esancig PacketLight PL-300 linijy tankinimo, dispersijos kompensavimo
bei PL-1000IL optinio signalo stiprinimo jranga.

Ple¢iamos linijos paslaugy veikimo uztikrinimui bei optiniy signaly galiy iSpildymui,
linijoje turi bati numatytas reikiamas kiekis optinio signalo stiprintuvy, kad tarp
linijg terminuojanciy mazgy (Kupiskio ir Panevézio) bity uztikrintas ne maziau kaip
Ch21-Ch28 bei Ch33-Ch36 DWDM kanaly perdavimas viena kryptimi ir Ch45-Ch52
bei Ch57-Ch60 DWDM kanaly perdavimas kita kryptimi, vienu metu, Siame ruoze
uztikrinant optiniy sgsajy su 26 dB optinio signalo biudZetu korektiska veikima.
Stiprintuvai turi atitikti sekancius techninius reikalavimus:

e bdti EDFA tipo ir palaikyti visg C-band kanaly ruoZo stiprinimg;

e turéti automatinj stiprinimo palaikyma (angl. Automatic gain control

(AGCQ));
e turéti automatinj galios palaikymg (angl. Automatic power control (APC));
e galéti stiprinti signala dviem kryptimis:
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o viena kryptimi priimti signalg nuo -24dBm iki +5dBm ir turéti
konfigliruojama stiprinimg (angl. Gain) nuo 8dB iki 22dB. | linijg
atiduoti pastiprintg iki 20dBm stiprumo signalg;

o kita kryptimi priimti signalg nuo -36dBm iki -5dBm ir turéti
konfigliruojama stiprinima (angl. Gain) nuo 15dB iki 25dB. ] linijg
atiduoti pastiprintg iki 20dBm stiprumo signalg;

e abiejy krypciy stiprinimo triukSmy faktorius (angl. Noise Figure) ne daugiau

kaip 6dB prie maksimalaus konfigliruojamo stiprinimo;

bati pritaikyta montuoti 19 coliy komutacinése spintose;

jrangos gylis ne daugiau 50 cm;

linijinés jungtys LC arba SC/UPC;

darbiné temperatiira ne blogiau, kaip nuo 0°C iki 45°C.

darbiné santykiné drégmé ne blogiau, kaip nuo 5% iki 85%.

turéti ne maziau, kaip 2 elektros maitinimo Saltinius, sumontuotus jrangos

korpuse. Vienam i$ jy sugedus jranga turi veikti toliau. Elektros maitinimo

Saltiniy keitimas turi vykti neisjungiant jrangos elektros maitinimo (angl.

hot swap);

e turéti karsto keitimo (angl. hot swap) ausinimo modulj, kuris gali bati
kei¢iamas neisjungiant jrangos;

e turéti valdymo prievadus:

o ne matziau kaip 1 vnt. dedikuotas 100/1000MBase-T LAN
prievadas;

o ne matziau kaip 1 vnt. dedikuotas prieziliros optinis kanalas (angl.
Optical Supervisory Channel (OSC));

o ne matziau kaip 1 vnt. konsolés prievadas;

e bati prijungta prie esamo PacketLight LightWatch? tinklo valdymo ir
stebéjimo sprendimo, pateikiant visas reikalingas licencijas. Stebéjimas su
PacketLight LightWatch turi apimti:

o pasiekiamumo stebéjimg;

o aliarmy stebéjima;

o prievady busenos stebéjima;

o sutankinto signalo stiprumo stebéjima.

e integruotis j atskiruose mazguose suformuotas virtualias logines jrangos
valdymo grupes, j kurias baty jtraukta visa tame mazge naudojama
tankinimo jranga;

e palaikyti protokolus: SNMP V2/V3, HTTP/HTTPS, SSH, Syslog, RADIUS,
TACACS+, SNTP arba NTP.

Dalyje plec¢iamos linijos mazgy (Kupiskyje — 1 vnt., Subaciuje — 2 vnt., Panevézyje -
1 vnt.) jau veikia PacketLight PL-300 linijy tankinimo jranga DWDM-1M-16W-1C-1F,
kurios pagrindinés savybés:
e uztikrina 32 DWDM sutankinty kanaly perdavima, panaudojant vieng
Sviesolaidine skaidula;

3 Tiekéjas gali silyti lygiaverte valdymo sistema. Tokiu atveju ji turi atitikti visus Zemiau nurodytus valdymo sistemos
reikalavimus ir papildomai j jg turi bati jtraukti ir pilnai valdomi visi Siuo metu PacketLight Lightwatch sistema valdomi
jrenginiai.
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e kanaly numeriai - Ch21-Ch36 ir Ch45-Ch60, atitinkantys ITU-T G.694.1 100
GHz plo¢io DWDM kanaly standarta;

e vieno kanalo slopinimas (angl. Insertion loss) ne daugiau 6dB.

Todél visa nauja linijy praplétimui skirta jranga turi atitikti jrangai keliamus
tarpusavio suderinamumo reikalavimus:

e  biti pilnai suderinama su Siuo metu mazguose veikiancia PacketLight PL-
300 linijy tankinimo, dispersijos kompensavimo bei PL-1000IL optinio
signalo stiprinimo jranga;

e integruotis su linijose veikianciomis paslaugomis nesutrikdant jy veikimo ir
prapleciant jy kiekj bei sudarant vientisg paslaugy perdavimo sprendima,
panaudojant linijose esancig PacketLight PL-300 linijy tankinimo bei PL-
1000IL optinio signalo stiprinimo jranga.

Dalyje plec¢iamos linijos mazgy (Kupiskyje, Subaciuje ir Panevézyje) jau veikia
PacketLight PL-300 linijy tankinimo jranga, todél nauja linijy praplétimui skirta
jranga turi atitikti jrangai keliamus suderinamumo reikalavimus:

e  bditi pilnai suderinama su Siuo metu mazguose veikiancia PacketLight PL-
300 linijy tankinimo, dispersijos kompensavimo bei PL-1000IL optinio
signalo stiprinimo jranga;

e integruotis su linijose veikian¢iomis paslaugomis nesutrikdant jy veikimo ir
prapleciant jy kiekj bei sudarant vientisg paslaugy perdavimo sprendima,
panaudojant linijose esancig PacketLight PL-300 linijy tankinimo bei PL-
1000IL optinio signalo stiprinimo jranga.

Tiekéjas turi pristatyti jrangg bei atlikti esamo Kupiskio rajono tinklo agregavimo

jrangos modifikavima, kuris turi atitikti sekancius reikalavimus:

e jdiegta jranga turi atitikti bendrus agregavimo tinklo mazgy jrangos
reikalavimus;

e mazge turi bati jdiegti ne maziau kaip du jrenginiai, skirti rajono tinklo
agregavimui;

e turi biti jgyvendintas jrenginiy dubliavimas, apjungiant juos j vieng logine
grupe. Jrenginiai loginéje grupéje turi veikti Active-Active rezimu ir visi
vieng grupe sudarantys jrenginiai turi bati valdomi, kaip vienas jrenginys;

e viso kiekviename jrenginyje vienu metu turi veikti ne maziau, kaip 48
vienetai 10G SFP+ tipo s3sajy;

e nekeiciant sililomy jrenginiy, turi biti galimybé juos praplésti papildomais
prievadais, kad kiekviename jrenginyje vienu metu veikty ne maziau kaip
48 vienetai 10G SFP+ tipo ir 8 vienetais 100G QSFP28 tipo sgsajy.

MAC adresy lentelé ne maziau kaip 160 000;

marsruty kiekis ne maziau kaip 16 000;

ARP adresy lentelé ne maziau 32 000;

Jrenginio maksimalus L2/L3 naSumas ne maziau 2.88 Thps / 2160 Mpps;

e konfiglruojamy VLAN kiekis vienu metu ne maziau 4000;

e palaikyti RJ-45 1000BaseT SFP, 1G SFP, 10G SFP+ optines s3sajas.

e palaikyti 1Gbit/s, 10Gbit/s, 40Gbit/s, 100Gbit/s greitaveikos agreguotus
sujungimus su tinklo prieigos agregavimo komutatoriais ir gretimy rajony
centry agregavimo tinklo jrenginiais;

e jrenginys turi turéti bent vieng RJ-45 1000BaseT tipo prievada
komutavimo magistraléje. Funkcionalumas gali bati jgyvendintas
pateikiant RJ-45 1000BaseT SFP tipo sgsajas.
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e turi bati pateiktas reikiamas optiniy sasajy ir jungiamuyjy kabeliy kiekis,
reikalingas dubliuotai apjungti ple¢iamus agregavimo tinklo jrenginius
kiekviename mazge ne maziau, kaip 40Gbit/s greitaveikos agreguotu
sujungimu ir ne maziau, kaip 40Gbit/s greitaveikos agreguotu sujungimu su
mazgo tinklo prieigos agregavimo jrenginiais.

e visi esami sujungimai ir paslaugos turi bati permigruoti j naujg jranga
nekeicCiant esamos paslaugy topologijos ir auksto patikimumo;

e turi bdti numatytas esamy sujungimy su gretimais rajony centrais
modifikavimas, pateikiant ir jdiegiant naujas fiksuoto DWDM kanalo 10G
SFP+ tipo sasajas. UZzsakymo metu, sasajai turi bati galimybé pasirinkti bet
kurj DWDM kanalg i Ch21-Ch36 bei Ch45-Ch60 ruoZo. Sasajy optinio
signalo biudZetas turi bati ne maZesnis nei 26dB. Sasajos privalo turéti
skaitmeninés diagnostikos stebéjimo sgsajg (DDMI). Esami modifikuojami
sujungimai su gretimais rajony centrais:

o Kupiskis-Rokiskis — 20Gbit/s;

o  Kupiskis-Panevézys — 20Gbit/s.
Visos pateikiamos optinés sgsajos turi buti suderinamos su sitiloma agregavimo
mazgy modifikavimui skirta jranga. Sasajos serijinis numeris turi bati unikalus. Ant
lipduko nurodytas sgsajos serijinis numeris turi sutapti su serijiniu numeriu,
nuskaitomu per jrangg. Ant lipduko turi bati 1D arba 2D brtksninis kodas
nuskaitomas kody skaitytuvu.

Ignalinos rajono
savivaldybés tinklo
linijy praplétimas

Tiekéjas turi pristatyti jrangg skirtg esamos Ignalinos rajono savivaldybés
sutankintos tinko linijos Ignalina-Palisé-Linkmenys-Kirdeikiai modifikavimui bei
atlikti visus reikalingus darbus susijusius su linijos praplétimu ir esamy paslaugy
perkélimu j praplésta linija.

Atliekant linijos Ignalina-PalGisé-Linkmenys-Kirdeikiai praplétima, Paltisés ir
Linkmeny mazgo jranga privalo:
e bdti pritaikyta montuoti 19 coliy, komutacinése spintose. Pateikiama su
visais montavimui reikalingais priedais;
e darbiné temperatira ne blogiau, kaip nuo 0°C iki 45°C;
e darbiné santykiné drégmé ne blogiau, kaip nuo 5% iki 85%;
e jrangos gylis ne daugiau 23 cm;
e kanaly plotis atitinkantis ITU-T G.694.1 100 GHz plo¢io DWDM kanaly
standartg arba lygiavertj;
e  bdti pritaikyta vienos skaidulos sutankintoms DWDM linijy sistemomes;
e turéti prievadus pridéti ir iStraukti optinius DWDM kanalus ne maziau nei
Ch29-Ch32 ir Ch53-Ch56 vienu metu abiem linijos kryptimis;
e skaidriai praleisti tranzitu veikiancius optinius DWDM signalus ne blogiau
nei Ch21-Ch28, Ch33-Ch36, Ch45-Ch52, Ch57-Ch60 kanalams;
e turéti prievadus atlikti dispersijos kompensavimg ir/ar signalo stiprinimg,
tranzitu veikiantiems kanalams;
pridedamo arba iStraukiamo kanalo slopinimas ne daugiau -3dB;
kanaly fizinés pajungimo jungtys LC/UPC;
linijinés jungtys LC arba SC/UPC;
bati pilnai suderinama su Siuo metu perkanciosios organizacijos mazguose
veikiancia PacketLight PL-300 linijy tankinimo, dispersijos kompensavimo
bei PL-1000IL optinio signalo stiprinimo jranga;
e integruotis su sutankintose linijose veikianciomis paslaugomis
nesutrikdant jy veikimo ir prapleciant jy kiekj bei sudarant vientisg
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paslaugy perdavimo sprendima, panaudojant sutankintose linijose
esancig PacketLight PL-300 linijy tankinimo, dispersijos kompensavimo
bei PL-1000IL optinio signalo stiprinimo jranga.

Plec¢iamos linijos paslaugy veikimo uZztikrinimui bei optiniy signaly galiy iSpildymui,
linijoje turi bati numatytas reikiamas kiekis optinio signalo stiprintuvy, kad tarp
linijg terminuojanciy mazgy (Ignalinos ir Kirdeikiy) bty uztikrintas ne maZziau kaip
Ch21-Ch28 bei Ch33-Ch36 DWDM kanaly perdavimas viena kryptimi ir Ch45-Ch52
bei Ch57-Ch60 DWDM kanaly perdavimas kita kryptimi, vienu metu, Siame ruoze
uztikrinant optiniy sgsajy su 26 dB optinio signalo biudZetu korektiska veikima.
Stiprintuvai turi atitikti sekancius techninius reikalavimus:

bati EDFA tipo ir palaikyti visg C-band kanaly ruoZo stiprinimg;

turéti automatinj stiprinimo palaikyma (angl. Automatic gain control
(AGCQ));

tureéti automatinj galios palaikyma (angl. Automatic power control (APC));
galéti stiprinti signalg dviem kryptimis:

o viena kryptimi priimti signalg nuo -24dBm iki +5dBm ir turéti
konfigliruojama stiprinima (angl. Gain) nuo 8dB iki 22dB. ] linija
atiduoti pastiprintg iki 20dBm stiprumo signalg;

o kita kryptimi priimti signalg nuo -36dBm iki -5dBm ir turéti
konfigliruojama stiprinima (angl. Gain) nuo 15dB iki 25dB. ] linijg
atiduoti pastiprintg iki 20dBm stiprumo signalg;

abiejy krypdiy stiprinimo triukSmy faktorius (angl. Noise Figure) ne daugiau
kaip 6dB prie maksimalaus konfigliruojamo stiprinimo;

bati pritaikyta montuoti 19 coliy komutacinése spintose;

jrangos gylis ne daugiau 50 cm;

linijinés jungtys LC arba SC/UPC;

darbiné temperatiira ne blogiau, kaip nuo 0°C iki 45°C.

darbiné santykiné drégmé ne blogiau, kaip nuo 5% iki 85%.

turéti ne maziau, kaip 2 elektros maitinimo $altinius, sumontuotus jrangos
korpuse. Vienam is$ jy sugedus jranga turi veikti toliau. Elektros maitinimo
Saltiniy keitimas turi vykti neisjungiant jrangos elektros maitinimo (angl.
hot swap);

tureti karsto keitimo (angl. hot swap) ausinimo modulj, kuris gali bati
keiiamas neisjungiant jrangos;

turéti valdymo prievadus:

o ne matziau kaip 1 vnt. dedikuotas 100/1000MBase-T LAN
prievadas;

o ne matziau kaip 1 vnt. dedikuotas prieziliros optinis kanalas (angl.
Optical Supervisory Channel (OSC));

o ne matziau kaip 1 vnt. konsolés prievadas;

bati prijungta prie esamo PacketLight LightWatch* tinklo valdymo ir
stebéjimo sprendimo, pateikiant visas reikalingas licencijas. Stebéjimas su
PacketLight LightWatch turi apimti:

4 Tiekéjas gali sitlyti lygiaverte valdymo sistema. Tokiu atveju ji turi atitikti visus Zemiau nurodytus valdymo sistemos

reikalavimus ir papildomai j jg turi bati jtraukti ir pilnai valdomi visi Siuo metu PacketLight Lightwatch sistema valdomi

jrenginiai.
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pasiekiamumo stebéjima;

aliarmy stebéjimg;

prievady busenos stebéjimg;

o sutankinto signalo stiprumo stebéjima.

e integruotis j atskiruose mazguose suformuotas virtualias logines jrangos
valdymo grupes, j kurias baty jtraukta visa tame mazge naudojama
tankinimo jranga;

e palaikyti protokolus: SNMP V2/V3, HTTP/HTTPS, SSH, Syslog, RADIUS,
TACACS+, SNTP arba NTP.

O O O

Dalyje ple¢iamos linijos mazgy (Ignalinoje — 1 vnt., Kirdeikiuose — 1 vnt.) jau veikia
PacketLight PL-300 linijy tankinimo jranga DWDM-1M-16W-1C-1F, kurios
pagrindinés savybés:

e uZtikrina 32 DWDM sutankinty kanaly perdavimg, panaudojant vieng
Sviesolaidine skaidula;

e kanaly numeriai - Ch21-Ch36 ir Ch45-Ch60, atitinkantys ITU-T G.694.1 100
GHz plo¢io DWDM kanaly standartg;

e vieno kanalo slopinimas (angl. Insertion loss) ne daugiau 6dB.

Todeél visa nauja linijy praplétimui skirta jranga turi atitikti jrangai keliamus
tarpusavio suderinamumo reikalavimus:

e  bditi pilnai suderinama su Siuo metu mazguose veikiancia PacketLight PL-
300 linijy tankinimo, dispersijos kompensavimo bei PL-1000IL optinio
signalo stiprinimo jranga;

e integruotis su linijose veikian¢iomis paslaugomis nesutrikdant jy veikimo ir
prapleciant jy kiekj bei sudarant vientisg paslaugy perdavimo sprendima,
panaudojant linijose esancig PacketLight PL-300 linijy tankinimo bei PL-
1000IL optinio signalo stiprinimo jranga.

Tiekéjas turi pristatyti jrangg bei atlikti esamo Ignalinos rajono tinklo agregavimo
jrangos modifikavima, kuris turi atitikti sekancius reikalavimus:

e jdiegta jranga turi atitikti bendrus agregavimo tinklo mazgy jrangos
reikalavimus;

e mazge turi bati jdiegti ne maziau kaip du jrenginiai, skirti rajono tinklo
agregavimui;

e turi biti jgyvendintas jrenginiy dubliavimas, apjungiant juos j vieng logine
grupe. Jrenginiai loginéje grupéje turi veikti Active-Active reZimu ir visi
vieng grupe sudarantys jrenginiai turi bati valdomi, kaip vienas jrenginys;

e viso kiekviename jrenginyje vienu metu turi veikti ne maziau, kaip 48
vienetai 10G SFP+ tipo s3sajy;

e nekeiciant sililomy jrenginiy, turi biti galimybé juos praplésti papildomais
prievadais, kad kiekviename jrenginyje vienu metu veikty ne maziau kaip
48 vienetai 10G SFP+ tipo ir 8 vienetais 100G QSFP28 tipo s3sajy.

MAC adresy lentelé ne maZiau kaip 160 000;

marsruty kiekis ne maziau kaip 16 000;

ARP adresy lentelé ne maziau 32 000;

Jrenginio maksimalus L2/L3 naSumas ne maziau 2.88 Tbps / 2160 Mpps;
e konfiglruojamy VLAN kiekis vienu metu ne maziau 4000;

e palaikyti RJ-45 1000BaseT SFP, 1G SFP, 10G SFP+ optines s3sajas.
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palaikyti 1Gbit/s, 10Gbit/s, 40Gbit/s, 100Gbit/s greitaveikos agreguotus
sujungimus su tinklo prieigos agregavimo komutatoriais ir gretimy rajony
centry agregavimo tinklo jrenginiais;
jrenginys turi turéti bent vieng RJ-45 1000BaseT tipo prievada
komutavimo magistraléje. Funkcionalumas gali bati jgyvendintas
pateikiant RJ-45 1000BaseT SFP tipo sgsajas.
turi bati pateiktas reikiamas optiniy sgsajy ir jungiamyjy kabeliy kiekis,
reikalingas dubliuotai apjungti ple¢iamus agregavimo tinklo jrenginius
kiekviename mazge ne maziau, kaip 40Gbit/s greitaveikos agreguotu
sujungimu ir ne maziau, kaip 40Gbit/s greitaveikos agreguotu sujungimu su
mazgo tinklo prieigos agregavimo jrenginiais.
visi @esami sujungimai ir paslaugos turi bdti permigruoti j nauja jranga
nekeicCiant esamos paslaugy topologijos ir auksto patikimumo;
turi bdti numatytas esamy sujungimy su gretimais rajony centrais
modifikavimas, pateikiant ir jdiegiant naujas fiksuoto DWDM kanalo 10G
SFP+ tipo sgsajas. Uzsakymo metu, sgsajai turi bati galimybé pasirinkti bet
kurj DWDM kanalg i§ Ch21-Ch36 bei Ch45-Ch60 ruoZo. Sasajy optinio
signalo biudZetas turi bdti ne maZesnis nei 26dB. Sasajos privalo turéti
skaitmeninés diagnostikos stebéjimo sgsajg (DDMI). Esami modifikuojami
sujungimai su gretimais rajony centrais:

o lIgnalina-Utena — 20Gbit/s;

o Ignalina-Svencionys — 20Gbit/s.
Visos pateikiamos optinés sgsajos turi biti suderinamos su sitiloma
agregavimo mazgy modifikavimui skirta jranga. Sasajos serijinis numeris
turi bati unikalus. Ant lipduko nurodytas sgsajos serijinis numeris turi
sutapti su serijiniu numeriu, nuskaitomu per jranga. Ant lipduko turi bati
1D arba 2D briksninis kodas nuskaitomas kody skaitytuvu.

Silutés savivaldybés
tinklo linijy
praplétimas

Tiekéjas turi pristatyti jrangg skirtg esamos Silutés rajono savivaldybés sutankintos
tinko linijos Siluté-Saugos-Svéksna modifikavimui bei atlikti visus reikalingus
darbus susijusius su linijos praplétimu ir esamy paslaugy perkélimu j praplésta

linija.

Atliekant linijos Siluté-Saugos-Svéksna praplétima, Saugy mazgo jranga privalo:

bati pritaikyta montuoti 19 coliy, komutacinése spintose. Pateikiama su
visais montavimui reikalingais priedais;

darbiné temperatira ne blogiau, kaip nuo 0°C iki 45°C;

darbiné santykiné drégmé ne blogiau, kaip nuo 5% iki 85%;

jrangos gylis ne daugiau 23 cm;

kanaly plotis atitinkantis ITU-T G.694.1 100 GHz ploc¢io DWDM kanaly
standartg arba lygiavertj;

bati pritaikyta vienos skaidulos sutankintoms DWDM linijy sistemomes;
turéti prievadus pridéti ir iStraukti optinius DWDM kanalus ne maziau nei
Ch29-Ch32 ir Ch53-Ch56 vienu metu abiem linijos kryptimis;

skaidriai praleisti tranzitu veikiancius optinius DWDM signalus ne blogiau
nei Ch21-Ch28, Ch33-Ch36, Ch45-Ch52, Ch57-Ch60 kanalams;

turéti prievadus atlikti dispersijos kompensavimg ir/ar signalo stiprinimg,
tranzitu veikiantiems kanalams;

pridedamo arba iStraukiamo kanalo slopinimas ne daugiau -3dB;

kanaly fizinés pajungimo jungtys LC/UPC;

linijinés jungtys LC arba SC/UPC;
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bati pilnai suderinama su Siuo metu perkanciosios organizacijos mazguose
veikiancia PacketLight PL-300 linijy tankinimo, dispersijos kompensavimo
bei PL-1000IL optinio signalo stiprinimo jranga;

integruotis su sutankintose linijose veikian¢iomis paslaugomis
nesutrikdant jy veikimo ir prapleciant jy kiekj bei sudarant vientisg
paslaugy perdavimo sprendima, panaudojant sutankintose linijose
esancig PacketLight PL-300 linijy tankinimo, dispersijos kompensavimo
bei PL-1000IL optinio signalo stiprinimo jranga.

Pleciamos linijos paslaugy veikimo uztikrinimui bei optiniy signaly galiy iSpildymui,
linijoje turi bUti numatytas reikiamas kiekis optinio signalo stiprintuvy, kad tarp
linijg terminuojanciy mazgy (Silutés ir Svék$nos) bity uztikrintas ne maziau kaip
Ch21-Ch28 bei Ch33-Ch36 DWDM kanaly perdavimas viena kryptimi ir Ch45-Ch52
bei Ch57-Ch60 DWDM kanaly perdavimas kita kryptimi, vienu metu, Siame ruoze
uztikrinant optiniy sgsajy su 26 dB optinio signalo biudZetu korektiska veikima.
Stiprintuvai turi atitikti sekancius techninius reikalavimus:

bati EDFA tipo ir palaikyti visg C-band kanaly ruoZo stiprinima;

turéti automatinj stiprinimo palaikyma (angl. Automatic gain control
(AGCQ));

tureéti automatinj galios palaikyma (angl. Automatic power control (APC));
galéti stiprinti signala dviem kryptimis:

o viena kryptimi priimti signalg nuo -24dBm iki +5dBm ir turéti
konfigliruojama stiprinima (angl. Gain) nuo 8dB iki 22dB. ] linija
atiduoti pastiprintg iki 20dBm stiprumo signalg;

o kita kryptimi priimti signalg nuo -36dBm iki -5dBm ir turéti
konfigliruojama stiprinima (angl. Gain) nuo 15dB iki 25dB. ] linijg
atiduoti pastiprintg iki 20dBm stiprumo signalg;

abiejy krypdiy stiprinimo triukSmy faktorius (angl. Noise Figure) ne daugiau
kaip 6dB prie maksimalaus konfigliruojamo stiprinimo;

bati pritaikyta montuoti 19 coliy komutacinése spintose;

jrangos gylis ne daugiau 50 cm;

linijinés jungtys LC arba SC/UPC;

darbiné temperatira ne blogiau, kaip nuo 0°C iki 45°C.

darbiné santykiné drégmé ne blogiau, kaip nuo 5% iki 85%.

turéti ne maziau, kaip 2 elektros maitinimo Saltinius, sumontuotus jrangos
korpuse. Vienam i$ jy sugedus jranga turi veikti toliau. Elektros maitinimo
Saltiniy keitimas turi vykti neiSjungiant jrangos elektros maitinimo (angl.
hot swap);

turéti karsto keitimo (angl. hot swap) ausinimo modulj, kuris gali bati
kei¢iamas neisjungiant jrangos;

turéti valdymo prievadus:

o ne matziau kaip 1 vnt. dedikuotas 100/1000MBase-T LAN
prievadas;

o ne matziau kaip 1 vnt. dedikuotas prieZiGros optinis kanalas (angl.
Optical Supervisory Channel (OSC));

o ne matziau kaip 1 vnt. konsolés prievadas;
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e  b{ti prijungta prie esamo PacketLight LightWatch® tinklo valdymo ir
stebéjimo sprendimo, pateikiant visas reikalingas licencijas. Stebéjimas su
PacketLight LightWatch turi apimti:

o pasiekiamumo stebéjimg;

o aliarmy stebéjima;

o prievady busenos stebéjima;

o sutankinto signalo stiprumo stebéjima.

e integruotis j atskiruose mazguose suformuotas virtualias logines jrangos
valdymo grupes, j kurias buty jtraukta visa tame mazge naudojama
tankinimo jranga;

e palaikyti protokolus: SNMP V2/V3, HTTP/HTTPS, SSH, Syslog, RADIUS,
TACACS+, SNTP arba NTP.

Dalyje ple¢iamos linijos mazgy (Silutéje — 1 vnt., Svéksnoje — 1 vnt.) jau veikia
PacketLight PL-300 linijy tankinimo jranga DWDM-1M-16W-1C-1F, kurios
pagrindinés savybés:

e uztikrina 32 DWDM sutankinty kanaly perdavima, panaudojant vieng
Sviesolaidine skaidula;

e kanaly numeriai - Ch21-Ch36 ir Ch45-Ch60, atitinkantys ITU-T G.694.1 100
GHz plo¢io DWDM kanaly standartg;

e vieno kanalo slopinimas (angl. Insertion loss) ne daugiau 6dB.

Todeél visa nauja linijy praplétimui skirta jranga turi atitikti jrangai keliamus
tarpusavio suderinamumo reikalavimus:

e  bdti pilnai suderinama su Siuo metu mazguose veikiancia PacketLight PL-
300 linijy tankinimo, dispersijos kompensavimo bei PL-1000IL optinio
signalo stiprinimo jranga;

e integruotis su linijose veikianciomis paslaugomis nesutrikdant jy veikimo ir
prapleciant jy kiekj bei sudarant vientisg paslaugy perdavimo sprendima,
panaudojant linijose esancig PacketLight PL-300 linijy tankinimo bei PL-
1000IL optinio signalo stiprinimo jranga.

Tiekéjas turi pristatyti jrangg bei atlikti esamo Silutés rajono tinklo agregavimo
jrangos modifikavima, kuris turi atitikti sekancius reikalavimus:

e jdiegta jranga turi atitikti bendrus agregavimo tinklo mazgy jrangos
reikalavimus;

e mazge turi bati jdiegti ne maZiau kaip du jrenginiai, skirti rajono tinklo
agregavimui;

e turi biti jgyvendintas jrenginiy dubliavimas, apjungiant juos j vieng logine
grupe. Jrenginiai loginéje grupéje turi veikti Active-Active reZimu ir visi
vieng grupe sudarantys jrenginiai turi bati valdomi, kaip vienas jrenginys;

e viso kiekviename jrenginyje vienu metu turi veikti ne maziau, kaip 48
vienetai 10G SFP+ tipo s3sajy;

> Tiekéjas gali silyti lygiaverte valdymo sistema. Tokiu atveju ji turi atitikti visus Zemiau nurodytus valdymo sistemos
reikalavimus ir papildomai j jg turi bati jtraukti ir pilnai valdomi visi Siuo metu PacketLight Lightwatch sistema valdomi
jrenginiai.
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nekeiciant siGlomy jrenginiy, turi biti galimybé juos praplésti papildomais
prievadais, kad kiekviename jrenginyje vienu metu veikty ne maziau kaip
48 vienetai 10G SFP+ tipo ir 8 vienetais 100G QSFP28 tipo s3sajy.
MAC adresy lentelé ne maZiau kaip 160 000;
marsruty kiekis ne maziau kaip 16 000;
ARP adresy lentelé ne maziau 32 000;
Jrenginio maksimalus L2/L3 naSumas ne maziau 2.88 Thps / 2160 Mpps;
konfigliruojamy VLAN kiekis vienu metu ne maziau 4000;
palaikyti RJ-45 1000BaseT SFP, 1G SFP, 10G SFP+ optines s3sajas.
palaikyti 1Gbit/s, 10Gbit/s, 40Gbit/s, 100Gbit/s greitaveikos agreguotus
sujungimus su tinklo prieigos agregavimo komutatoriais ir gretimy rajony
centry agregavimo tinklo jrenginiais;
jrenginys turi turéti bent vieng RJ-45 1000BaseT tipo prievada
komutavimo magistraléje. Funkcionalumas gali bati jgyvendintas
pateikiant RJ-45 1000BaseT SFP tipo sgsajas.
turi bati pateiktas reikiamas optiniy sgsajy ir jungiamuyjy kabeliy kiekis,
reikalingas dubliuotai apjungti ple¢iamus agregavimo tinklo jrenginius
kiekviename mazge ne maziau, kaip 40Gbit/s greitaveikos agreguotu
sujungimu ir ne maziau, kaip 40Gbit/s greitaveikos agreguotu sujungimu su
mazgo tinklo prieigos agregavimo jrenginiais.
visi esami sujungimai ir paslaugos turi bati permigruoti j nauja jranga
nekeiiant esamos paslaugy topologijos ir auksto patikimumo;
turi bdti numatytas esamy sujungimy su gretimais rajony centrais
modifikavimas, pateikiant ir jdiegiant naujas fiksuoto DWDM kanalo 10G
SFP+ tipo sasajas. Uzsakymo metu, sgsajai turi bati galimybé pasirinkti bet
kurj DWDM kanalg i$§ Ch21-Ch36 bei Ch45-Ch60 ruoZo. Sasajy optinio
signalo biudZetas turi bati ne mazesnis nei 26dB. Sasajos privalo turéti
skaitmeninés diagnostikos stebéjimo sgsajg (DDMI). Esami modifikuojami
sujungimai su gretimais rajony centrais:

o Siluté-Gargzdai — 20Gbit/s;

o Siluté-Pagégiai — 20Gbit/s.

Visos pateikiamos optinés sgsajos turi bti suderinamos su sitiloma agregavimo
mazgy modifikavimui skirta jranga. Sasajos serijinis numeris turi bati unikalus. Ant
lipduko nurodytas sgsajos serijinis numeris turi sutapti su serijiniu numeriu,
nuskaitomu per jrangg. Ant lipduko turi bati 1D arba 2D briksninis kodas
nuskaitomas kody skaitytuvu.

Papildomas DWDM
OADM optinis
multipleksorius

Sitloma jranga turi atitikti sekancius reikalavimus:

pritaikyta montuoti 19 coliy, komutacinése spintose. Pateikiama su visais
montavimui reikalingais priedais;

darbiné temperatira ne blogiau, kaip nuo 0°C iki 45°C;

darbiné santykiné drégmé ne blogiau, kaip nuo 5% iki 85%;

jrangos gylis ne daugiau 23 cm;

kanaly plotis atitinkantis ITU-T G.694.1 100 GHz plo¢io DWDM kanaly
standartg arba lygiavertj;

pritaikyta vienos skaidulos sutankintoms DWDM linijy sistemoms;

turéti prievadus pridéti ir iStraukti optinius DWDM kanalus ne maZiau nei
Ch29-Ch32 ir Ch53-Ch56 vienu metu abiem linijos kryptimis;

skaidriai praleisti tranzitu veikiancius optinius DWDM signalus ne blogiau
nei Ch21-Ch28, Ch33-Ch36, Ch45-Ch52, Ch57-Ch60 kanalams;
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turéti prievadus atlikti dispersijos kompensavimg ir/ar signalo stiprinima,
tranzitu veikiantiems kanalams.

pridedamo arba istraukiamo kanalo slopinimas ne daugiau -3dB;

kanaly fizinés pajungimo jungtys LC/UPC;

linijinés jungtys LC arba SC/UPC;

bati pilnai suderinama su Siuo metu perkanciosios organizacijos mazguose
veikiancia PacketLight PL-300 linijy tankinimo, dispersijos kompensavimo
bei PL-1000IL optinio signalo stiprinimo jranga;

integruotis su sutankintose linijose veikian¢iomis paslaugomis nesutrikdant
ju veikimo ir prapleciant jy kiekj bei sudarant vientisg paslaugy perdavimo
sprendima, panaudojant sutankintose linijose esancig PacketLight PL-300
linijy tankinimo, dispersijos kompensavimo bei PL-1000IL optinio signalo
stiprinimo jranga.

Papildomas optinio
signalo stiprintuvas

Sitloma jranga turi atitikti sekancius reikalavimus:

bati EDFA tipo ir palaikyti visg C-band kanaly ruozo stiprinimg;

tureéti automatinj stiprinimo palaikyma (angl. Automatic gain control
(AGC));

turéti automatinj galios palaikyma (angl. Automatic power control (APC));
galéti stiprinti signala dviem kryptimis:

o viena kryptimi priimti signalg nuo -24dBm iki +5dBm ir turéti
konfigliruojama stiprinima (angl. Gain) nuo 8dB iki 22dB. ] linija
atiduoti pastiprintg iki 20dBm stiprumo signalg;

o kita kryptimi priimti signalg nuo -36dBm iki -5dBm ir turéti
konfigliruojama stiprinima (angl. Gain) nuo 15dB iki 25dB. ] linijg
atiduoti pastiprintg iki 20dBm stiprumo signalg;

abiejy krypciy stiprinimo triukSmy faktorius (angl. Noise Figure) ne daugiau
kaip 6dB prie maksimalaus konfigliruojamo stiprinimo;

bati pritaikyta montuoti 19 coliy komutacinése spintose;

jrangos gylis ne daugiau 50 cm;

linijinés jungtys LC arba SC/UPC;

darbiné temperatiira ne blogiau, kaip nuo 0°C iki 45°C.

darbiné santykiné drégmé ne blogiau, kaip nuo 5% iki 85%.

turéti ne maziau, kaip 2 elektros maitinimo $altinius, sumontuotus jrangos
korpuse. Vienam i$ jy sugedus jranga turi veikti toliau. Elektros maitinimo
Saltiniy keitimas turi vykti neisjungiant jrangos elektros maitinimo (angl.
hot swap);

tureti karsto keitimo (angl. hot swap) ausinimo modulj, kuris gali bati
keiiamas neisjungiant jrangos;

turéti valdymo prievadus:

o ne maziau kaip 1 vnt. dedikuotas 100/1000MBase-T LAN
prievadas;

o ne matziau kaip 1 vnt. dedikuotas prieZitiros optinis kanalas (angl.
Optical Supervisory Channel (OSC));

o ne matziau kaip 1 vnt. konsolés prievadas;
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e  b{ti prijungta prie esamo PacketLight LightWatch® tinklo valdymo ir
stebéjimo sprendimo, pateikiant visas reikalingas licencijas. Stebéjimas su
PacketLight LightWatch turi apimti:

o pasiekiamumo stebéjimg;

o aliarmy stebéjima;

o prievady busenos stebéjima;

o sutankinto signalo stiprumo stebéjima.

e integruotis j atskiruose mazguose suformuotas virtualias logines jrangos
valdymo grupes, j kurias buty jtraukta visa tame mazge naudojama
tankinimo jranga;

e palaikyti protokolus: SNMP V2/V3, HTTP/HTTPS, SSH, Syslog, RADIUS,
TACACS+, SNTP arba NTP.

Tinklo linijy praplétimo diegimo darbai

1. Tinklo linijy praplétimo projektavimo ir diegimo darbai.
1.1. Tiekéjas turi suprojektuoti linijy praplétima, kuris apimty nurodytus reikalavimus ir paruosti detaly tinklo

projekto plang apimantj Zemiau iSvardintas temas:

1.1.1.Fiziniai diegimo parametrai:
1.1.1.1. adresai;
1.1.1.2. vieta komutacinése spintose;
1.1.1.3. jrangos komplektacija;
1.1.1.4. elektros maitinimas, svoris, temperatiira;
1.1.1.5. fizinis apjungimas su kita jranga;
1.1.1.6. ODF optiniy skaiduly ir tinklo tankinimo kanaly numeriai.

1.1.2. Loginiai diegimo parametrai:
1.1.2.1. jrangos IP adresacija;
1.1.2.2. kanaly konfigiracija;
1.1.2.3. optiniy signaly parametrai.

1.1.3.Sitlomos jrangos stebéjimo planas naudojant esamg PacketLight LightWatch? stebéjimo sistema.

Stebéjimas su PacketLight LightWatch turi apimti:

1.1.3.1. pasiekiamumo stebéjimas;
1.1.3.2. aliarmy stebéjimas ir persiuntimas;
1.1.3.3. sgsajy busenos stebéjimas;

1.1.4.)rangos palaikymas, kuriame buty aprasyta:
1.1.4.1. sugedusios jrangos keitimo procesas;
1.1.4.2. problemy fiksavimo procesas;
1.1.4.3. klausimy pateikimo tiekéjui arba gamintojui procesas;
1.1.4.4. problemy eskalavimo procesas.

1.2. Remiantis sukurtu detaliuoju tinklo projekto planu Tiekéjas privalo atlikti Siuos darbus:

6 Tiekéjas gali sialyti lygiaverte valdymo sistema. Tokiu atveju ji turi atitikti visus Zemiau nurodytus valdymo sistemos
reikalavimus ir papildomai j jg turi bati jtraukti ir pilnai valdomi visi Siuo metu PacketLight Lightwatch sistema valdomi
jrenginiai.

7 Tiekéjas gali sitlyti lygiaverte valdymo sistema. Tokiu atveju ji turi atitikti visus Zemiau nurodytus valdymo sistemos

reikalavimus ir papildomai j jg turi bati jtraukti ir pilnai valdomi visi Siuo metu PacketLight Lightwatch sistema valdomi
jrenginiai.
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1.2.1.

1.2.2.
1.2.3.
1.2.4.
1.2.5.

sumontuoti jrangg remiantis aprasytais fiziniais diegimo parametrais ir gamintojy
reikalavimais. Visi sumontuoti komponentai turi bati pazymeti unikaliais Zymenimis. Zymuo
turi bati gerai matomas. Kabeliai Zymimi abiejuose galuose. Zyméjimo duomenys pateikiami
Xls arba .xlIsx formatu pries jrangos priémimo-perdavimo akto pasiraSyma. Montavimo darbai
turi bati atliekami vadovaujantis darby saugos technikos taisyklémis, EJJT normomis,
priesgaisrinés saugos reikalavimais ir kitais Siuos darbus reglamentuojandiais teisés aktais.
Jrenginiai turi bati prijungiami prie jZeminimo kontlro pagal gamintojo reikalavimus. Jrenginiy
markiravimas turi bati suderintas su perkancigja organizacija;

sukonfiglruoti jrangg remiantis aprasytais tinklo loginiais diegimo parametrais;

migruoti esamas paslaugas atliekant konfigliravimo darbus;

sukonfiglruoti jrangos stebéjimg remiantis stebéjimo plano parametrais;

jrangos diegimo, konfiglravimo ir paslaugy migravimo darbai turi bati atliekami be sutrikimy
veikian¢ioms paslaugoms. Jei sutrikimai veikiancioms paslaugoms yra batini sprendimo
igyvendinimui, darbai turés bdati iS anksto derinami uz uzsakovu ir atliekami ne darbo metu.

1.3. Tiekéjas iki perdavimo-priémimo akto pasirasymo dienos turi parengti, pateikti ir suderinti su perkanciagja
organizacija iSpildomosios dokumentacijos komplektg, kurj sudaro:

1.3.1.

1.3.2.

1.3.3.

kiekvieno diegiamo objekto iSpildomoji dokumentacija, kuri apima jdiegto objekto fizinius
diegimo parametrus aprasytus detaliame projekto plane, jskaitant sumontuotos jrangos
sgrasa. Turi bati nurodyta jrangos gamintojas, modelis, serijinis numeris, sumontavimo vieta ir
data, detalls sumontuotos jrangos iSdéstymo ir sujungimy bréZiniai;

tinklo dokumentacija, kuri apima sumontuotos jrangos konfigtracijos iSrasus, loginius diegimo
parametrus ir jrangos stebéjimo parametrus;

visa dokumentacija turi bati pateikta elektroniniu formatu.

Jrangos diegima, konfigliravimg, garantinj aptarnavima atliekantys specialistai privalo mokéti lietuviy kalbg arba
turi bati uztikrintos kokybiskos vertimo paslaugos.

Tiekéjas visiskai atsako uZ Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo bei Lietuvos Respublikos
jstatymy, reglamentuojanciy darby saugg, reikalavimy vykdyma.

Visi darbai ar medZiagos, kurie gali bati pagrjstai laikomi batinais darby uzbaigimui ir tinkamam eksploatavimui,
turi bati privalomai atlikti ir (ar) jrengiami nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibtdinti Sioje techninéje
specifikacijoje, ar ne.

Jei Sioje techninéje specifikacijoje numatytai jrangai yra keliamas reikalavimas atitikti standartus, tiekéjas turi teise
pasiulyti jranga, atitinkancig standartus, kurie yra lygiaverciai techninéje specifikacijoje nurodytiems standartams.
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2 PIRKIMO OBJEKTO DALIES TECHNINE SPECIFIKACIJA

Perkamy prekiy kiekiai

Pirkimo objektas — projektui ,Itin spartaus rySio infrastruktiiros plétra® jgyvendinti reikalinga jranga: pasyvaus tinklo
tankinimo komutatoriai su galine jranga ir agregavimo mazgy komutatoriai. Perkamy prekiy kiekiai pateikiami lenteléje:

Eil. Prekés/Paslaugos pavadinimas Mato Minimalus | Maksimalus
Nr. vienetas kiekis kiekis
1 Pasyvaus tinklo tankinimo komutatorius Kompl. 4 45
2 Pasyvaus tinklo tankinimo galinis jrenginys Vnt. 50 1000
3. | Tinklo valdymo ir automatizavimo sistema Kompl. 1 1
4 Agregavimo mazgy komutatorius Kompl. 18 30
Aplinkos apsaugos kriterijai prekéms
Eil. Pirkimo objektui taikomi Atitiktj aplinkos apsaugos . .
. e s . Reikalavimai
Nr. aplinkos apsaugos kriterijai kriterijui jrodantys dokumentai
1. | llgesnés trukmés garantijos | Tiekéjas turi pateikti raSytine | Garantijos paslaugy reikalavimai:
teikimas. deklaracija (kartu su | e Galimybé naudotis gamintojo
pagrindZianciais dokumentais), garantija: gamintojo garantijos
Tiekéjas turi 36 ménesius teikti | kad pristatytoms prekéms bus registravimas;  dokumenty ar
garantijos  paslaugas, pagal | suteikta garantija, atitinkanti jrodymy, reikalingy norint
techninéje specifikacijoje | pirkimo dokumenty techninéje pasinaudoti gamintojo garantija,
nurodytus garantijos paslaugy | specifikacijoje nustatytus tvarkymas; naudojimasis
reikalavimus. garantijos paslaugy reikalavimus. gamintojo garantija viesojo
sektoriaus institucijos interesais
(gamintojo garantijos galiojimo

laikotarpiu); su gamintoju vykdomi
tolesni veiksmai siekiant uztikrinti,
kad baty laikomasi gamintojo
garantijos salygy.

e Paémimas ir graZinimas: gaminys (-
iai) paimamas (-i) iS konkrecios

vieSojo  sektoriaus institucijos
patalpy vietos ir gragZinamas (-i) j
konkreciag ~ vieSojo  sektoriaus

institucijos patalpy vietg (gali bati
nurodyta ir alternatyviy galimybiy
patogiai graZinti gaminius).

Gedimy valdymas: uZtikrinamas

veiksmingas vienas kontaktinis
punktas, kur reikéty kreiptis iskilus
techniniams klausimams ir

problemoms,  paskiriamas uz
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klausimo sprendimg atsakingas
asmuo, pranesama apie sprendimo
eiga.

Remontas ir (arba) pakeitimas:
jprastai naudojami gaminiai, sultize
ar sugede per pratestg garantijos
galiojimo laikotarpj, remontuojami
arba pakeiciami tokiy pat arba

geresniy eksploataciniy
charakteristiky gaminiais.
Jtraukiami ir su aparatine

programine jranga susije gedimai.
Pakeitus prietaiso dalj, atsarginei
daliai turi bati taikoma tokio pat
lygio ir trukmés ilgesné garantija,
kokia galiojo pakeistajai daliai.
llgesné  garantija  galioja ir
aparatinei, ir programinei jrangai.
Jsipareigojimas pirmiausia
remontuoti ir (arba) tobulinti:
jvykus gedimams, paslaugy
teikéjas jsipareigoja, jeigu
techniskai  jmanoma, suteikti
galimybe rinktis jrangg remontuoti
ir (arba) tobulinti, uZuot ja
pakeitus.

Nuolatiné galimybé jsigyti
atsarginiy daliy.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad 36
ménesius nuo atitinkamos
prekés perdavimo-priémimo
akto pasirasymo dienos bty
galima jsigyti atsarginiy daliy.

Tiekéjas turi pateikti deklaracijg
(kartu su pagrindzianciais
dokumentais), kad kiekvienai
teikiamai prekei reikiamy
atsarginiy daliy bus galima jsigyti
36 ménesius

Atsarginés dalys ir (arba) pakaitiniai
komponentai gali bati:
e tokia pat naudota dalis;
e specifikacijas atitinkanti
nauja ar naudota pirminés

jrangos gamintojo
pagaminta dalis;
e specifikacijas atitinkanti

garantiné (treciosios Salies
pagaminta) dalis.
Visus nurodytus pagrindinius
komponentus turi bati:
e galima nusipirkti
e arba pakeisti
techninés
paslaugy tinkle.

remonto ir
prieziliros

Prekei pagaminti naudojama
maziau ar nenaudojama
pavojingyjy cheminiy medziagy,
neterSiama aplinka ir nekeliamas
pavojus sveikatai.

Tiekéjas privalo uztikrinti
Europos Sgjungos RoHS (angl.
,Restriction of Hazardous

Tiekéjas turi pateikti atitiktj RoHS
reikalavimams jrodancius
dokumentus: gamintojo atitikties
deklaracijos kopijg ar nuoroda j
gamintojo puslap;.

Turi atitikti Europos Sajungos RoHS
(angl. ,,Restriction of Hazardous
Substances”) direktyvos,
draudziancios gamyboje naudoti
aplinkai ir Zmogaus sveikatai
pavojingas medZiagas (pvz.,
gyvsidabrj, kadmj, Sving, Sesiavalent;j
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Substances”) direktyvos, chroma, o taip pat antipirenus)
draudziancios gamyboje naudoti reikalavimus.

aplinkai ir Zmogaus sveikatai
pavojingas medziagas (pvz.,
gyvsidabrj, kadmj, Sving,
Sesiavalentj chromg, o taip pat
antipirenus), reikalavimy
ivykdyma.

10.

11.

12.

13.

Bendrieji reikalavimai

Apibudinant pirkimo objektg, techninéje specifikacijoje ar kitose pirkimo dokumentuose galimai nurodytas
konkretus modelis ar tiekimo $altinis, konkretus procesas, bldingas konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar
teikiamoms paslaugoms, ar prekiy Zenklas, patentas, tipai, konkreti kiimé ar gamyba, sertifikatai, standartai,
protokolai turi bti suprantami su ZodZiais ,,arba lygiavertis”.

Perkama jranga turi bati nauja ir nenaudota, gamykliskai atnaujinti (,,refurbished”) komponentai neleistini.
Tiekéjas turi uztikrinti, kad jrangos gamintojas néra paskelbes apie siilomos jrangos gamybos, pardavimo arba
palaikymo nutraukimg (angl. ,,End of Life“, ,End of Sale“, ,, Discontinued”). Sitilomos jrangos gamintojo paskelbtas
palaikymo nutraukimo terminas turi bati ne ankstesnis kaip 60 ménesiy nuo pasitlymo pateikimo dienos.
Pasyvaus tinklo tankinimo komutatoriai, agregavimo mazgy komutatoriai turi bati jdiegti, o pasyvaus tinklo
tankinimo galiniai jrenginiai pristatyti perkanciosios organizacijos nurodytu adresu ir perkanciajai organizacijai
perdavimo-priémimo aktais perduoti ne véliau kaip per 6 ménesius nuo konkretaus uzsakymo pateikimo dienos.
Sis terminas gali bati pratestas dél nuo tiekéjo nepriklausanéiy aplinkybiy ne ilgesniam nei 60 dieny terminui.
UZsakyma visam minimaliam planuojamam kiekiui Perkancioji organizacija pateiks ne véliau kaip per 2 ménesius
nuo pirkimo sutarties sudarymo dienos.

Kartu su pasidlymu turi bati pateiktas detalus siilomos techninés ir programinés jrangos sgrasas. Sarase turi bati
nurodytos visos sitilomos techninés ir programinés jrangos sudétinés dalys, jskaitant jy pavadinimus, kiekius,
gamintojus, modelius, gamintojo suteiktus kodus, jeigu yra — sudétinius jrangos komponentus (pavadinimus,
kodus, kiekius), jeigu siloma jranga licencijuojama — licencijy pavadinimus bei kodus ir trumpg funkcionalumo
aprasyma, kurj kiekviena licencija suteikia.

Kartu su pasitlymu turi bati pateikta siilomos jrangos gamintojy techniné dokumentacija (angl. datasheets) arba
nuorodos gamintojo puslapiuose, jrodancios visy techniniy reikalavimy atitikima.

Visi funkciniai ir naSumo reikalavimai turi bati pagrjsti iSsaugota gamintojo internetiniame puslapyje esancia
informacija arba gamintojo technine dokumentacija (angl. datasheets), nurodant dokumentg ir puslapio numerj
(atsakymai ,Atitinka”, ,Yra“, ,Tenkina” ir pan. arba perkopijuoti reikalavimy formulavimai nebus laikomi
pakankamu atitikimo jrodymu).

] visy Sioje specifikacijoje aprasyty prekiy kaing turi bati jskai¢iuota tinklo projektavimo, jrangos pristatymo,
montavimo, markiravimo, konfigliravimo, dokumentavimo, garantijos, pilno paruoSimo eksploatacijai ir paslaugy
migravimo j nauja jrangg kaina.

Visi techninéje specifikacijoje apraSomi komponentai turi bati pilnai suderinami tarpusavyje bei sudaryti vientisa,
pilnai paruosta naudojimui sistema. Visi siilomi komponentai turi bati nauji ir nenaudoti

Visus papildomus komponentus ir medziagas, reikalingas tinkamam komponenty apjungimui j vientisg sistema,
turi pateikti tiekéjas savo saskaita.

Visos prekés ir paslaugos turi tenkinti atitinkamus Lietuvos Respublikoje ir Europos Sgjungoje galiojancius teisés
aktus.

Tiekéjas visiSkai atsako uZ Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo bei Lietuvos Respublikos
jstatymy, reglamentuojanciy darby saugg, reikalavimy vykdyma.

Visus integracinius darbus, kuriuose bus galimas paslaugy veikimo nutrikimas ar naujy paslaugy sukdrimas,
Tiekéjas turi suderinti su Uzsakovu pries protingg laika i$ anksto.
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14. Esant poreikiui perkancioji organizacija suteiks virtualiy serveriy resursus (VMware aplinkoje) ir (ar) virtualius
serverius su Windows operacinémis sistemomis ir Microsoft SQL duomeny bazémis Tiekéjo siilomiems sprendimo
komponentams diegti.

15. Reikalavimai jrangos garantijai:

15.1.garantinio laikotarpio trukmé — ne maZiau kaip 36 ménesiai;

15.2.tiekéjas jsipareigoja garantinio laikotarpio metu sugedus techninei jrangai, gedimus pasalinti ne véliau
nei per 48 (keturiasdesimt astuonias) valandas nuo prane$imo apie gedima gavimo. Salys susitaria, kad
perkanciajai organizacijai pranesus tiekéjui apie jrenginiy gedima/defektus, tiekéjui nustatomas reakcijos
laikas — 2 (dvi) valandos. Minéti gedimai Salinami dvideSimt keturias valandas j parg, septynias dienas per
savaite;

15.3.garantinis laikotarpis pradedamas skaitiuoti nuo atitinkamo perdavimo-priémimo akto pasirasymo
dienos;

15.4.garantinis aptarnavimas atliekamas jrangos buvimo vietoje;

15.5.garantinio laikotarpio metu Tiekéjas privalo pasalinti tinkamai eksploatuotos jrangos gedimus;

15.6.garantiniu laikotarpiu turi galioti nemokamas vidinés programinés jrangos (firmware) atnaujinimy ir
naujy versijy gavimas;

15.7.reakcijos laikas suprantamas kaip laikas nuo perkanciosios organizacijos kreipinio el. pastu arba telefonu
pateikimo j kreipinius registruojancig jmone iki kol jmonés atsakingas asmuo imsis veiksmy spresti
incidentg;

15.8.gedimo pasalinimo laikas suprantamas, kaip laikas nuo pranesSimo apie gedimg gavimo iki sugedusio
komponento ar jo funkcijos galutinio remonto;

15.9.teisé gauti klaidy pataisymus ir naujas versijas suprantama, kaip Perkanciajai organizacijai suteikiama
teisé be papildomo mokescio programinés jrangos palaikymo laikotarpiu gauti programinés jrangos
gamintojo iSleidZziamus klaidy pataisymus ir naujas programinés jrangos versijas;

15.10. Garantiniu laikotarpiu perkanciajai organizacijai turi bati suteikta galimybé registruoti gedimus
palaikymo portale, gauti informacija apie sprendimo eigg ir prieiga prie incidenty duomeny bazés,
leidZianti patikrinti neiSspresty incidenty blseng.

16. Tiekéjas turés integruoti sililomg jrangg j perkanciosios organizacijos naudojamg Zabbix tinklo valdymo sistemg ir
atlikti susijusius darbus, numatytus Sioje techninéje specifikacijoje.

Prekiy/Paslaugy techninés savybés

Nr. Pavadinimas Reikalavimai
1. Pasyvaus tinklo tankinimo komutatorius

1.1. | Gamintojas Nurodyti siilomos jrangos gamintojg ir modelj

1.2. | Tipas Optinés linijos terminalas (OLT) — prieigos mazgo jrenginys, skirtas XGS-PON ir
GPON technologijy abonentiniams jrenginiams aptarnauti bei paslaugoms
agreguoti j operatoriaus agregavimo tinkla.

1.3. Konstrukcija Ne daugiau kaip 1U aukscéio, montuojamas horizontaliai j standartine 19 coliy
jrangos spintg, pateikiamas su montavimo detalémis.

Komutatoriaus gylis ne daugiau kaip 300 mm.

1.4. Elektros maitinimas | Jrenginyje turi bati ne maziau kaip 2 lizdai kei¢iamiems maitinimo moduliams.
Turi bati pateikti 2 kintamosios srovés (AC) maitinimo moduliai, veikiantys
aktyvaus ir budincio reZzimu — sugedus aktyviajam moduliui, budintysis turi
perimti maitinima ir jrenginys turi veikti toliau.

Maitinimo moduliai turi bati keiciami neisjungiant jrenginio maitinimo (angl. hot
swap) ir montuojami jrenginio korpuse.

1.5. Maksimali Ne didesné kaip 110 W esant maksimaliai apkrovai

suvartojama energija
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1.6. | Ausinimas Turi bati integruotas ventiliatoriaus modulis, sudarytas i$ ne maziau kaip 3
ausinimo ventiliatoriy (angl. fans).

Turi bati palaikomas auSinimo modulio keitimas neisjungus jrenginio (angl. hot
swap).

1.7. | Veikimo salygos Palaikoma veikimo temperatira turi biti ne blogesné, kaip nuo 0° iki 55°C;
Palaikoma veikimo drégmeé (nesikondensuojanti) ne blogiau, kaip nuo 10% iki
90%.

1.8. PON prievadai Jrenginys turi turéti ne maZiau kaip 16 integruoty PON prievady lizdy su
keiciamais optiniais moduliais.

Prievadai turi bati konfigruojami atskirai kiekvienam prievadui palaikant Sias
kombinacijas:

e ki 16 GPON prievady;

e ki 8 XGS-PON arba multi-PON (MPM) prievady.

1.9. Multi-PON Multi-PON reZimu tas pats PON prievadas ta pacia optine skaidula turi vienu
funkcionalumas metu aptarnauti GPON ir XGS-PON abonentinius jrenginius.

Bangy ilgiy sugretinimo (angl. coexistence) funkcija turi bati integruota j optinj
modulj: GPON ir XGS-PON kanalams sujungti bei atskirti abiem kryptimis neturi
bati reikalingas iSorinis koegzistencijos elementas (CEx).

Multi-PON modulio sprendimas turi atitikti ITU-T G.984.5 1 pataisos IV priede
apibrézty arba lygiaverte Multi-PON modulio koncepcija.

Jstacius multi-PON optinj modulj, XGS-PON veikimas turi bati jjungiamas
licencijomis, nekeiciant jrenginio ar optinio modulio.

1.10. | Optinis biudzetas Kartu su jranga turi bGti pateikti PON optiniai moduliai ne Zemesnés kaip C++ (34
dB) ODN klasés.

Multi-PON rezimu tas pats galios biudZetas taikomas abiem tuo paciu moduliu
terminuojamoms technologijoms — GPON ir XGS-PON.

1.11. | PON linijos apsauga | Turi bati palaikoma PON linijos apsauga (angl. Type B PON link protection) su
automatiniu perjungimu j rezervine PON sasajg. Apsauga turi veikti ir multi-PON
rezimu konfigliruotuose prievaduose.

1.12. | PON saugumas Turi bati palaikomas abonentinio jrenginio autentifikavimas, pranesimo
vientisumo tikrinimas (angl. message integrity check) ir naudingosios apkrovos
Sifravimas (angl. payload encryption).

Turi bati realizuotas nekorektiskai veikiancio abonentinio jrenginio aptikimas ir
izoliavimas (angl. rogue ONT detection), veikiantis tiek pagal poreikj, tiek fone.

1.13. | PON standartai Turi bati palaikomi Sie standartai:

o |TU-T G.984.1;

o (.984.2;

e (.984.3;

e (.9807.1;

o (3.988.
Turi bati palaikomas Broadband Forum TR-156 apibréZtas OLT reikalavimy
rinkinys ir TR-383 YANG moduliai.

1.14. | Dinaminis Turi bati palaikomas dinaminis srauto pralaidumo paskirstymas (DBA) su
pralaidumo konfigliruojamais T-CONT konteineriais ir GEM/XGEM prievady priskyrimu, taip
paskirstymas pat pirmyn nukreipta klaidy korekcija (FEC).

1.15. | Tinklo (uplink) Jrenginys turi turéti fiziskai jrengtus:
prievadai e ne maziau kaip 4 vnt. 1/10 GigE SFP+ tipo lizdy;

e ne matziau kaip 1 vnt. 100 GigE QSFP28 tipo lizda.

1.16. | Komutavimo Ne maziau kaip 200 Gb/s dvikrypc€iu rezimu

pajégumas
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1.17. | Dideliy Ethernet Turi bati palaikomi ne mazesni nei 9 190 baity.
segmenty
palaikymas (angl.
Jumbo frames)
1.18. | VirtualGs tinklai Turi bati palaikomas IEEE 802.1Q VLAN Zyméjimas.
(VLANS) Turi bati palaikomi Sie persiuntimo modeliai (angl. forwarder):
e N:1 persiuntéjas;
e  S+C-VLAN N:1 persiuntéjas (dvigubas Zymeéjimas, QinQ);
e  1:1 VLAN kryZminis sujungimas (angl. VLAN cross-connect);
e tunelinis VLAN kryZminis sujungimas;
e skaidrus VLAN kryZminis sujungimas (angl. transparent VLAN cross-
connect).
Abonentinéje puséje turi bati palaikomas VLAN Zymiy perrasymas (angl. VLAN
translation) — abonento VLAN identifikatoriaus pakeitimas j persiuntéjo VLAN
identifikatoriy, taip pat papildomos VLAN Zymés pridéjimas aukStynkrypciame ir
pasalinimas Zemynkrypciame sraute.
1.19. | Standarty ir Turi bati palaikomi Sie protokolai ir funkcijos:
protokoly palaikymas e |EEE 802.1ad Q-in-Q;
e |EEE 802.1Q VLANS;
e |EEE 802.1AX Link Aggregation ir suderinamas su IEEE 802.3ad LACP
e |EEE 802.1p Priority;
e |EEE 802.1s Multiple Spanning Trees;
e |EEE 802.1w Rapid Reconfiguration of Spanning Tree;
e |EEE 802.1ag Connectivity Fault Management (CFM);
e Ethernet Ring Protection Switching ERPS (ITU-T G.8032);
e NTP;
e SSH;
e LLDP.
1.20. | Multicast protokoly | Turi bati palaikomas grupinis siuntimas (angl. multicast) su IGMP protokolu,
palaikymas atskiriant valdymo ir duomeny plokstumas.
Turi bati palaikoma: grupinis siuntimas per skirtingus VLAN (angl. cross-VLAN
multicasting), Saltiniu apibréZtas grupinis siuntimas (SSM), fiksuotas grupinio
siuntimo VLAN, greitas iSéjimas (angl. fast leave) bei prieigos ir resursy kontrolé.
1.21. | Saugumo funkcijos Turi bati palaikomos Sios funkcijos:
e vartotojy autentifikavimas IEEE802.1X protokolu;
e DHCP snooping;
e turi blti palaikomas MAC adresy skaiCiaus ribojimas abonentinéje
s3sajoje;
e SSH.
1.22. | Paslaugy kokybé Turi bati palaikoma srauto klasifikacija, Zyméjimas (upstream ir downstream),

ribojimas (angl. policing), eiliavimas ir planavimas.
Turi bati palaikoma ne maziau kaip 8 eilés vienam T-CONT konteineriui.
Turi bati palaikomi eiliy valdymo metodai:
e  Strict Priority (SP);
e Weighted fair queuing (WFQ);
e  Strict Priority (SP) su Weighted fair queuing (WFQ).
Turi bati palaikomas hierarchiné paslaugy kokybé (angl. hierarchical scheduling
ar HQoS).
Turi bati palaikomi p-bity ir eiliy statistikos skaitikliai.
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1.23. | MarSrutizavimo Turi bati palaikomas IP pakety marsrutizavimas (IPv4 ir IPv6).
protokoly ir funkcijy | Turi bati palaikomi Sie marsrutizavimo protokolai:
palaikymas e OSPF;

e OSPFv3

e BGP;

o |S-IS;

e statiniai marsrutai;

e BFD.

1.24. | Daznio Turi bati palaikomas tinklo laikrodZio Saltinis (angl. network timing reference,
sinchronizacija NTR) su sinchroninio Ethernet (SyncE) jvestimi, sinchronizacijos blsenos

pranesimais (SSM), konfiglruojamu saltiniy prioritety sarasu ir laikrodZio
apsauga.

1.25. | Fazés sinchronizacija | Turi bati palaikomas IEEE 1588v2 PTP protokolas su konfigliruojamais profiliais,
pakety inkapsuliacijos reZzimais, E2E rezimu bei 1PPS ir Time of Day (ToD) iSorine
s3saja.

1.26. | Valdymo prievadai Valdymo prievadai:

e ne matziau kaip 1 vnt. dedikuotas RJ-45 tipo nepriklausomo valdymo
(angl. out-of-band) prievadas;
e bent vienas dedikuotas terminalinis (console) valdymo prievadas.

1.27. | Stebéjimo protokoly | Turi bati palaikomi Sie stebéjimo protokolai:
palaikymas e SYSLOG;

e NETCONF, IPFIX ar lygiaverciai.

1.28. | Srauto diagnostika Turi bati palaikomas paslaugy srauto, PON prievado ir tinklo prievado

dubliavimas (angl. mirroring) analizei.

Turi bati palaikomas pakety fiksavimas jrenginyje (angl. packet capture).

Turi bati palaikoma optiniy moduliy diagnostika (SFP diagnostics) ir abonentinio
jrenginio LAN prievado kilpos testas.

1.29. | Valdymo kanalo Valdymo sasajos turi biti apsaugotos TLS protokolu; turi bati palaikomas

apsauga abipusis autentifikavimas (mTLS) naudojant X.509 sertifikatus.
Turi bati realizuotas sertifikaty valdymas jrenginyje.

1.30. | Programinés jrangos | Turi bati palaikomas programinés jrangos atnaujinimas nenutraukiant paslaugy

valdymas teikimo (angl. in-service software upgrade).
Turi bati palaikomas konfiglracijos ir duomeny bazés atsarginiy kopijy darymas
ir atkGrimas (angl. backup and restore).
Turi bati palaikomas abonentiniy jrenginiy programinés jrangos atsisiuntimas ir
aktyvavimas i$ prieigos mazgo.
Jranga turi tikrinti diegiamos programinés jrangos autentiskuma.

1.31. | Saugumo Gamintojas turi bati paskelbes jrangos saugumo sustiprinimo (angl. security

sustiprinimas hardening) rekomendacijas, kurias tiekéjas privalo pritaikyti diegimo metu.

1.32. | Licencijos Kartu su jranga turi biti pateiktos visos licencijos, reikalingos Sioje techninéje

specifikacijoje reikalaujamam funkcionalumui uztikrinti visa apimtimi — visiems
naudojamiems prievadams, jrenginiams ir abonentams.

Sutarties vykdymo laikotarpiu neturi atsirasti poreikio jsigyti papildomy licencijy
reikalaujamam funkcionalumui naudoti.

Licencijos turi bati neterminuotos.

Tiekéjas pasitlyme turi nurodyti visas sitlomas licencijas: pavadinimg, gamintojo
suteiktg kodg, kiekj, licencijavimo vienetg (pavyzdziui, prievadui, jrenginiui ar
abonentui) ir trumpg suteikiamo funkcionalumo aprasyma.
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Tiekéjas turi uztikrinti, kad visos pateiktos licencijos bity aktyvuotos ir veikiancios
perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dieng ir galioty visg sutartyje numatytg
laikotarpj.

1.33. | Elektromagnetinés Turi bati Sios elektromagnetines spinduliuotés emisijos sertitifikacijos ir saugumo
spinduliuotés standartai:
emisijos, saugumo e EN55032ar CISPR 32;
sertitifikacijos, e ROHS.
aplinkos standartai
1.34. | Papildomi optiniai Pateikti modulius ir kabelius, perkamam komutatoriui:
moduliai ir kabeliai e ne maziau kaip 8 vnt. XGS-PON / GPON multi-PON optiniy (vienu metu
dirbanciy abiem technologijomis), ne Zemesnés kaip C++ (34 dB) ODN
klasés moduliy;
e ne maziau kaip 8 vnt. GPON optiniy, ne Zemesnés kaip C++ (34 dB) ODN
klasés moduliy;
e ne maZiau kaip 4 vnt. 10GBASE-LR SFP+ 1310nm 10km DOM Duplex LC
SMF Optical Transceiver moduliy.
Kartu su nurodytais optiniais moduliais komplektuojami konkreciame objekte
reikiamo ilgio ir tipo optiniai kabeliai, skirti kitos tinklo jrangos prijungimui.
2. Pasyvaus tinklo tankinimo galinis jrenginys

2.1. | Gamintojas Nurodyti siilomos jrangos gamintojg ir modelj

2.2. | Tipas Vidaus patalpoms skirtas XGS-PON galinis jrenginys (ONT), skirtas vieno abonento
prijungimui.

2.3. | Suderinamumas Sitlomi galiniai jrenginiai turi bati pilnai suderinami su sitilomais pasyvaus tinklo
tankinimo komutatoriais ir valdomi is siGlomos tinklo valdymo sistemos. Atitiktis
grindZziama gamintojo technine dokumentacija arba gamintojo interneto
svetainéje paskelbta informacija.

2.4, PON technologija XGS-PON, atitinkanti ITU-T G.9807.1, su 10 Gb/s simetrine linijos sparta (10 Gb/s
aukstynkryptis ir 10 Gb/s Zemynkryptis srautas).

2.5. | Optiné jungtis SC/APC tipo jungtis.

2.6. Bangy ilgiai ir optiniai| Aukstynkryptis bangy ilgis 1260-1280 nm, Zemynkryptis 1575-1580 nm.

parametrai Siunc¢iamo signalo galia ne blogesné, kaip nuo +4 dBm iki +9 dBm.
Priimamo signalo galios diapazonas ne siauresnis kaip nuo -28 dBm iki -9 dBm.

2.7. Sifravimas Turi bati palaikomas AES-128 Sifravimas.

2.8. | Aktyvavimas Turi bati palaikomas aktyvavimas su automatiskai aptiktu serijos numeriu ir
slaptazodziu.

2.9. Ethernet s3saja Ne maziau kaip 1 vnt. RJ-45 tipo Ethernet prievadas, palaikantis 100 Mb/s, 1
Gb/s, 2,5 Gb/s, 5 Gb/s ir 10 Gb/s spartas.

Turi bati palaikomas automatinis spartos derinimas (angl. auto-negotiation) arba
rankinis konfigliravimas su laidy sukryZiavimo atpazinimu (MDI/MDIX).
2.10. | Virtualis tinklai Turi bati palaikoma:
e |EEE 802.1Q;
e |EEE 802.1ad VLAN Stacking (Q-in-Q);
e  VLAN Zymiy perrasymas (angl. VLAN translation).

2.11. | Paslaugy kokybé Turi bati palaikomas paslaugy klasés (CoS) nustatymas pagal VLAN ID ir 802.1p
bitus, taip pat pralaidumo valdymas kiekvienam abonentui ir kiekvienai paslaugai
atskirai.

2.12. | Multicast protokoly | Turi blti palaikomi Sie multicast protokolai:

palaikymas

e |GMPvV2 snooping;
e |GMPv3 snooping.
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2.13. | Valdymo sasaja Turi bati palaikoma standartus atitinkanti OMCI valdymo s3asaja pagal ITU-T
G.984.4 ir ITU-T G.988, su MIB objekty kiirimo, salinimo, nustatymo ir nuskaitymo
komandomis.

2.14. | Nuotolinis valdymas | Jrenginys turi bGti valdomas nuotoliniu bidu is tinklo valdymo sistemos, palaikant
visas valdymo funkcijas (gedimy, konfigiiracijos, apskaitos, naSumo ir saugumo
valdyma).

2.15. | Programinés jrangos | Turi bUti palaikomas nuotolinis programinés jrangos atsiuntimas (angl. software

atnaujinimas image download) per OMCI, jo aktyvavimas ir jrenginio perkrovimas.

2.16. | Stebéjimas Turi bati palaikomas aliarmy pranesimas ir nasumo stebéjimas.

2.17. | Maitinimo dingimo | Turi bati palaikoma maitinimo dingimo pranesimo funkcija (angl. dying gasp).

pranesimas

2.18. | Indikacija Jrenginyje turi bati ne maZiau kaip Sie indikatoriai: maitinimo, PON linijos, aliarmo
ir duomeny srauto.

2.19. | Matmenys Jrenginio aukstis ne daugiau kaip 4 cm, plotis ir ilgis ne daugiau kaip 15 cm.

2.20. | Montavimas Turi bati numatytas pastatymas ant horizontalaus pavirsiaus ir tvirtinimas prie
sienos.

Kartu pateikiamas montavimo rinkinys.

2.21. | Maitinimas Kartu su jrenginiu turi bGti pateiktas maitinimo Saltinis.
Jrenginio suvartojama galia — ne didesné kaip 10 W.

2.22. | Veikimo salygos Palaikoma veikimo temperatira turi biti ne blogesné, kaip nuo -5° iki 45°C;
Palaikoma veikimo drégmé (nesikondensuojanti) ne blogiau, kaip nuo 10% iki
90%.

2.23. | Apsauga Turi biti apsauga nuo virSjtampiy ir virssroviy.

3. Tinklo valdymo ir automatizavimo sistema
3.1. Gamintojas ir Nurodyti gamintoja, produkto pavadinima, programinés jrangos versijg ir
produktas gamintojo suteiktus kodus.
Pateikti pilng licencijy sarasg su kodais ir kiekvienos licencijos suteikiamo
funkcionalumo aprasymu.

3.2. Mastelis Turi bati pateiktos licencijos, leidZiancios valdyti visus sitilomus pasyvaus tinklo
tankinimo komutatorius ir ne maziau kaip 10 000 pasyvaus tinklo tankinimo
galiniy jrenginiy.

3.3. Pasyvaus tinklo Sistema turi valdyti Siuo pirkimu siGlomus komutatorius NETCONF protokolu.

tankinimo
komutatoriy
valdymas

3.4. | Trediyjy Saliy jrangos | Sistema turi palaikyti treciyjy Saliy Pasyvaus tinklo tankinimo komutatoriy

valdymas valdyma, uztikrinant gamintojo nepriklausomuma tolesnéje tinklo plétroje.

3.5. | Jrenginiy valdymas Turi bati realizuota:

e jrenginiy inventorizacija;
e iSankstinis parengimas naudojant tipine arba individualizuotg
konfiglracijos Sablong.
Prisijungimo prie jrenginiy reZimai:
e ,call home” (mTLS);
e SSH.
3.6. Ketinimais grjstas Turi bati palaikomas ketinimais grjstas tinklo valdymas (angl. Intent-based

valdymas

networking).

Turi bati palaikomas infrastruktlros ir paslaugy parengimas, nepriklausomas nuo
konkrecios aparatinés jrangos.

Turi bati palaikoma individualizuojama YANG modelio abstrakcija ir
atvaizdavimas j NETCONF/YANG arba SNMP valdomus jrenginius.
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Turi bati realizuotas pilnas intencijy gyvavimo ciklo valdymas: sukdrimas,
stebéjimas, sustabdymas, atnaujinimas, auditas, pakartotinis sinchronizavimas,
keitimas ir $alinimas, su intencijos buklés ataskaita ir detalizavimu iki atskiry
objekty.

3.7. Konfiglracijos Turi bati palaikomas NETCONF/YANG jrenginiy konfiglracijos saugojimas su

valdymas iSankstiniu patikrinimu, konfiglracijos versijavimu ir atktrimu j bet kurj ankstesnj
momenta.
Turi bati palaikomas PMA agregatoriaus (angl. PMAA) vaidmuo.

3.8. Programinés jrangos | Turi biti palaikomas programinés jrangos atnaujinimo valdymas, masinés
valdymas operacijos ir paketinis apdorojimas, valdomi ir nevaldomi faily serveriai,

iSmanusis planavimas su stebéjimu ir ataskaitomis.

3.9. Gedimy valdymas Turi bati realizuota aliarmy transformacija jrenginiy vardu, ribinés vertés
virsijimo perspéjimy (angl. threshold crossing alert, TCA) politikos bet kuriems
nasumo duomeny saugykloje (angl. performance data lake) saugomiems
duomenims.

Aktyvas ir istoriniai aliarmai turi bati saugomi sistemoje ir pasiekiami per REST
tipo s3sajas.

3.10. | Nasumo valdymas Turi bati palaikomi tiek ,,push” (IPFIX), tiek ,,pull“ duomeny rinkimo rezimai.
Nasumo duomenys turi biti saugomi duomeny saugykloje.

3.11. | Telemetrijair Turi bati palaikoma iSsami sistemos telemetrija, sistemos ir protokoly sekimo bei

Zurnalai jrenginiy Zurnaly perdavimas j indeksuotg paieskos sistema, taip pat adaptyvi ir
didelio daznio telemetrija atrinktiems skaitikliams.

3.12. | ISmanioji stebésena | Turi biti realizuotas tinklo anomalijy aptikimas naudojant duomeny analitikg bei
ir automatiné dirbtinio intelekto ir masininio mokymosi metodus (angl. Al/ML diagnostics).
konfiguracijos Turi bati palaikomas automatinis konfiglracijos neatitikimy taisymas pagal
korekcija nustatytas politikas, kai faktiné jrenginio konfigtracija nukrypsta nuo valdymo

sistemoje nustatytosios.

3.13. | Northbound s3saja Turi bati palaikomi Sie protokolai ir funkcijos:

e NETCONF;
e RESTCONF;
o Kafka;
e HTTP REST;
e komandinés eilutés sasaja;
e SNMP pranesimai (angl. traps);
o grafiné interneto nardyklés s3saja;
e YANG.
3.14. | Southbound s3saja Turi bati palaikomi Sie protokolai:
e NETCONF;
o SNMP;
e IPFIX;
e HTTP REST;
e YANG.
3.15. | Standartyir Turi bati atitiktis Sioms Broadband Forum (BBF) rekomendacijoms pagal paskirtj:

protokoly palaikymas

e prieigos tinklo funkcijy programiskai valdomo tinklo (SDN) valdymo ir
kontrolés sgsajos bei duomeny modeliai — TR-413;
e fiksuotos prieigos tinklo dalijimasis tarp paslaugy teikéjy — TR-370;
e automatizuoto iSmaniojo valdymo sistema (angl. Automated
Intelligence Management) — TR-436.
Turi bati palaikomi Sie IETF standartai pagal paskirt;j:
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RFC 6241 NETCONF;

RFC 6242 NETCONF per SSH;

RFC 7589 NETCONF per TLS su abipusiu X.509 autentifikavimu;
RFC 8071 NETCONF ir RESTCONF Call Home;

RFC 5277 NETCONF jvykiy pranesimai;

RFC 7950 duomeny modeliavimo kalba YANG (YANG 1.1);

RFC 6020 priimtinas ir papildomas (YANG 1.0) palaikymas;
RFC 7011 srauty informacijos eksportas IPFIX;

e RFC 6728 IPFIX konfiglracijos duomeny modelis.

3.16. | Tinklo dalijimasisir | Turi bGti palaikomas atvirosios prieigos (angl. open access) sprendimas,
skaidymas suteikiantis klientams (angl. tenants) autonomijg ir iSsamig tinklo informacija, bei
tinklo istekliy dalijimasis pagal tinklo skaidymo (angl. network slicing) modelius.

3.17. | Programuojamumas | Sistema turi turéti programuojamas ir pritaikomas (angl. programmable and
customizable) galimybes, taikomas intencijy YANG modeliavimui ir
atvaizdavimui, tinklo vaizdy YANG modeliavimui ir atvaizdavimui, trikciy Salinimo
darbo srautams, duomeny rinkimo modeliams, ribinés vertés virsijimo
perspéjimy (angl. threshold crossing alert, TCA) modeliams ir jrenginiy
jskiepiams (angl. device plug-in).

Turi bati prieinamas karéjy portalas su programinés jrangos kirimo rinkiniais
(SDK).

3.18. | Sistemos diegimas Sistema diegiama perkanciosios organizacijos duomeny centre, perkanciosios
organizacijos suteiktuose virtualizacijos iStekliuose.

Tiekéjas atlieka sistemos diegima bei konfigliravima suteiktuose iStekliuose.
Tiekéjas turi atlikti integravima, jskaitant Siuo pirkimu jsigyjamy pasyvaus tinklo
tankinimo komutatoriy prijungima ir perkanciosios organizacijos teikiamy
paslaugy Sablony sukirima.

3.19. | Licencijos ir Turi bati pateiktos bazinés programinés jrangos licencijos, abonenty licencijos ne

prenumerata maziau kaip 10 000 XGS-PON abonenty ir programinés jrangos atnaujinimy
prenumerata ne trumpiau kaip 36 ménesiams.
4, Agregavimo mazgy komutatorius

4.1. | Gamintojas Nurodyti sillomos jrangos gamintojg ir modelj

4.2. Konstrukcija Ne daugiau kaip 1U auksc¢io, montuojamas horizontaliai j standartine 19 coliy
jrangos spintg, pateikiamas su montavimo detalémis.

Jrenginio gylis ne daugiau kaip 300 mm.

4.3. Elektros maitinimas | Jrenginyje turi bati ne maZiau kaip 2 lizdai kei¢iamiems maitinimo moduliams.
Turi bati pateikti 2 kintamosios srovés (AC) maitinimo moduliai, veikiantys
dubliavimo ir apkrovos dalijimosi reZimu — vienam i$ jy sugedus, jrenginys turi
veikti toliau.

Maitinimo moduliai turi bati kei¢iami neisjungiant jrenginio maitinimo (angl. hot
swap) ir montuojami jrenginio korpuse.

4.4. | Suvartojama energija | Ne didesné kaip 150W esant maksimaliai apkrovai

4.5. | Ausinimas Ne maziau nei 4 ausinimo ventiliatoriai
Sugedus vienam ventiliatoriui jrenginys turi veikti toliau, o apie gedima turi bdati
pranesama aliarmu.

4.6. | Veikimo salygos Palaikoma veikimo temperatira turi biti ne blogesné kaip nuo 0° iki 55°C;
Palaikoma veikimo drégmé ne blogesné kaip nuo 10% iki 90

4.7. | Tinklo prievadai Jrenginys turi turéti fiziSkai jrengtus ir vienu metu veikiancius:

e ne matziau kaip 24 vnt. 1/10G SFP/SFP+ tipo prievady;
e ne matziau kaip 8 vnt. 10/25G SFP+/SFP28 tipo prievady;
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e ne matziau kaip 2 vnt. 40/100G QSFP+/QSFP28 tipo prievady.

4.8. | Sistemos Bendras sistemos pralaidumas — ne maziau kaip 300 Gb/s dvikryp¢iu (angl. full
pralaidumas duplex) reZzimu su IMIX srautu.
4.9. | Valdymo prievadai Ne maZiau kaip 1 vnt. RJ-45 ar USB tipo konsolés valdymo prievadas.
Ne maziau kaip 1 vnt. 10/100/1000 Mb/s RJ-45 tipo nepriklausomo (angl. out-of-
band) valdymo prievadas.
4.10. | MAC adresy lentelés | Ne maziau kaip 64 000 MAC adresy.
dydis
4.11. | Marsruty lentelés Turi bati palaikoma:
dydis e ne matziau kaip 128 000 IPv4 marsruty;
e ne matiau kaip 32 000 IPv6 marsruty;
e ne maziau kaip 1 000 IPv4 multicast marsruty.
4.12. | BFD sesijy skaicius Ne maZiau kaip 350 Bidirectional Forwarding Detection (BFD) sesijy.
Turi bati palaikomos IPv4 ir IPv6 sesijos bei atskiry agreguotos sgsajos nariy
stebéjimas (micro-BFD).
4.13. | Virtualis tinklai Turi bati palaikoma:
e |EEE 802.1Q VLAN;
e |EEE 802.1ad (Q-in-Q);
e |EEE 802.1p;
e VLAN range-based Service Access Points (SAP);
e VLAN Zymiy keitimas (angl. VLAN manipulation) jeinancia ir iSeinancia
kryptimi.
4.14. | Ethernet kadrai ir Turi bati palaikoma:
srauto valdymas e ne mazZesni kaip 9 800 baity dydZio Ethernet kadrai;
e |EEE 802.3x srauto valdymas (angl. flow control) PAUSE kadrais.
4.15. | Sasajy agregavimas | Turi bati palaikoma:
® s3sajy agregavimas (angl. Link Aggregation Group, LAG) pagal IEEE
802.1AX su LACP (angl. Link Aggregation Control Protocol);
e sgsajy agregavimas tarp skirtingy jrenginiy (angl. Multi-Chassis LAG, MC-
LAG);
e apkrovos balansavimas lygiaverciais keliais (angl. Equal-Cost Multipath,
ECMP).
4.16. | Kilpy valdymas Turi bati palaikoma:
e |EEE 802.1d Spanning Tree Protocol (STP);
e |EEE 802.1w Rapid STP (RSTP);
e |EEE 802.1s Multiple STP (MSTP);
e Ethernet Ring Protection Switching ERPS (ITU-T G.8032).
4.17. | Ethernet OAM Turi bati palaikoma:
e |EEE 802.3ah Ethernet in the First Mile (EFM);
e |EEE 802.1agir ITU-T Y.1731 Connectivity Fault Management (CFM);
e |TU-T Y.1564 Service Activation Test (SAT);
e  Two-Way Active Measurement Protocol (TWAMP) ir TWAMP Light.
4.18. | L2 paslaugos Turi bati palaikoma:

e taskas—taskas Ethernet pseudolaidis (angl. pseudowire; Epipe / VLL) su
T-LDP ir BGP signalizavimu;

e daugiataskeé virtualaus privataus LAN paslauga (angl. Virtual Private LAN
Service, VPLS) su T-LDP (jskaitant BGP automatinj atradima, angl. auto-
discovery) ir BGP signalizavimu;
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EVPN virtualaus privataus laidinio rysSio paslauga (angl. Virtual Private
Wire Service, EVPN-VPWS);

EVPN E-LAN (EVPN-VPLS);

marsrutizuojama VPLS (angl. Routed VPLS, R-VPLS);

EVPN daugiarysis prijungimas (angl. multi-homing) single-active ir all-
active rezimais.

4.19.

IP marsrutizavimas

Turi bati palaikoma:

statiniai IPv4 ir IPv6 marsrutai;

OSPFv2 ir OSPFv3;

IS-IS;

MP-BGP;

BGP route reflector funkcija EVPN ir IP-VPN paslaugoms su VPNv4 ir
VPNv6 adresy Seimomis;

BGP confederations;

BGP Monitoring Protocol.

4.20.

MPLS

Turi bati palaikoma:

MPLS Label Edge Router ir MPLS Label Switching Router
marsrutizatoriaus funkcijos;

Label Distribution Protocol;

Resource Reservation Protocol — Traffic Engineering (RSVP-TE);
BGP Labeled Unicast (BGP-LU) RFC 3107;

Segment Routing MPLS (SR-MPLS) su SR-ISIS ir SR-OSPF;
entropijos etiketé (angl. entropy label) pagal RFC 6790;
segmentinio marsrutizavimo srauto inZinerija (SR-TE).

4.21.

L3 paslaugos

Turi bati palaikoma:

Internet Enhanced Service (IES);

Virtual Private Routed Network (VPRN arba IP-VPN) su IPv4 ir IPv6 (angl.
IPv6 VPN Provider Edge, 6VPE) palaikymu;

Inter-Autonomous System (Inter-AS);

DHCP retransliavimo agentas (angl. DHCP relay) IPv4 ir IPv6 IES, IP-VPN ir
EVPN-VPLS paslaugose.

4.22.

Atsparumas
gedimams

Turi bati palaikoma:

VRRP;

greitas perjungimas (angl. fast reroute) su Loop-Free Alternate (LFA),
nuotoline LFA (angl. remote LFA, rLFA) ir topologiskai nepriklausoma LFA
(angl. Topology Independent LFA, TI-LFA) MPLS duomeny plokstumoje
(SR-MPLS);

RSVP-TE FRR;

Prefix Independent Convergence (BGP PIC);

pseudowire ir Label Switched Path (LSP) dubliavimas pagal RFC 6718 ir
RFC 6870.

4.23.

Multicast protokoly
palaikymas

Turi bati palaikoma:

IGMP (IGMPv2 ir IGMPv3);

MLD (MLDv1 ir MLDv2);

IGMP ir MLD snooping VPLS ir EVPN paslaugose, jskaitant
marsrutizuojama VPLS;

PIM-SM;

PIM-SSM;

MSDP;
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e NG-MVPN.

4.24. | Paslaugy kokybé Turi bati palaikoma:
e srauto klasifikacija pagal MAC, IPv4 ir IPv6 kriterijus;
e pakety Zyméjimas ir perzenklinimas pagal IEEE 802.1p ir DSCP;
e srauto ribojimas ne maziau kaip 32 ribotuvais (angl. policer) viename
SAP;
e hierarchinis srauto ribojimas.
Turi bati palaikomi eiliy valdymo metodai:
e  Strict Priority (SP);
e  Weighted fair queuing (WFQ);
e Weighted Random Early Discard (WRED;
e Hierarchical Quality of Service (H-QoS).
4.25. | Daznio Turi bati palaikomas sinchroninis Ethernet (angl. Synchronous Ethernet, Synck)
sinchronizacija pagal ITU-T G.8262 ir ITU-T G.8262.1 (eEEC).
Jrenginio vidinio generatoriaus charakteristikos turi bati ne blogesnés kaip
Stratum 3E arba lygiavertés.
4.26. | Fazés ir laiko Turi bati palaikomas IEEE 1588v2 PTP protokolas su Siais parametrais:
sinchronizacija e laikrodZio tipai: ribinis laikrodis (angl. boundary clock) ir laiko imtuvo
laikrodis (angl. slave);
e  profiliai: ITU-T G.8275.1, ITU-T G.8275.2 su daliniu tinklo palaikymu
(PTS), ITU-T G.8265.1, IEEE 1588v2 Default, IEC/IEEE 61850-9-3 ir IEEE
C37.238-2017;
e inkapsuliacijos: Ethernet, UDP/IPv4 ir UDP/IPv6.
4.27. | Valdymo sasajos ir Jrenginys turi bati valdomas modeliais grjstomis valdymo sgsajomis (angl. model-
protokolai driven management interfaces):
e NETCONF su YANG duomeny modeliais (gamintojo ir OpenConfig);
e gRPC/gNMI;
e komandinés eilutés s3saja.
Papildomai turi bati palaikomi SNMPv2c ir SNMPv3.
4.28. | Valdymo kanalo Valdymo prieiga turi biti apsaugota:
apsauga e  SSHv2 komandinés eilutés sgsajai;
e  SNMPv3 su autentifikavimu ir Sifravimu;
e TLS gNMI s3gsajai.
Turi bati galimybé valdyti jrenginj per dedikuotg nepriklausomo valdymo (out-of-
band) prievada.
4.29. | Prieigos valdymas Turi bati palaikomas naudotojy autentifikavimas, autorizavimas ir veiksmy
apskaita (angl. Authentication, Authorization and Accounting, AAA) naudojant:
e RADIUS serverius;
e TACACS+ serverius;
e vietine naudotojy duomeny baze.
Turi bati konfigliruojama autentifikavimo Saltiniy eilé ir naudotojy profiliai.
4.30. | Filtraiir valdymo Turi bati palaikoma:
apsauga e prieigos kontrolés sgrasai (angl. Access Control List, ACL) pagal IPv4 ir
IPv6 kriterijus, taikomi tinklo sgsajoms ir paslaugy prieigos taskams, bei
pagal MAC kriterijus, taikomi L2 paslaugy prieigos taskams;
e paskirstyta procesoriaus apsauga (angl. Distributed CPU Protection, DCP).
4.31. | Programinés jrangos | Turi biti palaikomas konfiglracijos atstatymas j ankstesne versijg (angl. rollback)

ir konfiglracijos
valdymas

ir konfiglracijos atsarginés kopijos.
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4.32. | Stebéjimas ir jvykiy | Turi bati palaikoma:

valdymas e  SYSLOG protokolas;

e jvykiy ir aliarmy Zurnalai su svarbumo lygiais;

e RMON tipo ribiniy verciy stebéjimas (angl. threshold monitoring) ir
jvykiy generavimas;

e s3sajy, paslaugy ir eiliy statistikos skaitikliai;

e srauty atranka ir eksportas j iSorinj kolektoriy (angl. cflowd / NetFlow /
IPFIX) IPv4, IPV6 ir MPLS srautui;

e streaming telemetry su sgsajy statistika bei paslaugy delsos ir delsos
svyravimo metrikomis.

4.33. | Srauto diagnostika Turi bati palaikoma:

e srauto dubliavimas (angl. mirroring) prievado ir VLAN lygmeniu, vietiniu
ir nuotoliniu rezimu;

e dubliuojamo srauto atranka MAC, IPv4 ir IPv6 filtrais;

e prievado ir VLAN kilpos (angl. loopback) testavimas;

e MPLS OAM jrankiai, jskaitant LSP ping ir virtualaus kanalo rysio patikros
(VCCV) ping.

4.34. | LLDP Turi bati palaikomas IEEE 802.1AB.

4.35. | Saugumo stiprinimas | Turi bati palaikomas patikimas jrenginio paleidimas (angl. Secure Boot),
uztikrinantis, kad jrenginys vykdo tik gamintojo pasirasyta programine jranga.
Jrangos gamintojas turi bati paskelbes sitilomos jrangos saugumo sustiprinimo
(angl. security hardening) rekomendacijas, apimancias valdymo ir kontrolés
plokStumy apsauga, ir jos turi bati prieinamos perkanciajai organizacijai.

4.36. | Licencijos Kartu su jranga turi biti pateiktos visos licencijos, reikalingos Sioje techninéje
specifikacijoje nurodytam funkcionalumui. Licencijos turi bati neterminuotos,
neribotam prievady skaiciui ir duomeny srautui, ir jskai¢iuotos j pasitlymo kaing.
Tiekéjas turi uztikrinti, kad visos pateiktos licencijos bity aktyvuotos ir veikiancios
perdavimo-priémimo pasiraSymo dieng ir uzregistruotos perkanciosios
organizacijos vardu gamintojo palaikymo sistemose.

4.37. | Elektromagnetinés Turi bati Sios elektromagnetines spinduliuotés emisijos sertitifikacijos ir saugumo
spinduliuotés standartai:

emisijos, saugumo e EN55032;
sertitifikacijos, e EN55035;
aplinkos standartai e EN 61000-3-2;
e EN 61000-3-3;
e RoHS.
4.38. | Papildomi optiniai Pateikti modulius perkamam komutatoriui:
moduliai ir kabeliai e ne maziau kaip 4 vnt. BIDI 10G 20km Tx1270/Rx1330 moduliy;

e ne maziau kaip 4 vnt. BIDI 10G 20km Tx1330/Rx1270 moduliy;
e ne maziau kaip 1 vnt. lI00GBASE-SR4 pagal IEEE 802.3bm, 8§50 nm
modulio.
Kartu su nurodytais optiniais moduliais komplektuojami konkreciame objekte
reikiamo ilgio ir tipo optiniai kabeliai, skirti kitos tinklo jrangos prijungimui.

Komutatoriy diegimo darbai
6. Komutatoriy projektavimo ir diegimo darbai.
6.1. Tiekéjas turi suprojektuoti pasyvaus tinklo tankinimo ir agregavimo mazgy komutatoriy diegima, kuris
apimty nurodytus reikalavimus ir paruosti detaly tinklo projekto plang apimantj Zemiau iSvardintas temas:
6.1.1. Fiziniai diegimo parametrai:
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6.1.1.1.
6.1.1.2.
6.1.1.3.
6.1.1.4.
6.1.1.5.
6.1.1.6.

adresai;

vieta komutacinése spintose;

jrangos komplektacija;

elektros maitinimas, svoris, temperatdra;

fizinis apjungimas su kita jranga;

pasyvaus tinklo tankinimo komutatoriy PON linijy biudZety apskaiciavimas ir galiniy jrenginiy
paskirstymas;

6.1.1.7. ODF optiniy skaiduly numeriai.
6.1.2. Loginiai diegimo parametrai:

6.1.2.1. jrangos IP adresacija;

6.1.2.2. naudojami protokolai.
6.1.3.Valdymo sistemos parametrai:

6.1.3.1. IP adresacija;

6.1.3.2.sistemos konfiglracija;

6.1.3.3.naudojami protokolai;

6.1.3.4. aliarmy stebéjimas ir persiuntimas;

6.1.3.5. s3sajy blsenos stebéjimas;

6.1.3.6. paslaugy konfigiracijos planas jskaitant perkanciosios organizacijos teikiamy paslaugy Sablony

suklrima.

6.1.4.]rangos palaikymas, kuriame baty aprasyta:
6.1.4.1. sugedusios jrangos keitimo procesas;
6.1.4.2. problemy fiksavimo procesas;
6.1.4.3. klausimy pateikimo tiekéjui arba gamintojui procesas;
6.1.4.4. problemy eskalavimo procesas.
6.2. Remiantis sukurtu detaliuoju tinklo projekto planu Tiekéjas privalo atlikti Siuos darbus:

6.2.1.

6.2.2.
6.2.3.
6.2.4.
6.2.5.

sumontuoti jrangga remiantis aprasytais fiziniais diegimo parametrais ir gamintojy
reikalavimais. Visi sumontuoti komponentai turi bati pazyméti unikaliais Zymenimis. Zymuo
turi bati gerai matomas. Kabeliai Zymimi abiejuose galuose. Zyméjimo duomenys pateikiami
Xls arba .xIsx formatu prie$ jrangos perdavimo-priémimo akto pasiraSymg. Montavimo darbai
turi bati atliekami vadovaujantis darby saugos technikos taisyklémis, EJJT normomis,
priesgaisrinés saugos reikalavimais ir kitais Siuos darbus reglamentuojanciais teisés aktais.
Jrenginiai turi bUti prijungiami prie jZeminimo kontlro pagal gamintojo reikalavimus. Jrenginiy
markiravimas turi bati suderintas su perkancigja organizacija;

sukonfiglruoti jrangg remiantis aprasytais tinklo loginiais diegimo parametrais;
sukonfiglruoti jrangos stebéjima remiantis stebéjimo plano parametrais;

jdiegti ir sukonfigtruoti valdymo sistema remiantis aprasytais valdymo sistemos parametrais;
jrangos diegimo, konfigliravimo ir paslaugy migravimo darbai turi bati atliekami be sutrikimy
veikian¢ioms paslaugoms. Jei sutrikimai veikiancioms paslaugoms yra batini sprendimo
igyvendinimui, darbai turés bdti i$ anksto derinami uz uZzsakovu ir atliekami ne darbo metu.

6.3. Tiekéjas iki perdavimo-priémimo akto pasiraSsymo dienos turi parengti, pateikti ir suderinti su perkancigja
organizacija iSpildomosios dokumentacijos komplekta, kurj sudaro:

6.3.1.

6.3.2.

6.3.3.

kiekvieno diegiamo objekto iSpildomoji dokumentacija, kuri apima jdiegto objekto fizinius
diegimo parametrus aprasytus detaliame projekto plane, jskaitant sumontuotos jrangos
sgrasa. Turi bati nurodyta jrangos gamintojas, modelis, serijinis numeris, sumontavimo vieta ir
data, detallis sumontuotos jrangos iSdéstymo ir sujungimy bréziniai;

tinklo dokumentacija, kuri apima sumontuotos jrangos konfigiracijos iSrasus, loginius diegimo
parametrus ir jrangos stebéjimo parametrus;

visa dokumentacija turi bati pateikta elektroniniu formatu.

7. Tiekéjas turi suteikti ne maZiau kaip 40 valandy konsultacijy perkanciosios organizacijos specialistams suteikty
priekiy naudojimo, konfiglravimo ir problemy sprendimo klausimais per pirmuosius 6 ménesius nuo paskutinio
darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo dienos
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10.

11.

Jrangos diegima, konfigliravimg, garantinj aptarnavima atliekantys specialistai privalo mokéti lietuviy kalbg arba
turi bati uztikrintos kokybiskos vertimo paslaugos.

Tiekéjas visiSkai atsako uZ Lietuvos Respublikos darbuotojy saugos ir sveikatos jstatymo bei Lietuvos Respublikos
jstatymy, reglamentuojanciy darby saugg, reikalavimy vykdyma.

Visi darbai ar medZiagos, kurie gali bUti pagrjstai laikomi batinais darby uzbaigimui ir tinkamam eksploatavimui,
turi bati privalomai atlikti ir (ar) jrengiami nepriklausomai nuo to, ar jie yra apibudinti Sioje techninéje
specifikacijoje, ar ne.

Jei Sioje techninéje specifikacijoje numatytai jrangai yra keliamas reikalavimas atitikti standartus, tiekéjas turi teise
pasitlyti jranga, atitinkancig standartus, kurie yra lygiaverciai techninéje specifikacijoje nurodytiems standartams.
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Pirkimo salygy 3 priedas , Tiekéjy pasalinimo pagrindai“

TIEKEJY PASALINIMO PAGRINDAI TAIKOMI | IR Il PIRKIMO OBJEKTO DALIMS

Siame priede nurodytiems reikalavimams pagrjsti dokumentus turi pateikti tiekéjas, Gkio subjektai, kuriy pajégumais
remiamasi (iSskyrus kvazisubtiekéjus) ir subtiekéjai.

VP] straipsnis,
dalis, punktas

nuteistas uz Sig
nusikalstama veika:

1) dalyvavima
nusikalstamame
susivienijime, jo
organizavimg ar

vadovavimg jam;
2) kysininkavimg, prekybg
poveikiu, papirkima;

3) sukciavimg, turto
pasisavinima, turto
iSSvaistyma, apgaulinga
pareiskimg apie juridinio
asmens veiklg, kredito,
paskolos ar tikslinés

paramos panaudojimg ne
pagal paskirtj ar nustatyta
tvarka, kreditinj sukcéiavima,
neteisingy duomeny apie

pajamas, pelng ar turtg
pateikima, deklaracijos,
ataskaitos ar kito

EBVPD Il dalies
A1-A6 punktai

EBVPD Il dalies
D1 punktas

Eil. Tiekéjo pasalinimo . Pasalinimo pagrindy nebuvima jrodantys
s bei EBVPD .
Nr. pagrindai . dokumentai
formos dalis
pildymui

1. Tiekéjas arba jo atsakingas | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:

asmuo, nurodytas VP] 46 | straipsnio 1 (e iSrasois teismo sprendimo arba

straipsnio 2 dalies 2 punkte, | dalis e Informatikos ir rysiy departamento prie Vidaus

reikaly ministerijos pazymos, arba

e valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
dokumento, patvirtinancio jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uzsienio salies institucijos
dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau
kaip 180 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo  pagrindy nebuvimg patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji organizacija
2022-10-10 kreipési j tiekéjg prasydama iki 2022-10-
14 pateikti jrodancius dokumentus, jie turi bati iSduoti
ne anksciau kaip 180 dieny, jas skai¢iuojant atgal nuo
2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo

8 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie
dokumentai neiSduodami arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte
keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a) priesaikos deklaracija;

b) oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu Salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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dokumento nepateikimg,
apgaulinga apskaitos
tvarkyma ar
piktnaudziavima, kai Siomis
nusikalstamomis veikomis
késinamasi | Europos
Sagjungos finansinius
interesus, kaip apibrézta
Konvencijos dél Europos
Bendrijy finansiniy interesy
apsaugos 1 straipsnyje;

4) nusikalstamg bankrotg;
5) teroristinj ir su teroristine
veikla susijusj nusikaltima;
6) nusikalstamu bddu gauto
turto legalizavima;

7) prekybg Zmonémis, vaiko
pirkima arba pardavimg;

8) kitos valstybés tiekéjo
atlikta nusikaltima,
apibréztg Direktyvos
2014/24/ES 57 straipsnio 1
dalyje isvardytus Europos
Sgjungos  teisés  aktus
jgyvendinanciuose kity
valstybiy teisés aktuose.

Laikoma, kad tiekéjas arba
jo atsakingas asmuo
nuteistas  uZ  auksciau
nurodytg nusikalstamg
veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes  apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar
jos struktdrinis padalinys,
vadovo, kito valdymo ar
priezilros organo nario ar
kito asmens, turincio
(turinCiy) teise atstovauti
tiekéjui ar jj kontroliuoti, jo
vardu priimti sprendimg,

pagrindy nebuvimg patvirtinanciy dokumenty pagal
EBVPD  galutinis pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.
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sudaryti sandorj, asmens
(asmeny), turincio (turinciy)
teise suraSyti ir pasirasyti
tiekéjo finansinés apskaitos

dokumentus, per
pastaruosius 5 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis ir Sis asmuo
turi neisnykusj ar

nepanaikintg teistuma;

3) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar
jos struktiirinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju —
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu  toks
sprendimas priimamas
pagal tiekéjo Salies teisés
akty reikalavimus.

Tiekéjas yra neatlikes jam | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
paskirtos baudZiamojo | straipsnio 2" | nereikalaujama. Uztenka pateikto EBVPD.

poveikio  priemonés - | dalis

uzdraudimo juridiniam

asmeniui dalyvauti | EBVPD Il dalies

viesuosiuose pirkimuose. D2 punktas

Tiekéjas yra nuteistas uZ | VP 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
jsipareigojimy, susijusiy su | straipsnio 3 | 1) Dél jsipareigojimy, susijusiy su mokesciy mokéjimu,
mokesciy, jskaitant | dalis jvykdymo is Lietuvoje jsteigty subjekty praSoma:
socialinio draudimo jmokas,

mokéjimu, nevykdymga | EBVPD Il dalies e iSraso i$ teismo sprendimo (jei toks yra)
pagal Salies, kurioje | B1 ir B2 punktai e arba Valstybinés mokesciy inspekcijos prie
registruotas tiekéjas, ar Lietuvos Respublikos finansy ministerijos
Salies, kurioje yra iduoto dokumento,

perkanCioji  organizacija, e arba valstybés jmonés Registry centro

reikalavimus, kaip tai
apibrézta VP] 46 straipsnio 2
dalies 1 ir 3 punktuose, arba
perkancioji organizacija turi
kity jrodymy apie Siy
jsipareigojimy nevykdyma.

Laikoma, kad tiekéjas
nuteistas uz auksciau

Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta
tvarka iSduoto dokumento, patvirtinancio
jungtinius kompetentingy institucijy
tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
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nurodyta nusikalstama
veika, kai dél:

1) tiekéjo, kuris yra fizinis
asmuo, per pastaruosius 5
metus buvo priimtas ir
jsiteiséjes  apkaltinamasis
teismo nuosprendis ir Sis
asmuo turi neiSnykusj ar
nepanaikintg teistuma;

2) tiekéjo, kuris yra juridinis
asmuo, kita organizacija ar
jos struktiirinis padalinys,
per pastaruosius 5 metus
buvo priimtas ir jsiteiséjes
apkaltinamasis teismo
nuosprendis arba VP] 46
straipsnio 3 dalies atveju —
galutinis administracinis
sprendimas, jeigu  toks
sprendimas priimamas
pagal tiekéjo Salies teisés
akty reikalavimus.

Taciau Si nuostata
netaikoma, jeigu:

1) tiekéjas yra jsipareigojes
sumokeéti mokescius,
jskaitant socialinio
draudimo jmokas ir dél to
laikomas jau jvykdziusiu
Sioje  dalyje  nurodytus
jsipareigojimus;

2) jsiskolinimo suma
nevirsija 50 Eur
(penkiasdesimt eury);

3) tiekéjas apie tikslig jo
jsiskolinimo suma
informuotas tokiu metu,

e atitinkamos uzsienio Salies institucijos
dokumento®.

Nurodyti dokumentai turi buti iSduoti ne anksciau
kaip 120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo  pagrindy nebuvimq patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji organizacija
2022-10-10 kreipési | tiekejq prasydama iki 2022-10-
14 pateikti jrodancius dokumentus, jie turi bati iSduoti
ne anksciau kaip 120 dieny, jas skai¢iuojant atgal nuo
2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢iy dokumenty pagal
EBVPD  galutinis pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

2) Dél jsipareigojimy, susijusiy su socialinio draudimo
jmoky mokéjimu, jvykdymo iS Lietuvoje jsteigty
subjekty prasoma:

2.1) Jeigu tiekéjas yra juridinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, iS jo nereikalaujama pateikti
jokiy §j reikalavimg jrodanciy dokumenty. Perkancioji
organizacija  savarankiSkai  patikrina duomenis
nacionalinéje duomeny bazéje, adresu
http://draudejai.sodra.lt/draudeju_viesi_duomenys/.

Jeigu dél Valstybinio socialinio draudimo fondo
valdybos (toliau — ,Sodra“) informacinés sistemos
techniniy trikdZziy Perkancioji organizacija neturés
galimybés  patikrinti  neatlygintinai  prieinamy
duomeny apie tiekéja (juridinj asmenj), jis turés teise
prasyti tiekéjo (juridinio asmens) pateikti iSrasg is
teismo sprendimo (jei toks yra) arba ,Sodros”
nustatyta tvarka iSduotg dokumentg, patvirtinantj
atitiktj Siam reikalavimui. Tiekéjas taip pat gali pateikti

% Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos Respublikos

viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje Salyje tokie

dokumentai neiSduodami arba toje salyje isduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte

keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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kad iki  paraisky ar
pasitdlymy pateikimo
termino pabaigos nespéjo
sumokeéti mokesciy,
jskaitant socialinio

draudimo jmokas, sudaryti
mokestinés paskolos
sutarties ar kito panasaus
pobildzio jpareigojancio
susitarimo del jy
sumokeéjimo ar imtis kity
priemoniy, kad atitikty 1
punkto nuostatas. Tiekéjas

Siuo pagrindu
nepasalinamas i§ pirkimo
proceddros, jeigu,
perkanciajai  organizacijai
reikalaujant pateikti

aktualius dokumentus pagal
VP] 50 straipsnio 6 dalj, jis
jrodo, kad jau yra laikomas
jvykdziusiu jsipareigojimus,

susijusius  su  mokesciy,
jskaitant socialinio
draudimo jmokas,
mokéjimu.

valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduota
dokumentg, patvirtinantj jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis.

2.2) Jeigu tiekéjas yra fizinis asmuo, registruotas
Lietuvos Respublikoje, jis pateikia iSrasg i$ teismo
sprendimo (jei toks yra) arba ,Sodros” iSduotg
dokumentg, arba valstybés jmonés Registry centras
Lietuvos Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka
iSduotg  dokumenty, patvirtinantj  jungtinius
kompetentingy institucijy tvarkomus duomenis.

IS ne Lietuvoje jsteigty subjekty reikalaujama:
e atitinkamos uZsienio Salies kompetentingos
institucijos dokumento®°.

Nurodyti dokumentai turi bati iSduoti ne anksciau
kaip 120 dieny iki tos dienos, kai tiekéjas
perkanciosios organizacijos prasymu turés pateikti
pasalinimo  pagrindy nebuvimq patvirtinancius
dokumentus. Pavyzdys: Jeigu perkancioji organizacija
2022-10-10 kreipési | tiekeéjq prasydama iki 2022-10-
14 pateikti jrodancius dokumentus, jie turi bati iSduoti
ne anksciau kaip 120 dieny, jas skaiciuojant atgal nuo
2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢iy dokumenty pagal
EBVPD  galutinis pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

Tiekéjas su kitais tiekéjais
yra sudares susitarimy,
kuriais siekiama iSkreipti
konkurencijg atliekamame
pirkime, ir  perkancioji

VP) 46
straipsnio 4
dalies 1 punktas

EBVPD Il dalies
C10 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

10 Jeigu tiekéjas negali pateikti nurodyty dokumenty, jrodanciy, kad néra pasalinimo pagrindy, numatyty Lietuvos

Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6 dalies 2 punkte, nes valstybéje naréje ar atitinkamoje

salyje tokie dokumentai neiSduodami arba toje Salyje iSduodami dokumentai neapima visy 46 straipsnio 1 ir 3 dalyse ir 6

dalies 2 punkte keliamy klausimy, jie gali bdti pakeisti:

a)
b)

priesaikos deklaracija;

oficialia tiekéjo deklaracija, jeigu salyje nenaudojama priesaikos deklaracija. Oficiali deklaracija turi biiti patvirtinta
valstybés narés ar tiekéjo kilmés Salies arba Salies, kurioje jis registruotas, kompetentingos teisinés ar
administracinés institucijos, notaro arba kompetentingos profesinés ar prekybos organizacijos.
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organizacija dél to turi

jtikinamy duomeny.

Tiekéjas  pirkimo  metu | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
pateko j interesy konflikto | straipsnio 4 | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

situacijg, kaip apibrézta VP)
21 straipsnyje, ir
atitinkamos padéties
negalima iStaisyti.

Laikoma, kad atitinkamos
padéties  dél interesy
konflikto negalima iStaisyti,
jeigu j interesy konfliktg
pateke asmenys nulémé
vieSojo pirkimo komisijos ar
perkanciosios organizacijos
sprendimus ir Siy sprendimy
pakeitimas prieStarauty VP)
nuostatoms.

dalies 2 punktas

EBVPD Il dalies
C12 punktas

Pazeista konkurencija, kaip
nustatyta VP] 27 straipsnio
3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos
padéties negalima istaisyti.

VP) 46
straipsnio 4
dalies 3 punktas

EBVPD Il dalies
C13 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

Tiekéjas pirkimo procedury
metu nuslépé informacija ar
pateiké melaginga
informacijg apie atitiktj VP)
46 ir 47 straipsniuose
nustatytiems

reikalavimams, ir
perkancioji organizacija gali

tai jrodyti bet kokiomis
teisetomis priemonémis,
arba tiekéjas dél pateiktos
melagingos informacijos
negali pateikti

patvirtinanc¢iy dokumentuy,
reikalaujamy pagal VP] 50
straipsnj.

Siuo pagrindu tiekéjas taip
pat pasalinamas i$ pirkimo
procediros, kai ankstesniy
proceddry, atlikty VP,
VieSyjy pirkimy, atliekamy
gynybos ir saugumo srityje,
jstatymo, Pirkimy,
atliekamy vandentvarkos,

VP) 46
straipsnio 4
dalies 4 punktas

EBVPD Il dalies
C15 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko, gali bati
atsizvelgiama j pagal VP] 52 straipsnj skelbiama
informacija:

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/melaginga-informacija-
pateikusiu-tiekeju-sarasas-3/
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energetikos, transporto ar
pasto  paslaugy srities
perkanciyjy subjekty,
jstatymo  ar  Koncesijy
jstatymo nustatyta tvarka,
metu nuslépé informacijg ar
pateiké  Siame  punkte
nurodytg melaginga
informacijg arba tiekéjas dél
pateiktos melagingos
informacijos negaléjo
pateikti patvirtinanciy
dokumenty, reikalaujamy
pagal VP] 50 straipsnj, dél ko
per pastaruosius vienus
metus buvo pasalintas is
pirkimo ar  koncesijos
suteikimo procediry.

Siuo pagrindu tiekéjas taip
pat pasalinamas i$ pirkimo
proceduros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy
teisés aktais, ankstesniy
procediry metu jis nuslépé
informacijg ar  pateiké
melagingg informacijg arba
dél melagingos informacijos
pateikimo negaléjo pateikti
patvirtinanc¢iy dokumentuy,
dél ko per pastaruosius

vienus metus buvo
pasalintas i§ pirkimo ar
koncesijos suteikimo

procediry arba taikomos
kitos panasios sankcijos.

Tiekéjas  pirkimo  metu
émési neteiséty veiksmuy,
siekdamas  daryti  jtaka
perkanciosios organizacijos
sprendimames, gauti
konfidencialios

informacijos, kuri suteikty
jam neteisétg pranasuma
pirkimo procediroje, ar
teike klaidinancia
informacijg, kuri gali daryti
esmine jtakg perkanciosios
organizacijos sprendimams

VP) 46
straipsnio 4
dalies 5 punktas

EBVPD Il dalies
C15 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

53




del tiekéjy pasalinimo, jy
kvalifikacijos vertinimo,
laimétojo nustatymo, ir
perkancioji organizacija gali
tai jrodyti bet kokiomis
teisetomis priemonémis.

Tiekéjas yra  nejvykdes
sutarties, sudarytos
vadovaujantis VP], Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos
ir saugumo srityje, jstatymu
ar  Pirkimy, atliekamy
vandentvarkos,

energetikos, transporto ar
pasto  paslaugy srities
perkanciyjy subjekty,
jstatymu, koncesijos
sutarties arba yra
netinkamai jg jvykdes ir tai
buvo esminis  sutarties
pazeidimas, kaip nustatyta
Civilinio kodekso 6.217
straipsnyje (toliau — esminis
sutarties pazeidimas), dél
kurio per pastaruosius 3
metus buvo  nutraukta
sutartis arba per
pastaruosius 3 metus buvo
priimtas ir jsiteiséjes teismo
sprendimas, kuriuo
tenkinamas perkanciosios
organizacijos, perkanciojo
subjekto ar suteikianciosios
institucijos reikalavimas
atlyginti nuostolius, patirtus
dél to, kad tiekéjas sutartyje
nustatyta esmine sutarties
sglygg vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trokumais,
ar per pastaruosius 3 metus
buvo priimtas perkanciosios
organizacijos sprendimas,
kad tiekéjas  sutartyje
nustatyta esmine sutarties
sglygg vykdé su dideliais
arba nuolatiniais trakumais
ir dél to buvo pritaikyta
sutartyje nustatyta sankcija.

ar

VP] 46
straipsnio 4
dalies 6 punktas

EBVPD Il dalies
C14 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$
pirkimo procediuros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, gali biiti atsizvelgiama j pagal
VP] 91 straipsnj skelbiamg informacija:

https://vpt.Irv.It/It/nuorodos/kiti-
duomenys/powerbi/nepatikimi-tiekejai-1/

https://vpt.Irv.It/It/pasalinimo-pagrindai-
1/nepatikimu-koncesininku-sarasas-1/nepatikimu-
koncesininku-sarasas/
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Siuo pagrindu tiekéjas taip
pat pasalinamas i$ pirkimo

proceddros, kai,
vadovaujantis kity valstybiy
teises aktais, per
pastaruosius 3 metus
nustatyta, kad jis,
vykdydamas ankstesne

sutartj, ankstesne sutartj su
perkanciuoju subjektu arba
ankstesne koncesijos
sutartj, sutartyje nustatyta
esminj reikalavima vykdé su
dideliais arba nuolatiniais

trikumais ir dél to ta
ankstesné sutartis buvo
nutraukta anksciau, negu

toje sutartyje nustatytas jos
galiojimo terminas, buvo
pareikalauta atlyginti zalg ar

taikomos kitos panaSios
sankcijos.

10. | Tiekéjas yra padares rimtg | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
profesinj paZzeidima, dél | straipsnio 4 | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD. Priimant
kurio perkancioji | dalies 7 punkto | sprendimus dél tiekéjo pasalinimo S pirkimo
organizacija abejoja | a papunktis procediros Siame punkte nurodytu pasalinimo
tiekéjo sgziningumu, kai jis pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j nacionalinéje
yra padares finansinés | EBVPD Il dalies | duomeny bazéje adresu:
atskaitomybés ir audito | C11 punktas https://www.registrucentras.It/jar/p/index.php
teisés akty pazeidimg ir nuo paskelbtg  informacijg, taip pat | Siame
jo padarymo dienos praéjo informaciniame pranesime pateiktg informacija:
maZiau kaip vieni metai. https://vpt.Irv.It/It/naujienos-3/finansiniu-ataskaitu-

nepateikimas-gali-tapti-kliutimi-dalyvauti-
viesuosiuose-pirkimuose/

11. | Tiekéjas yra padares rimtg | VP 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
profesinj paZzeidima, dél | straipsnio 4 | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
kurio perkancioji | dalies 7 punkto
organizacija abejoja | b papunktis Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo i$ pirkimo
tiekéjo saziningumu, kai jis procediros Siame punkte nurodytu pasalinimo
(tiekéjas) neatitinka | EBVPD Il dalies | pagrindu, be kita ko, atsiZzvelgiama j nacionalinéje
minimaliy patikimo | C11 punktas duomeny bazéje adresu
mokesciy mokétojo https://www.vmi.lt/evmi/mokesciu-moketoju-
kriterijy, nustatyty Lietuvos informacija skelbiamg informacija.

Respublikos mokesciy
administravimo  jstatymo
40! straipsnio 1 dalyje.

12. | Tiekéjas yra padares rimtg | VP 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty

profesinj pazeidimg, dél | straipsnio 4 | nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
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kurio perkancioji
organizacija abejoja
tiekéjo saziningumu, kai jis

yra padares draudimo
sudaryti draudZiamus
susitarimus, jtvirtinto
Lietuvos Respublikos

konkurencijos jstatyme ar

panasaus pobldzio kitos
valstybés teisés akte,
pazeidimg ir nuo jo
padarymo dienos praéjo

maziau kaip 3 metai.

dalies 7 punkto
¢ papunktis

EBVPD Il dalies
C11 punktas

Priimant sprendimus dél tiekéjo pasalinimo is
pirkimo procediiros Siame punkte nurodytu
pasalinimo pagrindu, be kita ko, atsizvelgiama j
nacionalinéje duomeny bazéje adresu:
https://kt.gov.It/It/atviri-

duomenys/diskvalifikavimas-is-viesuju-pirkimu

skelbiamg informacija.

13. | Tiekéjas yra jsteigtas arba | VP] 46 | IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
dalyvauja pirkime vietoj kito | straipsnio 7 | nereikalaujama, uztenka pateikto EBVPD.
asmens, siekiant iSvengti | dalis
VP] 46 straipsnio 4 ir 6
dalyse nurodyty pasalinimo | EBVPD Il dalies
pagrindy taikymo. D3 punktas
14. | Tiekéjas yra pazeides bent | VP] 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
vieng i$ VP] 17 straipsnio 2 | straipsnio 6 nereikalaujama. UZtenka pateikto EBVPD.
dalies 2 punkte nurodyty | dalies 1 punktas
aplinkos apsaugos, | EBVPD lll dalies
socialinés ir darbo teisés | C1,C2,C3
jpareigojimy, kurj | punktai
perkancioji organizacija gali
jrodyti bet kokiomis
tinkamomis priemonémis.
Siuo pagrindu perkancioji
organizacija pasalina tiekéja
iS pirkimo procediros, jeigu
nuo pazeidimo
padarymo dienos praéjo
maziau kaip vieni metai.
15. | Tiekéjas yra nemokus, jam | VP] 46 IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
iSkelta restruktdrizavimo ar | straipsnio 6 nereikalaujama, uztenka pateikto EBVPD. Perkancioji

bankroto byla, inicijuotos ar
pradétos likvidavimo
proceddros, kai jo turta
valdo teismas ar nemokumo
administratorius, kai jis su
kreditoriais yra sudares
taikos sutartj (tiekéjo ir
kreditoriy susitarimg testi
tiekéjo veiklg, kai tiekéjas

prisiima tam tikrus
jsipareigojimus, o]
kreditoriai sutinka savo

dalies 2 punktas

EBVPD Il dalies
C4, C5, Ce, C7,
C8, C9 punktai

organizacija  savarankiskai  patikrina duomenis
nacionalinéje duomeny bazéje, adresu:

https://www.registrucentras.It/jar/p/.

Prireikus, perkancioji organizacija turi teise prasyti
pateikti valstybés jmonés Registry centro Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nustatyta tvarka iSduoto
dokumento, patvirtinancio jungtinius kompetentingy
institucijy tvarkomus duomenis. Tokiu atveju
dokumentas turi biti iSduotas ne anksciau kaip 120
dieny iki tos dienos, kai tiekéjas perkanciosios
organizacijos prasymu turés pateikti pasalinimo
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reikalavimus atideti,
sumatzinti ar jy atsisakyti),
kai jo veikla sustabdyta ar
apribota arba jo padétis
pagal Salies, kurioje jis
registruotas, teisés aktus
yra tokia pati ar panasi.
Taciau kai yra Siame punkte
apibrézta situacija,
perkancioji organizacija
nepasalins tiekéjo i$ pirkimo
proceduros, jeigu jis
pateikia pagrjsty jrodymy,
kad  sugebés tinkamai
jvykdyti sutart;j.

pagrindy nebuvimg patvirtinancius dokumentus.
Pavyzdys: Jeigu perkancioji organizacija 2022-10-10
kreipési j tiekéjg prasydama iki 2022-10-14 pateikti
jrodancius dokumentus, jie turi bati iSduoti ne
anksc¢iau kaip 120 dieny, jas skaiciuojant atgal nuo
2022-10-14.

Jei dokumentas iSduotas anksciau, taciau jame
nurodytas galiojimo terminas ilgesnis nei pasalinimo
pagrindy nebuvimg patvirtinanc¢iy dokumenty pagal
EBVPD  galutinis pateikimo terminas, toks
dokumentas jo galiojimo laikotarpiu yra priimtinas.

16.

Tiekéjas yra padares rimtg
profesinj pazeidima
(iSskyrus VP] 46 straipsnio 4
dalies 7 punkte nurodyta
pazeidimg), del kurio
perkancioji organizacija
abejoja tiekéjo sgziningumu
ir §j pazeidimg gali jrodyti
bet kokiomis tinkamomis
priemonémis. Siuo pagrindu
perkancioji organizacija
pasalina tiekéjg iS pirkimo
proceduros, jeigu nuo
pazeidimo padarymo
dienos praéjo maziau kaip
vieni metai.

VP] 46
straipsnio 6
dalies 3 punktas

EBVPD Il dalies
C11 punktas

IS Lietuvoje jsteigty subjekty jrodanciy dokumenty
nereikalaujama, uztenka pateikto EBVPD.
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Pirkimo salygy 4 priedas , Tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai“

TIEKEJY KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI

Kvalifikacijos reikalavimai
(taikoma 1 pirkimo objekto daliai ,,Agregavimo tinklo mazgy praplétimas“)

Eil. et e . . Atitiktj reikalavimui jrodantys Subjektas, kuris turi atitikti

Kvalifikacijos reikalavimas . . .

Nr. dokumentai reikalavima
Techninis ir profesinis pajégumas

1. Tiekéjas turi turéti kvalifikuotus | Pateikiami visy specialisty | Jeigu pasitdlymg teikia Gkio
specialistus, paskirtus atlikti | kvalifikacija patvirtinantys | subjekty grupé — reikalavima
pirkimo sutartyje numatytas | dokumentai: turi atitikti Okio subjekty
uzduotis. Reikalavimai: - specialisty sgrasas, nurodant | grupés nario (-iy) specialistai,
specialisty vardus, pavardes ir | atsizvelgiant j jy prisiimamus
a) Projekto vadovas: pareigas projekte; jsipareigojimus pirkimo

- turi turéti projekto vadovo | - specialisty gyvenimo aprasymai | sutarciai vykdyti;
kvalifikacija; (cv); Tiekéjas gali remtis kity Gkio
- per paskutinius 5 metus iki | - specialisty patirtj patvirtinancéiy | subjekty pajégumais tik tuo
pasidlymy pateikimo termino | jvykdyty/vykdomy projekty | atveju, jeigu tie subjektai (jy
pabaigos  turi turéti ne | sarasas, jy uzsakovai ir | darbuotojai) patys vykdys t3

trumpesne kaip 12 ménesiy | kontaktiniai asmenys, trumpas | pirkimo sutarties dalj, kuriai
informaciniy technologijy ar | projekty aprasymas, pradzios ir | reikia jy turimy pajégumuy;

telekomunikacijy projekty | pabaigos datos bei specialisty | Subtiekéjai — jei tiekéjas (jo
vadovo darbo patirtj | pareigos vykdytuose projektuose | pasitelkiami specialistai) pats
(perkancioji organizacija | (aprasytos pareigos projekte turi | atitinka nustatyta
skaiCiuoja tik faktiSkai turimg | atitikti  keliamg  kvalifikacinj | reikalavimg, taciau ketina
patirtj meénesiais, apvalinama | reikalavimg). pasitelkti  subtiekéjus (jo
meénesio tikslumu). specialistus), subtiekéjy

Specialisty reikalaujamai | specialistai privalo atitikti
b) Bent vienas tinklo tankinimo | specifinei kvalifikacijai patvirtinti | nustatytus reikalavimus, jeigu
jrangos specialistas: turi bati pateiktos Siy dokumenty | subtiekéjai (jy darbuotojai)
- turi turéti tinklo tankinimo kopijos: patys vykdys tg pirkimo
jrangos kvalifikacija; - Projekto vadovui: sertifikatas | sutarties dalj, kuriai reikia

- per paskutinius 5 metus iki | PMP arba CompTIA Project+, arba | nustatytos kvalifikacijos.
pasitlymy pateikimo termino | Prince2, arba kitas lygiavertis
pabaigos turi turéti ne | dokumentas.

maZesne kaip 12 ménesiy |- Tinklo tankinimo jrangos
darbo patirtj tinklo tankinimo | specialistui:  tinklo tankinimo
jrangos diegimo srityje | jrangos gamintojo iSduotas
(perkancioji organizacija | sertifikatas (pvz., PacketlLight

skaiciuoja tik faktiskai turimg | Networks  Certified Systems
patirtj ménesiais, apvalinama | Engineer, Nokia Optical Network

meénesio tikslumuy). Architect sertifikatas) arba kitas
lygiavertis dokumentas.
c) Bent vienas tinklo dizaino | - Tinklo dizaino sprendimy
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Eil. gt e . . Atitiktj reikalavimui jrodantys Subjektas, kuris turi atitikti
Kvalifikacijos reikalavimas . . .
Nr. dokumentai reikalavima
sprendimy specialistas: specialistui: tinklo jrangos

- turi  turéti  duomeny
perdavimo  tinklo  dizaino
sprendimy specialisto
kvalifikacija;

- per paskutinius 5 metus iki
pasitlymy pateikimo termino
pabaigos turi turéti ne
maZesne kaip 12 ménesiy
darbo  patirtfj duomeny
perdavimo tinklo dizaino
sprendimy srityje (perkancioji
organizacija  skaiCiuoja  tik
faktiskai turima patirtj
menesiais, apvalinama
meénesio tikslumu)

d) Bent vienas tinklo
marsrutizavimo jrangos
specialistas:

- turi turéti marsrutizavimo
jrangos kvalifikacija;

- per paskutinius 5 metus iki
pasidlymy pateikimo termino
pabaigos turi turéti ne
maZesne kaip 12 ménesiy
darbo patirtj marsrutizavimo ir
komutavimo jrangos diegimo
srityje (perkancioji organizacija
skaiciuoja tik faktiskai turimg
patirtj ménesiais, apvalinama
meénesio tikslumu).

Pastaba: tas pats asmuo galés
vykdyti keliy specialisty
funkcijas jeigu atitiks keliems
specialistams keliamus
reikalavimus.

Darbo patirties atitikimui turi
bati nurodyta tiek ir tokio
pobidzio  projekty ir/arba
sutarciy, kad pagal juose dirbtg
laikg bei atliktas funkcijas
sillomi  specialistai  turéty
reikalaujamg patirtf ménesio

gamintojo iSduotas sertifikatas
(pvz., HPE Aruba Networking
Certified Expert, Cisco Certified
Design Expert (CCDE) arba kitas
lygiavertis dokumentas.

- Tinklo marsrutizavimo jrangos
specialistui: tinklo marsrutizavimo
jrangos gamintojo iSduotas
sertifikatas (pvz., Cisco CCIE
Enterprise Infrastructure (CCIE El),
Juniper Service Provider Routing
and Switching, Expert (JNCIE-SP))
arba kitas lygiavertis dokumentas.

Pastaba: mokymo kursy isklausymo
pazymeéjimai nevertinami.

Pateikiami skenuoti dokumentai
elektronine forma.
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Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimas

Atitiktj reikalavimui jrodantys
dokumentai

Subjektas, kuris turi atitikti
reikalavima

tikslumu (apvalinama ménesio
tikslumu).

Specialisty patirtis skaiciuojama
meénesiais. Darbo patirtis tuo

paciu laikotarpiu  vykdant
skirtingus projektus arba
uzimant pareigas keliose

darbovietése néra sumuojama
(pvz. jeigu 2022 m. balandZio 1
d. — geguzés 31 d. buvo
uzimamos pareigos dviejose
darbovietése, bus laikoma, kad
jgyta 2 ménesiy patirtis). Tuo
atveju, jeigu specialistas dirbo
ne pilng ménesj, patirtis
skaiiuojama taip: jeigu per
meénes;j dirbta maziau kaip pusé
atitinkamo meénesio
kalendoriniy dieny, laikoma,
kad neturi 1 ménesio patirties,
jeigu per ménesj dirbta ne
maZiau kaip pusé atitinkamo
meénesio kalendoriniy dieny,
laikoma, kad turi 1 ménesio
patirtj.
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Kvalifikacijos reikalavimai
(taikoma 2 pirkimo objekto daliai ,,Komutatoriai“)

Eil. et e . . Atitiktj reikalavimui jrodantys Subjektas, kuris turi atitikti

Kvalifikacijos reikalavimas . . .

Nr. dokumentai reikalavima
Techninis ir profesinis pajégumas

1. Tiekéjas turi turéti kvalifikuotus | Pateikiami visy specialisty | Jeigu pasitdlymg teikia Gkio
specialistus, paskirtus atlikti | kvalifikacija patvirtinantys | subjekty grupé — reikalavima
pirkimo sutartyje numatytas | dokumentai: turi atitikti Gkio subjekty
uzduotis. Reikalavimai: - specialisty sgrasas, nurodant | grupés nario (-iy) specialistai,
specialisty vardus, pavardes ir | atsiZvelgiant j jy prisiimamus
a) Projekto vadovas: pareigas projekte; jsipareigojimus pirkimo

- turi turéti projekto vadovo | - specialisty gyvenimo aprasymai | sutarciai vykdyti;
kvalifikacija; (CV); Tiekéjas gali remtis kity Gkio
- per paskutinius 5 metus iki | - specialisty patirtj patvirtinanciy | subjekty pajégumais tik tuo
pasidlymy pateikimo termino | jvykdyty/vykdomy projekty | atveju, jeigu tie subjektai (jy
pabaigos  turi turéti ne | sarasas, jy uzsakovai ir | darbuotojai) patys vykdys t3

trumpesne kaip 12 ménesiy | kontaktiniai asmenys, trumpas | pirkimo sutarties dalj, kuriai
informaciniy technologijy ar | projekty aprasymas, pradzios ir | reikia jy turimy pajégumuy;

telekomunikacijy projekty | pabaigos datos bei specialisty | Subtiekéjai — jei tiekéjas (jo
vadovo darbo patirtj | pareigos vykdytuose projektuose | pasitelkiami specialistai) pats
(perkancioji organizacija | (aprasSytos pareigos projekte turi | atitinka nustatyta
skaiCiuoja tik faktiSkai turimg | atitikti  keliamg  kvalifikacinj | reikalavimg, taciau ketina
patirtf meénesiais, apvalinama | reikalavimg). pasitelkti  subtiekéjus (jo
meénesio tikslumu). specialistus), subtiekéjy

Specialisty reikalaujamai | specialistai privalo atitikti

b) Bent vienas duomeny specifinei kvalifikacijai patvirtinti | nustatytus reikalavimus, jeigu
perdavimo tinklo sprendimy turi bati pateiktos Siy dokumenty | subtiekéjai (jy darbuotojai)

specialistas: kopijos: patys vykdys tg pirkimo
- turi  turéti  duomeny |- Projekto vadovui: sertifikatas | sutarties dalj, kuriai reikia
perdavimo tinklo sprendimy | PMP arba CompTIA Project+, arba | nustatytos kvalifikacijos.
kvalifikacija; Prince2, arba kitas lygiavertis

- per paskutinius 5 metus iki | dokumentas.

pasitlymy pateikimo termino |- Duomeny perdavimo tinklo

pabaigos turi turéti ne | sprendimy specialistui: tinklo

mazZesne kaip 12 ménesiy | jrangos gamintojo iSduotas

darbo patirtj duomeny tinkly | sertifikatas (pvz., Aruba

jrangos prieZitros ar diegimo | Networking Certified Professional
srityje (perkancioji organizacija | — Switching (ACP-S), Cisco Certified
skaiciuoja tik faktiskai turimg | Network Professional Enterprise
patirtj ménesiais, apvalinama | (CCNP  Enterprise) Enterprise
meénesio tikslumu). Routing and Switching,
Professional (JNCIP-ENT)) arba
Pastaba: tas pats asmuo galés | kitas lygiavertis dokumentas.
vykdyti keliy specialisty
funkcijas jeigu atitiks keliems | Pastaba: mokymo kursy isklausymo
pazymeéjimai nevertinami.
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Eil.
Nr.

Kvalifikacijos reikalavimas

Atitiktj reikalavimui jrodantys
dokumentai

Subjektas, kuris turi atitikti
reikalavima

specialistams keliamus

reikalavimus.

Darbo patirties atitikimui turi
blGti nurodyta tiek ir tokio
pobidZzio  projekty ir/arba
sutarciy, kad pagal juose dirbtg
laikg bei atliktas funkcijas
sillomi  specialistai  turéty
reikalaujamg patirtf meénesio
tikslumu (apvalinama meénesio
tikslumu).

Specialisty patirtis skaiiuojama
meénesiais. Darbo patirtis tuo

paciu  laikotarpiu  vykdant
skirtingus projektus arba
uZimant pareigas keliose

darbovietése néra sumuojama
(pvz. jeigu 2022 m. balandzio 1
d. — geguzés 31 d. buvo
uzimamos pareigos dviejose
darbovietése, bus laikoma, kad
jgyta 2 ménesiy patirtis). Tuo
atveju, jeigu specialistas dirbo
ne pilng meénesj, patirtis
skaiCiuojama taip: jeigu per
meénesj dirbta maziau kaip pusé
atitinkamo ménesio
kalendoriniy dieny, laikoma,
kad neturi 1 ménesio patirties,
jeigu per meénesj dirbta ne
maziau kaip pusé atitinkamo
ménesio kalendoriniy dieny,
laikoma, kad turi 1 meénesio
patirtj.

Pateikiami skenuoti dokumentai
elektronine forma.
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Pirkimo salygy 5 priedas ,,EBVPD" (XML formatu)

EUROPOS BENDRASIS VIESYJY PIRKIMY DOKUMENTAS

»Europos bendrasis viesyjy pirkimy dokumentas (EBVPD)“ pateikiamas .xml formatu.
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Pirkimo salygy 6 priedas ,Pasitlymo forma“

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra

pridétinés vertés mokescio mokétojas)

Viesajai jstaigai ,Placiajuostis internetas”

PASIULYMAS
PIRKIME ,, TINKLO JRANGA“

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja Gkio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupeé,
surasomi visi dalyviy adresai/

Asmens, pasirasiusio pasillymg vardas, pavarde,
pareigos

Telefono numeris

El. pasto adresas

1 PIRKIMO OBJEKTO DALIS ,,AGREGAVIMO TINKLO MAZGY PRAPLETIMAS“

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby/paslaugy/prekiy
dalies verte (pildoma, kai pasitilyma pateikia tiekéjy grupé):

Eil. Partnerio pavadinimas Numa‘toml . Partnerp dart?t_,g/paslaugq/'prekw dalies
Nr. darbai/paslaugos/prekeés verté pasitlymo kainoje, proc.
Viso:
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reikalavimus, remiasi, taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subtiekéjus.

Dalyvis pasitlyme privalo iSvieSinti subtiekéjus, kuriy pajégumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos

Eil.
Nr.

Pavadinimas, kodas ir

adresas

Numatomi
darbai/paslaugos/prekeés

Pirkimo darby/paslaugy/prekiy
dalies verté pasitlymo kainoje, kuriai
ketinama pasitelkti subtiekéjus,

proc.

Subtiekéjai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant

kvalifikacijos atitiktj

Viso:

Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutart
jrodinéjant kvalifikacijos atitikties

j ir kuriy pajégumais nesiremiama

Viso:

Informacija apie specialistus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijq ir vykdant pirkimo

sutartj, taciau jie néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo (-y) subrangovo (-y) darbuotojai pasiilymo pateikimo
metu, bet laiméjimo atveju biity jdarbinti:

Eil. Nr.

Vardas ir

pavarde

Specialisto dabartiné darbovieté

1. Siuo pasitlymu paZzymime, kad sutinkame su visomis pirkimo salygomis, nustatytomis:

1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS;

2) Pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).
2. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas sglygas, teikiame savo pasitlyma.
3. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasidlymg, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés

kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Mes sitlome Sias prekes ir paslaugas:
Maksimalus Vieneto Viso kiekio
. . vieneto jkainis, Eur | kaina, Eurbe
Eil. . Maksimalus | Mato .
Prekés L . jkainis, be PVM PVM
Nr. kiekis vienetas . _
Eur be Juzpildo Juzpildo
PVM* tiekéjas/ tiekéjas/
1 2 3 4 5 6 7=3x6
Kupiskio rajono savivaldybés
1. | o o 1 kompl. | 570 000,00
tinklo linijy praplétimas
Ignali j ivaldybé
5 gna |nf)s"rajono s.a\.nva ybés 1 kompl. 465 000,00
tinklo linijy praplétimas
Sal&ininky rajono savivaldybés
3. . L . 1 kompl. 405 000,00
tinklo linijy praplétimas
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Papildomas DWDM OADM
4. - . . 4 vnt. 22 500,00
optinis multipleksorius

Papildomas optinio signalo
5. L 5 vnt. 40 000,00
stiprintuvas

Bendra pasitilymo kaina be PVM:
PVM
Bendra pasitilymo kaina su PVM:

* Jeigu tiekéjo pasidlyme bent viena pozicija virSys perkanciosios organizacijos nustatytg maksimaly
jkainj, tiekéjo pasitlymas bus atmestas kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimy (kaina bus pripaZinta
per didele ir nepriimtina)

Bendra pasitilymo kaina (jskaitant PVM) ................. Eur (suma Zodziais) iS jy ... proc. PVM................
Eur (suma Zodziais).

Sitlomos prekeés ir paslaugos visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.

4. Mes sitlome Siuos parametrus pagal ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus:

Vertinimo kriterijai Sidlomas parametras
Antras kriterijus: Automatinis Nekeiciant programineés jrangos ir licencijy, sidiloma jranga automatiskai
tinklo sasajos ar galinio atjungia tinklo sgsajg arba galinj vartotojg nustatytam laikui, aptikus

sgsajos arba vartojo jrangos nekorektiskqg veikimgq (funkcionalumas veikia

vartotojo atjungimas aptikus
visose sitilomos jrangos sqsajose (Ry1): atitinka/neatitinka.

nekorektiska veikima (T1)

Trecias kriterijus: Galimybé Sialomi jrenginiai turi turéti galimybe automatiskai silpninti lazerio galig
automatiskai silpninti lazerio nutraukus arba atjungus kabelj (Ry2): atitinka/neatitinka.

galig (T2)

Ketvirtas kriterijus: VXLAN Sialoma jranga palaiko VXLAN overlay tinklus su BGP EVPN valdymo
overlay palaikymas (Ts) lygmeniu (control plane), jskaitant VTEP funkcionalumgq, EVPN marsruty

mainus ir L2/L3 VPN paslaugas (Rp3): atitinka/neatitinka.

PASTABOS: Tiekéjas kartu su pasiilymu turi pateikti:

1. Ekonominio naudingumo vertinimui siilomy parametry atitiktj patvirtinancius dokumentus. Tiekéjui
nepateikus siiilomy parametry atitiktj jrodanciy dokumenty, atitinkamo parametro reikSsmé bus lygi 0.

2. Detaly siiilomos techninés ir programinés jrangos sqrasq. Sqrase turi biiti nurodytos visos siiilomos techninés
ir programinés jrangos sudétinés dalys, jskaitant jy pavadinimus, kiekius, gamintojus, modelius, gamintojo
suteiktus kodus, jeigu yra — sudétinius jrangos komponentus (pavadinimus, kodus, kiekius), jeigu siGloma
jranga licencijuojama - licencijy pavadinimus bei kodus ir trumpq funkcionalumo aprasymgq, kurj kiekviena
licencija suteikia.

3. Siulomos jrangos gamintojy techniné dokumentacija (angl. datasheets) arba nuorodos gamintojo
puslapiuose, jrodancios visy techniniy reikalavimy atitikimg.

PREKIY ATITIKTIES TECHNINES SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAMS LENTELE

Konkretus tiekéjo siulomy Prekiy
Parametrai Minimalis reikalavimai parametrai ir nuoroda j atitiktj
pagrindziantj dokumentq ir

Eil.
Nr.
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puslapj dokumente (uZpildo
tiekéjas)

Gamintojas ir
modelis

Nurodyti prekiy gamintojus ir modelius.

Jranga

Perkama jranga turi blti nauja ir nenaudota,
gamykliskai atnaujinti (,,refurbished”)
komponentai neleistini.

Jrangos jsigijimas

Tiekéjas turi uztikrinti, kad jrangos gamintojas
néra paskelbes apie sitilomos jrangos gamybos,
pardavimo arba palaikymo nutraukimg (angl.
,End of Life”, ,End of Sale”, ,Discontinued®).
Sitlomos  jrangos gamintojo  paskelbtas
palaikymo nutraukimo terminas turi bati ne
ankstesnis kaip 60 ménesiy nuo pasitlymo
pateikimo dienos.

Garantija Garantinio laikotarpio trukmé — ne maziau kaip
36 meénesiai.

Konstrukcija Jranga pritaikyta montuoti rajony centry 19
coliy, 80 cm gylio komutacinése spintose.

Maitinimas Aktyvinéje jrangoje turi biti ne maZiau, kaip 2

elektros maitinimo Saltiniai sumontuoti |
jrangos korpusa. Vienam i$ jy sugedus jranga
turi veikti toliau. Elektros maitinimo S3altiniy
keitimas turi vykti neiSjungiant jrangos elektros
maitinimo (angl. hot swap).

Rezervavimas

Kiekviename  perkanciosios  organizacijos
agregavimo tinklo mazge jranga turi bati
rezervuota.

Integracija

Jranga turi tenkinti Zemiau iSvardintus
integravimo reikalavimus su organizacijos
turima HPE 10500, HPE 7503X bei HPE 7506X
marsrutizavimo jranga:
e integruota su OSPF ir BGP dinaminiu
marsrutizavimu;
e integruota su MPLS L2 VPN
paslaugomis;
e integruota su MPLS L3 VPN
paslaugomis;
e integruota su MPLS TE paslaugomis;
e integruota su MPLS TE Fast Reroute
paslaugomis.

Suderinamumas

Sitlomy jrenginiy programiné jranga turi pilnai
integruotis su Perkanciosios organizacijos
turimy jrenginiy HPE 10500, HPE 7503X bei HPE
7506X Comware v7 programine jranga, bei bti
pilnai  suderinama su  Comware V7
funkcionalumu. Integruojant programine jranga
batina uztikrinti, kad bus islaikyta esama
topologija, aukStas patikimumas ir visos

67




tarpmiestinés paslaugos bus sumigruotos jy
nesutrikdant ir nepabloginant techniniy
kokybés parametry, programinés jrangos
veikimo skaitikliy (angl. counters) ir protokoly
(QoS, OSPF, MPLS LDP bei L2/L3 VPN, BGP)
veikimo perziiros parametry formatas turi
pilnai atitikti.

10.

Aukstas
pateikiamumas

Turi palaikyti keliy aktyviy nariy vienoje auksto
patikimumo grupéje aptikimo (angl. MAD —
multi-active detection) mechanizmus.

Turi integruotis su gretimuose agregavimo
mazguose naudojamu keliy aktyviy nariy
vienoje auksto patikimumo grupéje aptikimo
mechanizmu LACP MAD, panaudojant esamus
agreguotus L2 sujungimus tarp agregavimo
mazgy, kurie naudojami esamoms paslaugoms
teikti.

Turi integruotis j esamg bendrg marsrutizavimo
ir komutavimo tinklg, islaikant esamus
sujungimus, topologijg ir veikiancias paslaugas,
jskaitant esamy paslaugy su L2 protokoly
tuneliavimu terminavima.

11.

Protokolai

Turi palaikyti sekancius protokolus:
e |EEE 802.1Q VLAN,
IEEE 802.1ad QinQ,
IEEE 802.1D,
IEEE 802.1w,
IEEE 802.1AB.
Turi palaikyti skaidry kontroliniy pakety (BPDU)
persiuntimg Siems L2 protokolams:
e STP,
e LACP.

12.

S3sajy agregavimas

Turi palaikyti sasajy agregavima (IEEE 802.3ad).
Agreguotuose  sujungimuose  turi  veikti
dinaminis srauty paskirstymo protokolas,
leidziantis vienoje grupéje apjungti ne maziau
kaip 8 aktyviai veikiancias sasajas.

13.

Komutavimo
magistralé

Komutavimo magistralé turi bati
nesiblokuojanti ir  uztikrinanti pakety
perdavima rysio jungciy sparta (line-rate).

14.

Marsrutizavimo
protokolai

Nekeiéiant programinés jrangos ir licencijy,
visame agregavimo tinkle turi bati palaikomi Sie
marsrutizavimo protokolai:

e statinis marsrutizavimas,

e OSPFv2,
e OSPFv3,
e IS-IS,

e |S-ISIPv6,
e BGP-4,

e  Multi protocol BGP,
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e PBR,
e VRRP arba lygiavertis.

15. | OSPF Pagrindiniy OSPF marsrutizavimo protokolo
standarty palaikymas:
e The OSPF Opaque LSA Option;
e The OSPF Not-So-Stubby Area (NSSA)
Option;
e  OSPF Stub Router Advertisement;
e  Graceful OSPF Restart.
16. | IS-IS Pagrindiniy IS-IS marsrutizavimo protokolo
standarty palaikymas:
e Information technology —
Telecommunications and information
exchange between systems —
Intermediate System to Intermediate
System  intra-domain routing
information exchange protocol for use
in conjunction with the protocol for
providing the connectionless-mode
network service;
e Use of OSI IS-IS for Routing in TCP/IP
and Dual Environments;
e Domain-wide Prefix Distribution with
Two-Level IS-IS.
17. | BGP Pagrindiniy BGP marsrutizavimo protokolo
standarty palaikymas:
e Multiprotocol Extensions for BGP-4;
e Route Reflection;
e Route Refresh Capability for BGP-4;
e Autonomous System Confederations
for BGP;
e Carrying Label Information in BGP-4;
e Capabilities Advertisement with BGP-4;
e A Border Gateway Protocol 4 (BGP-4);
e BGP Extended Communities Attribute;
e BGP/MPLS IP Virtual Private Networks
(VPNs);
e BGP Route Reflection: An Alternative
to Full Mesh Internal BGP (IBGP).
18. | MPLS Nekeiéiant programinés jrangos ir licencijy,

silloma jranga turi palaikyti Zemiau iSvardintas
MPLS technologijas ir standartus:
e Virtual Private LAN Service (VPLS) Using
BGP for Auto-Discovery and Signaling;
e Virtual Private LAN Service (VPLS) Using
Label Distribution Protocol (LDP)
Signaling;
e Encapsulation Methods for Transport
of Ethernet over MPLS Networks;
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e BGP/MPLS IP Virtual Private Networks
(VPN's);

e OSPF as the Provider/Customer Edge
Protocol for BGP/MPLS IP Virtual
Private Networks (VPN's);

e Resource ReSerVation Protocol (RSVP);

e Requirements for Traffic Engineering
Over MPLS;

e  Multiprotocol Label Switching

Architecture;

MPLS Label Stack Encoding;

LDP Specification;

Multiprotocol Extensions for BGP-4;

Traffic Engineering Extensions to

OSPFv2;

e |S-ISTE support;

e Traffic Engineering over MPLS;

e MPLS TE Fast Reroute.

19. | Multicast protokoly Nekeiéiant programinés jrangos ir licencijy turi
palaikymas bati palaikomi IGMP v1/v2/v3, PIM-DM, PIM-
SM, PIM-DM ir PIM-SM MPLS L3 VPN
lygmenyje, IGMP/MLD (IPv6) Snooping.
Privalomi standartai ir protokolai:
e Internet Group Management Protocol,
Version 2;
e Internet Group Management Protocol,
Version 3;
e Multicast Source Discovery Protocol
(MSDP);
e Protocol Independent Multicast —
Dense Mode (PIM-DM): Protocol
Specification (Revised);
e Protocol Independent Multicast —
Sparse Mode (PIM-SM);
e Source-Specific Multicast for IP.
20. | QoS Nekeiéiant programinés jrangos ir licencijy turi

bati palaikomos paslaugy kokybés (QoS)
funkcijos:

e prioritetizavimo WFQ bei eiliy
perpildymo iSvengimo (congestion
avoidance) WRED ir WRR
mechanizmai;

e iSeinancio srauto ribojimas (rate-limit)
— su buferizacija (shaping) ir be
buferizacijos (policing);

e galimybé aprasyti  garantuojamo
"Expedited Forwarding" (EF) srauto
greitj priklausomai nuo pakety DSCP
Zymes;
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e maksimalaus (PIR) ir garantuoto (CIR)
iSeinancio srauto pralaidumo valdymas
prievadui ir prioriteto eilei;

o pakety apskaita (accounting),
filtravimas (filtering) ir srauto ribojimas
(policing);

e ne maiziau 8 eiliy kiekvienam fiziniam
prievadui.

Turi palaikyti Siuos standartus:
e DiffServ Precedence;
e An Architecture for Differentiated
Services;
e DiffServ Assured Forwarding (AF);
e |EEE 802.1p Priority.

21. | L2 lygmens Nekeiéiant programinés jrangos ir licencijy turi
reikalavimai bati palaikomas Zemiau iSvardintas L2 standarty
ir protokoly funkcionalumas:

e jrenginiy izoliavimas viename VLAN‘e.
Technologija leidZianti jrenginiams
esantiems viename VLAN‘e uzdrausti

tarpusavio bendravimg;
e galimybé perrasyti VLAN ID (VLAN ID

translation).

22. | Valdymas Nekeiéiant programinés jrangos ir licencijy turi

bati palaikomos jrenginio valdymo, saugumo ir
priezitros funkcijos:

e jrenginyje jdiegtas bent vienas
dedikuotas  terminalinis  (console)
valdymo prievadas ir bent vienas
dedikuotas RJ-45 Ethernet tipo
valdymo prievadas (out-of-band);

e SNMP v2/v3, Command Line Interface
(CLI);

e NetFlow arba lygiavertis
funkcionalumas;

e TACACS+, RADIUS, SSHv2;

e saugumo filtrai (Access Control Lists)
tarp L3 prievady ir VLAN pagal jvairig
OSI L3/L4 lygio informacija (IP Saltinio ir
paskirties adresg, TCP/UDP Saltinio ir
paskirties porto numer;j);

e jranga turi gebéti dubliuoti srauty j
nutolusia jrangg remiantis tinklo
prieigos  taisykliy rinkiniu  (ACL),
prievado MAC adresu;

e galimybé neisjungiant jrangos elektros
maitinimo (hot swap) keisti aktyvinés
jrangos prijungimo prievady modulius;

e galimybé jdiegti minor programinés
jrangos pataisymus neperkraunant
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jrangos. Atnaujinimo metu jranga turi
funkcionuoti ir nestabdyti tinklo darbo;

e turi bati palaikomas dviejy vidinés
programinés  jrangos  “firmware”
versijy laikymas jrangoje (dual flash
image).

Prekiy/Paslaugy techninés savybés

23.

Kupiskio rajono
savivaldybés tinklo
linijy praplétimas

Tiekéjas turi pristatyti jrangg skirtg esamos
Kupiskio rajono savivaldybés sutankintos tinko
linijos Kupiskis-Noritinai-Subacius-Tiltagaliai-
Karsakiskis-Vilkapjtviai-Panevézys
modifikavimui bei atlikti visus reikalingus
darbus susijusius su linijos praplétimu ir esamy
paslaugy perkélimu j praplésta linijg.

Atliekant linijos KupiSkis-Noritnai-Subacius-
Tiltagaliai-KarsakiSkis-Vilkapjliviai-Panevézys
praplétima, Noritiny, Tiltagaliy, Karsakiskio ir
Vilkapjuviy mazgo jranga privalo:

e  bdti pritaikyta montuoti 19 coliy,
komutacinése spintose. Pateikiama su
visais montavimui reikalingais priedais;

e darbiné temperatira ne blogiau, kaip
nuo 0°C iki 45°C;

e darbiné santykiné drégmé ne blogiau,
kaip nuo 5% iki 85%;

e jrangos gylis ne daugiau 23 cm;

e kanaly plotis atitinkantis ITU-T G.694.1
100 GHz ploc¢io DWDM kanaly
standartg arba lygiavertj;

e  bdti pritaikyta vienos skaidulos
sutankintoms DWDM linijy sistemomes;

e turéti prievadus pridéti ir iStraukti
optinius DWDM kanalus ne maziau nei
Ch29-Ch32 ir Ch53-Ch56 vienu metu
abiem linijos kryptimis;

e skaidriai praleisti tranzitu veikiancius
optinius DWDM signalus ne blogiau
nei Ch21-Ch28, Ch33-Ch36, Ch45-
Ch52, Ch57-Ch60 kanalams;

e turéti prievadus atlikti dispersijos
kompensavimg ir/ar signalo
stiprinimg, tranzitu veikiantiems
kanalams;

e pridedamo arba istraukiamo kanalo
slopinimas ne daugiau -3dB;

e kanaly fizinés pajungimo jungtys
LC/UPC;

e linijinés jungtys LC arba SC/UPC;
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e  bdti pilnai suderinama su Siuo metu
perkanciosios organizacijos mazguose
veikiancia PacketLight PL-300 linijy
tankinimo, dispersijos kompensavimo
bei PL-1000IL optinio signalo
stiprinimo jranga;

e integruotis su sutankintose linijose
veikian¢iomis paslaugomis
nesutrikdant jy veikimo ir prapleciant
jy kiekj bei sudarant vientisg paslaugy
perdavimo sprendima, panaudojant
sutankintose linijose esancig
PacketLight PL-300 linijy tankinimo,
dispersijos kompensavimo bei PL-
1000IL optinio signalo stiprinimo
jranga.

Ple¢iamos linijos paslaugy veikimo uztikrinimui
bei optiniy signaly galiy iSpildymui, linijoje turi
bati numatytas reikiamas kiekis optinio signalo
stiprintuvy, kad tarp linijg terminuojanciy
mazgy (Kupiskio ir PanevéZio) bity uztikrintas
ne maziau kaip Ch21-Ch28 bei Ch33-Ch36
DWDM kanaly perdavimas viena kryptimi ir
Ch45-Ch52 bei Ch57-Ch60 DWDM kanaly
perdavimas kita kryptimi, vienu metu, Siame
ruoze uztikrinant optiniy sgsajy su 26 dB optinio
signalo biudZetu korektiskg veikima. Stiprintuvai
turi atitikti sekancius techninius reikalavimus:

e biti EDFA tipo ir palaikyti visg C-band
kanaly ruoZo stiprinima;

e turéti automatinj stiprinimo palaikymg
(angl. Automatic gain control (AGC));

e turéti automatinj galios palaikyma
(angl. Automatic power control (APC));

e galéti stiprinti signalg dviem kryptimis:

o viena kryptimi priimti signala
nuo -24dBm iki +5dBm ir turéti
konfiglruojama stiprinima
(angl. Gain) nuo 8dB iki 22dB. |
linijg atiduoti pastiprintg iki
20dBm stiprumo signalg;

o kita kryptimi priimti signalg
nuo -36dBm iki -5dBm ir turéti
konfigliruojama stiprinima
(angl. Gain) nuo 15dB iki 25dB.
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| linijg atiduoti pastiprintg iki

20dBm stiprumo signalg;
abiejy krypdiy stiprinimo triukSmy
faktorius (angl. Noise Figure) ne
daugiau kaip 6dB prie maksimalaus
konfiglruojamo stiprinimo;
bati pritaikyta montuoti 19 coliy
komutacinése spintose;
jrangos gylis ne daugiau 50 cm;
linijinés jungtys LC arba SC/UPC;
darbiné temperatiira ne blogiau, kaip
nuo 0°C iki 45°C.
darbiné santykiné drégmé ne blogiau,
kaip nuo 5% iki 85%.
turéti ne maziau, kaip 2 elektros
maitinimo Saltinius, sumontuotus
jrangos korpuse. Vienam i$ jy sugedus
jranga turi veikti toliau. Elektros
maitinimo 3altiniy keitimas turi vykti
neisjungiant jrangos elektros maitinimo
(angl. hot swap);
turéti karsto keitimo (angl. hot swap)
ausinimo modulj, kuris gali bati
kei¢iamas neisjungiant jrangos;
turéti valdymo prievadus:

o ne matiau kaip 1 vnt.
dedikuotas 100/1000MBase-T
LAN prievadas;

O ne matziau kaip 1 vnt.
dedikuotas priezitros optinis
kanalas (angl. Optical
Supervisory Channel (OSC));

o ne matziau kaip 1 vnt. konsolés
prievadas;

bati prijungta prie esamo PacketLight
LightWatch tinklo valdymo ir stebéjimo
sprendimo, pateikiant visas reikalingas
licencijas. Stebéjimas su PacketLight
LightWatch turi apimti:

o pasiekiamumo stebéjima;

o aliarmy stebéjima;

o prievady blsenos stebéjima;

o sutankinto signalo stiprumo
stebéjima.

integruotis j atskiruose mazguose
suformuotas virtualias logines jrangos
valdymo grupes, j kurias baty jtraukta
visa tame mazge naudojama tankinimo
jranga;
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e palaikyti protokolus: SNMP V2/V3,
HTTP/HTTPS, SSH, Syslog, RADIUS,
TACACS+, SNTP arba NTP.

Dalyje ple¢iamos linijos mazgy (Kupiskyje — 1
vnt., Subaciuje — 2 vnt., Panevéiyje - 1 vnt.) jau
veikia PacketLight PL-300 linijy tankinimo jranga
DWDM-1M-16W-1C-1F, kurios pagrindinés
savybés:

e uZtikrina 32 DWDM sutankinty kanaly
perdavimg, panaudojant vieng
Sviesolaidine skaidula;

e kanaly numeriai - Ch21-Ch36 ir Ch45-
Ch60, atitinkantys ITU-T G.694.1 100
GHz plo¢io DWDM kanaly standartg;

e vieno kanalo slopinimas (angl. Insertion
loss) ne daugiau 6dB.

Todél visa nauja linijy praplétimui skirta jranga
turi atitikti jrangai keliamus tarpusavio
suderinamumo reikalavimus:

e  bditi pilnai suderinama su Siuo metu
mazguose veikiancia PacketLight PL-
300 linijy tankinimo, dispersijos
kompensavimo bei PL-1000IL optinio
signalo stiprinimo jranga;

e integruotis su linijose veikian¢iomis
paslaugomis nesutrikdant jy veikimo ir
prapleciant jy kiekj bei sudarant
vientisg paslaugy perdavimo
sprendima, panaudojant linijose
esancig PacketLight PL-300 linijy
tankinimo bei PL-1000IL optinio signalo
stiprinimo jranga.

Dalyje ple¢iamos linijos mazgy (Kupiskyje,
Subaciuje ir Panevéiyje) jau veikia PacketLight
PL-300 linijy tankinimo jranga, todél nauja linijy
praplétimui skirta jranga turi atitikti jrangai
keliamus suderinamumo reikalavimus:

e  bdti pilnai suderinama su Siuo metu
mazguose veikiancia PacketLight PL-
300 linijy tankinimo, dispersijos
kompensavimo bei PL-1000IL optinio
signalo stiprinimo jranga;

e integruotis su linijose veikianciomis
paslaugomis nesutrikdant jy veikimo ir
prapleciant jy kiekj bei sudarant
vientisg paslaugy perdavimo
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sprendimg, panaudojant linijose
esancig PacketLight PL-300 linijy
tankinimo bei PL-1000IL optinio signalo
stiprinimo jranga.

Tiekéjas turi pristatyti jrangg bei atlikti esamo

Kupiskio rajono tinklo agregavimo jrangos

modifikavima, kuris turi atitikti sekancius

reikalavimus:

jdiegta jranga turi atitikti bendrus
agregavimo tinklo mazgy jrangos
reikalavimus;

mazge turi bati jdiegti ne maziau kaip
du jrenginiai, skirti rajono tinklo
agregavimui;

turi bati jgyvendintas jrenginiy
dubliavimas, apjungiant juos j vieng
logine grupe. Jrenginiai loginéje grupéje
turi veikti Active-Active rezimu ir visi
vieng grupe sudarantys jrenginiai turi
bati valdomi, kaip vienas jrenginys;
viso kiekviename jrenginyje vienu
metu turi veikti ne maziau, kaip 48
vienetai 10G SFP+ tipo s3sajuy;
nekeiciant siilomy jrenginiy, turi bati
galimybé juos praplésti papildomais
prievadais, kad kiekviename jrenginyje
vienu metu veikty ne maziau kaip 48
vienetai 10G SFP+ tipo ir 8 vienetais
100G QSFP28 tipo s3sajy.

MAC adresy lentelé ne maziau kaip 160
000;

marsruty kiekis ne maziau kaip 16 000;
ARP adresy lentelé ne maziau 32 000;
Jrenginio maksimalus L2/L3 naSumas
ne maziau 2.88 Tbps / 2160 Mpps;
konfigliruojamy VLAN kiekis vienu
metu ne maziau 4000;

palaikyti RJ-45 1000BaseT SFP, 1G
SFP, 10G SFP+ optines s3sajas.
palaikyti 1Gbit/s, 10Gbit/s, 40Gbit/s,
100Gbit/s greitaveikos agreguotus
sujungimus su tinklo prieigos
agregavimo komutatoriais ir gretimy
rajony centry agregavimo tinklo
jrenginiais;

jrenginys turi turéti bent vieng RJ-45
1000BaseT tipo prievadg komutavimo
magistraléje. Funkcionalumas gali bati
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jgyvendintas pateikiant RJ-45
1000BaseT SFP tipo s3gsajas.

e turi bati pateiktas reikiamas optiniy
sgsajy ir jungiamyjy kabeliy kiekis,
reikalingas dubliuotai apjungti
pleCiamus agregavimo tinklo jrenginius
kiekviename mazge ne maZiau, kaip
40Gbit/s greitaveikos agreguotu
sujungimu ir ne maziau, kaip 40Gbit/s
greitaveikos agreguotu sujungimu su
mazgo tinklo prieigos agregavimo
jrenginiais.

e  visi esami sujungimai ir paslaugos turi
bati permigruoti j naujg jranga
nekeiciant esamos paslaugy
topologijos ir auksto patikimumo;

e turi bdti numatytas esamy sujungimy
su gretimais rajony centrais
modifikavimas, pateikiant ir jdiegiant
naujas fiksuoto DWDM kanalo 10G
SFP+ tipo sasajas. UZzsakymo metu,
sgsajai turi bati galimybé pasirinkti bet
kurj DWDM kanalg i$§ Ch21-Ch36 bei
Ch45-Ch60 ruoZzo. Sasajy optinio
signalo biudZetas turi bati ne mazZesnis
nei 26dB. Sasajos privalo turéti
skaitmeninés diagnostikos stebéjimo
s3sajg (DDMI). Esami modifikuojami
sujungimai su gretimais rajony centrais:

o Kupiskis-Rokiskis — 20Gbit/s;

o Kupiskis-Panevézys — 20Gbit/s.
Visos pateikiamos optinés sgsajos turi bdti
suderinamos su silloma agregavimo mazgy
modifikavimui skirta jranga. Sasajos serijinis
numeris turi bati unikalus. Ant lipduko
nurodytas sgsajos serijinis numeris turi sutapti
su serijiniu numeriu, nuskaitomu per jrangga. Ant
lipduko turi bati 1D arba 2D briksninis kodas
nuskaitomas kody skaitytuvu.

24.

Ignalinos rajono
savivaldybés tinklo
linijy praplétimas

Tiekéjas turi pristatyti jrangg skirtg esamos
Ignalinos rajono savivaldybés sutankintos tinko
linijos Ignalina-Palisé-Linkmenys-Kirdeikiai
modifikavimui bei atlikti visus reikalingus
darbus susijusius su linijos praplétimu ir esamy
paslaugy perkélimu j praplésta linija.

Atliekant linijos Ignalina-PalGsé-Linkmenys-
Kirdeikiai praplétima, Palusés ir Linkmeny
mazgo jranga privalo:
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bati pritaikyta montuoti 19 coliy,
komutacinése spintose. Pateikiama su
visais montavimui reikalingais priedais;
darbiné temperatiira ne blogiau, kaip
nuo 0°C iki 45°C;

darbiné santykiné drégmé ne blogiau,
kaip nuo 5% iki 85%;

jrangos gylis ne daugiau 23 cm;
kanaly plotis atitinkantis ITU-T G.694.1
100 GHz ploc¢io DWDM kanaly
standartg arba lygiavertj;

biti pritaikyta vienos skaidulos
sutankintoms DWDM linijy sistemomes;
turéti prievadus pridéti ir iStraukti
optinius DWDM kanalus ne maZziau nei
Ch29-Ch32 ir Ch53-Ch56 vienu metu
abiem linijos kryptimis;

skaidriai praleisti tranzitu veikiancius
optinius DWDM signalus ne blogiau
nei Ch21-Ch28, Ch33-Ch36, Ch45-
Ch52, Ch57-Ch60 kanalams;

turéti prievadus atlikti dispersijos
kompensavimg ir/ar signalo
stiprinimg, tranzitu veikiantiems
kanalams;

pridedamo arba iStraukiamo kanalo
slopinimas ne daugiau -3dB;

kanaly fizinés pajungimo jungtys
LC/UPC;

linijinés jungtys LC arba SC/UPC;

bati pilnai suderinama su Siuo metu
perkanciosios organizacijos mazguose
veikiancia PacketLight PL-300 linijy
tankinimo, dispersijos kompensavimo
bei PL-1000IL optinio signalo
stiprinimo jranga;

integruotis su sutankintose linijose
veikianciomis paslaugomis
nesutrikdant jy veikimo ir prapleciant
jy kiekj bei sudarant vientisg paslaugy
perdavimo sprendimg, panaudojant
sutankintose linijose esancig
PacketLight PL-300 linijy tankinimo,
dispersijos kompensavimo bei PL-
1000IL optinio signalo stiprinimo

jranga.

Ple¢iamos linijos paslaugy veikimo uztikrinimui

bei optiniy signaly galiy iSpildymui, linijoje turi

bati numatytas reikiamas kiekis optinio signalo
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stiprintuvy, kad tarp linijg terminuojanciy
mazgy (Ignalinos ir Kirdeikiy) bty uztikrintas
ne maziau kaip Ch21-Ch28 bei Ch33-Ch36
DWDM kanaly perdavimas viena kryptimi ir
Ch45-Ch52 bei Ch57-Ch60 DWDM kanaly
perdavimas kita kryptimi, vienu metu, Siame
ruoZe uztikrinant optiniy sgsajy su 26 dB optinio
signalo biudZetu korektiska veikima. Stiprintuvai
turi atitikti sekancius techninius reikalavimus:

e buti EDFA tipo ir palaikyti visg C-band
kanaly ruoZo stiprinima;

e turéti automatinj stiprinimo palaikyma
(angl. Automatic gain control (AGC));

e turéti automatinj galios palaikyma
(angl. Automatic power control (APC));

e galéti stiprinti signalg dviem kryptimis:

o viena kryptimi priimti signalg
nuo -24dBm iki +5dBm ir turéti
konfigiruojama stiprinima
(angl. Gain) nuo 8dB iki 22dB. |
linijg atiduoti pastiprintg iki
20dBm stiprumo signalg;

o kita kryptimi priimti signalg
nuo -36dBm iki -5dBm ir turéti
konfigiruojama stiprinima
(angl. Gain) nuo 15dB iki 25dB.
] linijg atiduoti pastiprintg iki
20dBm stiprumo signalg;

e abiejy krypciy stiprinimo triukSmy
faktorius (angl. Noise Figure) ne
daugiau kaip 6dB prie maksimalaus
konfigliruojamo stiprinimo;

e  bdti pritaikyta montuoti 19 coliy
komutacinése spintose;

e jrangos gylis ne daugiau 50 cm;

e linijinés jungtys LC arba SC/UPC;

e darbiné temperatira ne blogiau, kaip
nuo 0°C iki 45°C.

e darbiné santykiné drégmé ne blogiau,
kaip nuo 5% iki 85%.

e turéti ne maziau, kaip 2 elektros
maitinimo Saltinius, sumontuotus
jrangos korpuse. Vienam i$ jy sugedus
jranga turi veikti toliau. Elektros
maitinimo Saltiniy keitimas turi vykti
neisjungiant jrangos elektros maitinimo
(angl. hot swap);
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turéti karsto keitimo (angl. hot swap)
ausinimo modaulj, kuris gali bati
keiiamas neisjungiant jrangos;
turéti valdymo prievadus:

o ne matziau kaip 1 vnt.
dedikuotas 100/1000MBase-T
LAN prievadas;

o ne matziau kaip 1 vnt.
dedikuotas prieZitros optinis
kanalas (angl. Optical
Supervisory Channel (OSC));

o ne matZiau kaip 1 vnt. konsolés
prievadas;

blti prijungta prie esamo PacketLight
LightWatch tinklo valdymo ir stebéjimo
sprendimo, pateikiant visas reikalingas
licencijas. Stebéjimas su PacketLight
LightWatch turi apimti:

o pasiekiamumo stebéjimg;

o aliarmy stebéjima;

o prievady blsenos stebéjima;

o sutankinto signalo stiprumo
stebéjima.

integruotis j atskiruose mazguose
suformuotas virtualias logines jrangos
valdymo grupes, j kurias baty jtraukta
visa tame mazge naudojama tankinimo
jranga;

palaikyti protokolus: SNMP V2/V3,
HTTP/HTTPS, SSH, Syslog, RADIUS,
TACACS+, SNTP arba NTP.

Dalyje plec¢iamos linijos mazgy (Ignalinoje — 1

vnt., Kirdeikiuose — 1 vnt.) jau veikia

PacketLight PL-300 linijy tankinimo jranga
DWDM-1M-16W-1C-1F, kurios pagrindinés
savybés:

uztikrina 32 DWDM sutankinty kanaly
perdavimg, panaudojant vieng
Sviesolaidine skaidula;

kanaly numeriai - Ch21-Ch36 ir Ch45-
Ch60, atitinkantys ITU-T G.694.1 100
GHz plo¢io DWDM kanaly standartg;
vieno kanalo slopinimas (angl. Insertion
loss) ne daugiau 6dB.

Todeél visa nauja linijy praplétimui skirta jranga

turi atitikti jrangai keliamus tarpusavio

suderinamumo reikalavimus:
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bati pilnai suderinama su Siuo metu
mazguose veikiancia PacketLight PL-
300 linijy tankinimo, dispersijos
kompensavimo bei PL-1000IL optinio
signalo stiprinimo jranga;

integruotis su linijose veikianc¢iomis
paslaugomis nesutrikdant jy veikimo ir
prapleciant jy kiekj bei sudarant
vientisg paslaugy perdavimo
sprendima, panaudojant linijose
esancia PacketLight PL-300 linijy
tankinimo bei PL-1000IL optinio signalo
stiprinimo jranga.

Tiekéjas turi pristatyti jrangg bei atlikti esamo

Ignalinos rajono tinklo agregavimo jrangos

modifikavima, kuris turi atitikti sekancius

reikalavimus:

jdiegta jranga turi atitikti bendrus
agregavimo tinklo mazgy jrangos
reikalavimus;

mazge turi bati jdiegti ne maziau kaip
du jrenginiai, skirti rajono tinklo
agregavimui;

turi bati jgyvendintas jrenginiy
dubliavimas, apjungiant juos j vieng
logine grupe. Jrenginiai loginéje grupéje
turi veikti Active-Active rezimu ir visi
vieng grupe sudarantys jrenginiai turi
bati valdomi, kaip vienas jrenginys;
viso kiekviename jrenginyje vienu
metu turi veikti ne maziau, kaip 48
vienetai 10G SFP+ tipo s3sajy;
nekeiciant siilomy jrenginiy, turi bati
galimybé juos praplésti papildomais
prievadais, kad kiekviename jrenginyje
vienu metu veikty ne maziau kaip 48
vienetai 10G SFP+ tipo ir 8 vienetais
100G QSFP28 tipo s3sajy.

MAC adresy lentelé ne maziau kaip 160
000;

marsruty kiekis ne maziau kaip 16 000;
ARP adresy lentelé ne maziau 32 000;
Jrenginio maksimalus L2/L3 nasumas
ne maziau 2.88 Tbps / 2160 Mpps;
konfiglruojamy VLAN kiekis vienu
metu ne maziau 4000;

palaikyti RJ-45 1000BaseT SFP, 1G
SFP, 10G SFP+ optines s3sajas.
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e palaikyti 1Gbit/s, 10Gbit/s, 40Gbit/s,
100Gbit/s greitaveikos agreguotus
sujungimus su tinklo prieigos
agregavimo komutatoriais ir gretimy
rajony centry agregavimo tinklo
jrenginiais;

e jrenginys turi turéti bent vieng RJ-45
1000BaseT tipo prievadg komutavimo
magistraléje. Funkcionalumas gali bati
jgyvendintas pateikiant RJ-45
1000BaseT SFP tipo sgsajas.

e turi bati pateiktas reikiamas optiniy
sgsajy ir jungiamyjy kabeliy kiekis,
reikalingas dubliuotai apjungti
plec¢iamus agregavimo tinklo jrenginius
kiekviename mazge ne maziau, kaip
40Gbit/s greitaveikos agreguotu
sujungimu ir ne matziau, kaip 40Gbit/s
greitaveikos agreguotu sujungimu su
mazgo tinklo prieigos agregavimo
jrenginiais.

e visi esami sujungimai ir paslaugos turi
bati permigruoti j naujg jranga
nekeiciant esamos paslaugy
topologijos ir auksto patikimumo;

e turi bdti numatytas esamy sujungimy
su gretimais rajony centrais
modifikavimas, pateikiant ir jdiegiant
naujas fiksuoto DWDM kanalo 10G
SFP+ tipo sasajas. UZzsakymo metu,
sgsajai turi bati galimybé pasirinkti bet
kurj DWDM kanalg i$ Ch21-Ch36 bei
Ch45-Ch60 ruozo. Sasajy optinio
signalo biudZetas turi bati ne mazesnis
nei 26dB. Sasajos privalo turéti
skaitmeninés diagnostikos stebéjimo
sgsajg (DDMI). Esami modifikuojami
sujungimai su gretimais rajony centrais:

o lIgnalina-Utena — 20Gbit/s;

o lIgnalina-Sventionys — 20Gbit/s.
Visos pateikiamos optinés sgsajos turi bdti
suderinamos su silloma agregavimo mazgy
modifikavimui skirta jranga. Sasajos serijinis
numeris turi bati unikalus. Ant lipduko
nurodytas sgsajos serijinis numeris turi sutapti
su serijiniu numeriu, nuskaitomu per jrangg. Ant
lipduko turi bati 1D arba 2D briksninis kodas
nuskaitomas kody skaitytuvu.
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Silutés savivaldybés Tiekéjas turi pristatyti jrangg skirtg esamos

tinklo linijy Silutés rajono savivaldybés sutankintos tinko
praplétimas linijos Siluté-Saugos-Svéksna modifikavimui bei
atlikti visus reikalingus darbus susijusius su

linijos praplétimu ir esamy paslaugy perkélimu j

praplésta linija.

Atliekant linijos Siluté-Saugos-Svéksna
praplétima, Saugy mazgo jranga privalo:

e  biti pritaikyta montuoti 19 coliy,
komutacinése spintose. Pateikiama su
visais montavimui reikalingais priedais;

e darbiné temperatiira ne blogiau, kaip
nuo 0°C iki 45°C;

e darbiné santykiné drégmé ne blogiau,
kaip nuo 5% iki 85%;

e jrangos gylis ne daugiau 23 cm;

e kanaly plotis atitinkantis ITU-T G.694.1
100 GHz plo¢io DWDM kanaly
standarta arba lygiavertj;

e  bdti pritaikyta vienos skaidulos
sutankintoms DWDM linijy sistemomes;

e turéti prievadus pridéti ir iStraukti
optinius DWDM kanalus ne maZziau nei
Ch29-Ch32 ir Ch53-Ch56 vienu metu
abiem linijos kryptimis;

e skaidriai praleisti tranzitu veikiancius
optinius DWDM signalus ne blogiau
nei Ch21-Ch28, Ch33-Ch36, Ch45-
Ch52, Ch57-Ch60 kanalams;

e turéti prievadus atlikti dispersijos
kompensavimg ir/ar signalo
stiprinima, tranzitu veikiantiems
kanalams;

e pridedamo arba istraukiamo kanalo
slopinimas ne daugiau -3dB;

e kanaly fizinés pajungimo jungtys
LC/UPC;

e linijinés jungtys LC arba SC/UPC;

e  bdti pilnai suderinama su Siuo metu
perkanciosios organizacijos mazguose
veikiancia PacketLight PL-300 linijy
tankinimo, dispersijos kompensavimo
bei PL-1000IL optinio signalo
stiprinimo jranga;

e integruotis su sutankintose linijose
veikianciomis paslaugomis
nesutrikdant jy veikimo ir prapleciant
jy kiekj bei sudarant vientisg paslaugy
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perdavimo sprendima, panaudojant
sutankintose linijose esancig
PacketLight PL-300 linijy tankinimo,
dispersijos kompensavimo bei PL-
1000IL optinio signalo stiprinimo
jranga.
Plec¢iamos linijos paslaugy veikimo uZztikrinimui
bei optiniy signaly galiy iSpildymui, linijoje turi
blti numatytas reikiamas kiekis optinio signalo
stiprintuvy, kad tarp linija terminuojanciy
mazgy (Silutés ir Svekinos) bty uztikrintas ne
maziau kaip Ch21-Ch28 bei Ch33-Ch36 DWDM
kanaly perdavimas viena kryptimi ir Ch45-Ch52
bei Ch57-Ch60 DWDM kanaly perdavimas kita
kryptimi, vienu metu, Siame ruoZe uztikrinant
optiniy sasajy su 26 dB optinio signalo biudzetu
korektiskg veikima. Stiprintuvai turi atitikti
sekancius techninius reikalavimus:

e biti EDFA tipo ir palaikyti visg C-band
kanaly ruoZo stiprinima;

e turéti automatinj stiprinimo palaikymg
(angl. Automatic gain control (AGC));

e turéti automatinj galios palaikyma
(angl. Automatic power control (APC));

e  galéti stiprinti signalg dviem kryptimis:

o viena kryptimi priimti signala
nuo -24dBm iki +5dBm ir turéti
konfigliruojama stiprinima
(angl. Gain) nuo 8dB iki 22dB. |
linijg atiduoti pastiprinta iki
20dBm stiprumo signalg;

o kita kryptimi priimti signalg
nuo -36dBm iki -5dBm ir turéti
konfigruojama stiprinima
(angl. Gain) nuo 15dB iki 25dB.
] linijg atiduoti pastiprintg iki
20dBm stiprumo signalg;

e abiejy krypciy stiprinimo triukSmy
faktorius (angl. Noise Figure) ne

84




daugiau kaip 6dB prie maksimalaus
konfiglruojamo stiprinimo;

bati pritaikyta montuoti 19 coliy
komutacinése spintose;

jrangos gylis ne daugiau 50 cm;
linijinés jungtys LC arba SC/UPC;
darbiné temperatiira ne blogiau, kaip
nuo 0°C iki 45°C.

darbiné santykiné drégmé ne blogiau,
kaip nuo 5% iki 85%.

turéti ne maziau, kaip 2 elektros
maitinimo Saltinius, sumontuotus
jrangos korpuse. Vienam i$ jy sugedus
jranga turi veikti toliau. Elektros
maitinimo 3altiniy keitimas turi vykti
neisjungiant jrangos elektros maitinimo
(angl. hot swap);

turéti karsto keitimo (angl. hot swap)
ausinimo modaulj, kuris gali bati
kei¢iamas neisjungiant jrangos;

turéti valdymo prievadus:

o ne matiau kaip 1 vnt.
dedikuotas 100/1000MBase-T
LAN prievadas;

o ne matiau kaip 1 vnt.
dedikuotas prieZitros optinis
kanalas (angl. Optical
Supervisory Channel (OSC));

o ne matziau kaip 1 vnt. konsolés
prievadas;

bati prijungta prie esamo PacketLight
LightWatch tinklo valdymo ir stebéjimo
sprendimo, pateikiant visas reikalingas
licencijas. Stebéjimas su PacketLight
LightWatch turi apimti:

o pasiekiamumo stebéjima;

o aliarmy stebéjimg;

o prievady blsenos stebéjima;

o sutankinto signalo stiprumo
stebéjima.

integruotis j atskiruose mazguose
suformuotas virtualias logines jrangos
valdymo grupes, j kurias baty jtraukta
visa tame mazge naudojama tankinimo
jranga;

palaikyti protokolus: SNMP V2/V3,
HTTP/HTTPS, SSH, Syslog, RADIUS,
TACACS+, SNTP arba NTP.

Dalyje ple¢iamos linijos mazgy (Silutéje — 1 vnt.,

Svéksnoje — 1 vnt.) jau veikia PacketLight PL-
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300 linijy tankinimo jranga DWDM-1M-16W-1C-
1F, kurios pagrindinés savybés:

uztikrina 32 DWDM sutankinty kanaly
perdavimg, panaudojant vieng
Sviesolaidine skaidula;

kanaly numeriai - Ch21-Ch36 ir Ch45-
Ch60, atitinkantys ITU-T G.694.1 100
GHz plo¢io DWDM kanaly standarta;
vieno kanalo slopinimas (angl. Insertion
loss) ne daugiau 6dB.

Todél visa nauja linijy praplétimui skirta jranga

turi atitikti jrangai keliamus tarpusavio

suderinamumo reikalavimus:

bati pilnai suderinama su Siuo metu
mazguose veikiancia PacketLight PL-
300 linijy tankinimo, dispersijos
kompensavimo bei PL-1000IL optinio
signalo stiprinimo jranga;

integruotis su linijose veikianciomis
paslaugomis nesutrikdant jy veikimo ir
prapleciant jy kiekj bei sudarant
vientisg paslaugy perdavimo
sprendima, panaudojant linijose
esancig PacketLight PL-300 linijy
tankinimo bei PL-1000IL optinio signalo
stiprinimo jranga.

Tiekéjas turi pristatyti jrangg bei atlikti esamo

Silutés rajono tinklo agregavimo jrangos

modifikavima, kuris turi atitikti sekancius

reikalavimus:

jdiegta jranga turi atitikti bendrus
agregavimo tinklo mazgy jrangos
reikalavimus;

mazge turi bati jdiegti ne maziau kaip
du jrenginiai, skirti rajono tinklo
agregavimui;

turi bati jgyvendintas jrenginiy
dubliavimas, apjungiant juos j vieng
logine grupe. Jrenginiai loginéje grupéje
turi veikti Active-Active rezimu ir visi
vieng grupe sudarantys jrenginiai turi
bati valdomi, kaip vienas jrenginys;
viso kiekviename jrenginyje vienu
metu turi veikti ne maziau, kaip 48
vienetai 10G SFP+ tipo s3sajy;
nekeiciant siilomy jrenginiy, turi bati
galimybé juos praplésti papildomais
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prievadais, kad kiekviename jrenginyje
vienu metu veikty ne maziau kaip 48
vienetai 10G SFP+ tipo ir 8 vienetais
100G QSFP28 tipo s3sajy.

MAC adresy lentelé ne maZiau kaip 160
000;

marsruty kiekis ne maZziau kaip 16 000;
ARP adresy lentelé ne maziau 32 000;
Jrenginio maksimalus L2/L3 nasumas
ne maziau 2.88 Tbps / 2160 Mpps;
konfigiruojamy VLAN kiekis vienu
metu ne maziau 4000;

palaikyti RJ-45 1000BaseT SFP, 1G
SFP, 10G SFP+ optines s3gsajas.
palaikyti 1Gbit/s, 10Gbit/s, 40Gbit/s,
100Gbit/s greitaveikos agreguotus
sujungimus su tinklo prieigos
agregavimo komutatoriais ir gretimy
rajony centry agregavimo tinklo
irenginiais;

jrenginys turi turéti bent vieng RJ-45
1000BaseT tipo prievadg komutavimo
magistraléje. Funkcionalumas gali biti
jgyvendintas pateikiant RJ-45
1000BaseT SFP tipo sgsajas.

turi bati pateiktas reikiamas optiniy
sgsajy ir jungiamuyjy kabeliy kiekis,
reikalingas dubliuotai apjungti
pleCiamus agregavimo tinklo jrenginius
kiekviename mazge ne maZiau, kaip
40Gbit/s greitaveikos agreguotu
sujungimu ir ne matziau, kaip 40Gbit/s
greitaveikos agreguotu sujungimu su
mazgo tinklo prieigos agregavimo
jrenginiais.

visi esami sujungimai ir paslaugos turi
bati permigruoti j naujg jranga
nekeiiant esamos paslaugy
topologijos ir auksto patikimumo;

turi bati numatytas esamy sujungimy
su gretimais rajony centrais
modifikavimas, pateikiant ir jdiegiant
naujas fiksuoto DWDM kanalo 10G
SFP+ tipo sasajas. UZzsakymo metu,
sgsajai turi bati galimybé pasirinkti bet
kurj DWDM kanalg i Ch21-Ch36 bei
Ch45-Ch60 ruoZo. Sasajy optinio
signalo biudzZetas turi bdti ne mazesnis
nei 26dB. Sasajos privalo turéti
skaitmeninés diagnostikos stebéjimo
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sgsajg (DDMI). Esami modifikuojami
sujungimai su gretimais rajony centrais:
o Siluté-Gargzdai — 20Gbit/s;
o Siluté-Pagégiai — 20Gbit/s.
Visos pateikiamos optinés sgsajos turi bdti
suderinamos su sitloma agregavimo mazgy
modifikavimui skirta jranga. Sasajos serijinis
numeris turi bati unikalus. Ant lipduko
nurodytas sgsajos serijinis numeris turi sutapti
su serijiniu numeriu, nuskaitomu per jranga. Ant
lipduko turi bati 1D arba 2D briaksninis kodas
nuskaitomas kody skaitytuvu.

26.

Papildomas DWDM
OADM optinis
multipleksorius

Sitloma jranga turi atitikti sekancius
reikalavimus:

e pritaikyta montuoti 19 coliy,
komutacinése spintose. Pateikiama su
visais montavimui reikalingais priedais;

e darbiné temperatira ne blogiau, kaip
nuo 0°C iki 45°C;

e darbiné santykiné drégmé ne blogiau,
kaip nuo 5% iki 85%;

e jrangos gylis ne daugiau 23 cm;

e kanaly plotis atitinkantis ITU-T G.694.1
100 GHz ploc¢io DWDM kanaly
standartg arba lygiavertj;

e pritaikyta vienos skaidulos
sutankintoms DWDM linijy sistemoms;

e turéti prievadus pridéti ir iStraukti
optinius DWDM kanalus ne maziau nei
Ch29-Ch32 ir Ch53-Ch56 vienu metu
abiem linijos kryptimis;

e skaidriai praleisti tranzitu veikiancius
optinius DWDM signalus ne blogiau nei
Ch21-Ch28, Ch33-Ch36, Ch45-Ch52,
Ch57-Ch60 kanalams;

e turéti prievadus atlikti dispersijos
kompensavimg ir/ar signalo stiprinimg,
tranzitu veikiantiems kanalams.

e pridedamo arba istraukiamo kanalo
slopinimas ne daugiau -3dB;

e kanaly fizinés pajungimo jungtys
LC/UPC;

e linijinés jungtys LC arba SC/UPC;

e  bdti pilnai suderinama su Siuo metu
perkanciosios organizacijos mazguose
veikiancia PacketLight PL-300 linijy
tankinimo, dispersijos kompensavimo
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bei PL-1000IL optinio signalo stiprinimo
jranga;

integruotis su sutankintose linijose
veikian¢iomis paslaugomis nesutrikdant
ju veikimo ir prapleciant jy kiekj bei
sudarant vientisg paslaugy perdavimo
sprendimg, panaudojant sutankintose
linijjose esancig PacketLight PL-300
linijy tankinimo, dispersijos
kompensavimo bei PL-1000IL optinio
signalo stiprinimo jranga.

27.

Papildomas optinio
signalo stiprintuvas

Sitdloma jranga turi atitikti sekancius
reikalavimus:

bati EDFA tipo ir palaikyti visg C-band
kanaly ruoZo stiprinima;

turéti automatinj stiprinimo palaikyma
(angl. Automatic gain control (AGC));
turéti automatinj galios palaikyma
(angl. Automatic power control (APC));
galéti stiprinti signala dviem kryptimis:

o viena kryptimi priimti signalg
nuo -24dBm iki +5dBm ir turéti
konfigliruojama stiprinima
(angl. Gain) nuo 8dB iki 22dB. |
linijg atiduoti pastiprinta iki
20dBm stiprumo signalg;

o kita kryptimi priimti signalg
nuo -36dBm iki -5dBm ir turéti
konfigruojama stiprinima
(angl. Gain) nuo 15dB iki 25dB.
] linijg atiduoti pastiprinta iki
20dBm stiprumo signalg;

abiejy krypciy stiprinimo triukSmy
faktorius (angl. Noise Figure) ne
daugiau kaip 6dB prie maksimalaus
konfigliruojamo stiprinimo;

bati pritaikyta montuoti 19 coliy
komutacinése spintose;

jrangos gylis ne daugiau 50 cm;
linijinés jungtys LC arba SC/UPC;
darbiné temperatiira ne blogiau, kaip
nuo 0°C iki 45°C.

darbiné santykiné drégmé ne blogiau,
kaip nuo 5% iki 85%.

turéti ne maziau, kaip 2 elektros
maitinimo Saltinius, sumontuotus
jrangos korpuse. Vienam i$ jy sugedus
jranga turi veikti toliau. Elektros
maitinimo Saltiniy keitimas turi vykti
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neisjungiant jrangos elektros maitinimo
(angl. hot swap);

turéti karsto keitimo (angl. hot swap)
ausinimo modulj, kuris gali bati
kei¢iamas neisjungiant jrangos;

turéti valdymo prievadus:

o ne matziau kaip 1 vnt.
dedikuotas 100/1000MBase-T
LAN prievadas;

o ne matziau kaip 1 vnt.
dedikuotas prieZitros optinis
kanalas (angl. Optical
Supervisory Channel (OSC));

o ne matZiau kaip 1 vnt. konsolés
prievadas;

bati prijungta prie esamo PacketLight
LightWatch tinklo valdymo ir stebéjimo
sprendimo, pateikiant visas reikalingas
licencijas. Stebéjimas su PacketLight
LightWatch turi apimti:

o pasiekiamumo stebéjimg;

o aliarmy stebéjima;

o prievady blsenos stebéjima;

o sutankinto signalo stiprumo
stebéjima.

integruotis j atskiruose mazguose
suformuotas virtualias logines jrangos
valdymo grupes, j kurias baty jtraukta
visa tame mazge naudojama tankinimo

jranga;

SNTP arba NTP.

palaikyti protokolus: SNMP V2/V3,
HTTP/HTTPS, SSH, Syslog, RADIUS, TACACS+,

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy

skaicius

Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto konkurso sglygose.

Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali:

Eil. Nr.

Pateikto dokumento pavadinimas
(rekomenduojama pavadinime
vartoti Zodj , Konfidencialu“)

Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitlymo lango
eilutéje (,,Prisegti dokumentai“)
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PASTABA. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasitlyme néra.

2 PIRKIMO OBJEKTO DALIS ,,KOMUTATORIAI”

Informacija apie kiekvieno tiekéjy grupés partnerio savo jégomis numatomy atlikti darby/paslaugy/prekiy
dalies verte (pildoma, kai pasililymg pateikia tiekéjy grupé):

Eil. . - Numatomi Partnerio darby/paslaugy/prekiy dalies
Partnerio pavadinimas . . . L s

Nr. darbai/paslaugos/prekeés verteé pasitlymo kainoje, proc.

Viso:

Dalyvis pasitlyme privalo iSviesinti subtiekéjus, kuriy pajégumais, t. y. siekdamas atitikti kvalifikacijos
reikalavimus, remiasi, taip pat nurodyti ir kitus Zinomus subtiekéjus.

Pirkimo darby/paslaugy/prekiy

Eil. Pavadinimas, kodas ir | Numatomi dalies verté pasitlymo kainoje, kuriai
Nr. adresas darbai/paslaugos/prekeés ketinama pasitelkti subtiekéjus,
proc.

Subtiekéjai, kuriy pajégumais remiamasi jrodinéjant kvalifikacijos atitiktj

Viso:
Kiti Zinomi subtiekéjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartj ir kuriy pajégumais nesiremiama
jrodinéjant kvalifikacijos atitikties

Viso:

Informacija apie specialistus, kuriais bus remiamasi jrodinéjant tiekéjo kvalifikacijg ir vykdant pirkimo
sutartj, taciau jie néra tiekéjo ar tiekéjo pasitelkiamo (-y) subrangovo (-y) darbuotojai pasiilymo pateikimo
metu, bet laiméjimo atveju biity jdarbinti:

Eil. Nr. Vardas ir pavardé Specialisto dabartiné darbovieté

1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis:
1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame Viesyjy pirkimy jstatymo nustatyta tvarka CVP IS;
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2) Pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).
2. Atsizvelgdami j pirkimo dokumentuose iSdéstytas sglygas, teikiame savo pasitlyma.
3. PasiraSydamas CVP IS priemonémis pateiktg pasidlymg, patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés

kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

Mes siGlome Sias prekes:

Maksimalus Vieneto Viso kiekio
. . vieneto jkainis, Eur | kaina, Eurbe
Eil. . Maksimalus | Mato .
Prekés L. . jkainis, be PVM PVM
Nr. kiekis vienetas . _
Eur be /uzpildo JuZpildo
PVM* tiekéjas/ tiekéjas/
1 2 3 4 5 6 7=3x6
Pasyvaus tinklo tankinimo
1. . 20 Kompl. 18 491,12
komutatorius
Pasyvaus tinklo tankinimo
2. . . 1000 Vnt. 107,55
galinis jrenginys
Tinklo valdymo ir
3. o . 1 Kompl. 318 485,58
automatizavimo sistema
Agregavimo ma
4, | HErEBAVIMOMAZEY 24 Kompl. | 2030321
komutatorius
Bendra pasitilymo kaina be PVM:
PVM
Bendra pasitilymo kaina su PVM:

* Jeigu tiekéjo pasillyme bent viena pozicija virSys perkanciosios organizacijos nustatytg maksimaly
jkainj, tiekéjo pasitlymas bus atmestas kaip neatitinkantis pirkimo dokumenty reikalavimy (kaina bus pripaZinta

per didele ir nepriimtina)

Bendra pasitilymo kaina (jskaitant PVM) ................. Eur (suma Zodziais) is jy ... proc. PVM................
Eur (suma Zodziais).

Sitlomos prekeés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
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4. Mes sitlome Siuos parametrus pagal ekonominio naudingumo vertinimo kriterijus:

Vertinimo kriterijai Sidlomas parametras
Antras kriterijus: Esamy pasyvaus | Siloma tinklo valdymo sistema turi galimybe tiesiogiai per savo sgsajas
tinklo tankinimo komutatoriy konfigdruoti ir stebéti perkanciosios organizacijos eksploatuojamus 100 vnt.
integravimas j siiloma valdymo Nokia 7362 ISAM DF-8G komutatorius — tame paciame jrenginiy inventoriuje,
sistema (T1) tose paciose aliarmy ir nasumo duomeny aplinkose bei tais paciais darbo

srautais kaip ir Siuo pirkimu jsigyjamus pasyvaus tinklo tankinimo
komutatorius (Rp1): atitinka/neatitinka.

Tredias kriterijus: Agregavimo Sitloma jranga turi galimybe priimti laikq vienu IEEE 1588v2 PTP profiliu ir
mazgy komutatoriy PTP profiliy perduoti jj kitu profiliu (Rp2): atitinka/neatitinka.
sgveikos palaikymas (T2)

Ketvirtas kriterijus: Agregavimo | Siilomame jrenginyje jrengtas eksploatacijos vietoje keiciamas dulkiy (oro)
mazgy komutatoriaus kei¢iamas | filtras, pateikiamas sumontuotas (Rp3): atitinka/neatitinka.
dulkiy filtras (Ts)

PASTABOS: Tiekéjas kartu su pasiilymu turi pateikti:

1. Ekonominio naudingumo vertinimui siilomy parametry atitiktj patvirtinancius dokumentus. Tiekéjui
nepateikus siiilomy parametry atitiktj jrodanciy dokumenty, atitinkamo parametro reikSmé bus lygi 0.

2. Detaly siiilomos techninés ir programinés jrangos sqrasq. Sqrase turi biti nurodytos visos sililomos techninés
ir programinés jrangos sudétinés dalys, jskaitant jy pavadinimus, kiekius, gamintojus, modelius, gamintojo
suteiktus kodus, jeigu yra — sudétinius jrangos komponentus (pavadinimus, kodus, kiekius), jeigu sidloma
jranga licencijuojama - licencijy pavadinimus bei kodus ir trumpq funkcionalumo aprasymgq, kurj kiekviena
licencija suteikia.

3. Siilomos jrangos gamintojy techniné dokumentacija (angl. datasheets) arba nuorodos gamintojo
puslapiuose, jrodancios visy techniniy reikalavimy atitikimgqg.

PREKIY ATITIKTIES TECHNINES SPECIFIKACIJOS REIKALAVIMAMS LENTELE

Konkretis tiekéjo sitlomy Prekiy

Eil. . P T L parametrai ir nuoroda j atitiktj
Parametrai Minimalis reikalavimai  ave e . .

Nr. pagrindziantj dokumentg ir puslapj

dokumente (uZpildo tiekéjas)

1. Jranga Perkama jranga turi bdti nauja ir
nenaudota, gamykliskai atnaujinti
(,refurbished”) komponentai neleistini.
2. | Jrangos jsigijimas Tiekéjas turi uztikrinti, kad jrangos
gamintojas néra paskelbes apie sillomos
jrangos gamybos, pardavimo arba
palaikymo nutraukimg (angl. ,End of
Life“, ,End of Sale“, ,Discontinued®).
Sitlomos jrangos gamintojo paskelbtas
palaikymo nutraukimo terminas turi bati
ne ankstesnis kaip 60 ménesiy nuo
pasitlymo pateikimo dienos.
3. | Garantija Garantinio laikotarpio trukmé - ne
matziau kaip 36 ménesiai.

Pasyvaus tinklo tankinimo komutatorius
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Gamintojas

Nurodyti siilomos jrangos gamintojg ir
modelj

Tipas

Optinés linijos terminalas (OLT) — prieigos
mazgo jrenginys, skirtas XGS-PON ir
GPON  technologijy  abonentiniams
jrenginiams aptarnauti bei paslaugoms
agreguoti | operatoriaus agregavimo
tinklg.

Konstrukcija

Ne daugiau kaip 1U aukscio,
montuojamas horizontaliai j standartine
19 coliy jrangos spinta, pateikiamas su
montavimo detalémis.

Komutatoriaus gylis ne daugiau kaip 300
mm.

Elektros maitinimas

Jrenginyje turi biti ne maZiau kaip 2
lizdai keiciamiems maitinimo moduliams.
Turi bati pateikti 2 kintamosios srovés
(AC) maitinimo moduliai, veikiantys
aktyvaus ir budincio reZimu — sugedus
aktyviajam moduliui, budintysis turi
perimti maitinima ir jrenginys turi veikti
toliau.

Maitinimo moduliai turi bati kei¢iami
neisjungiant jrenginio maitinimo (angl.
hot swap) ir montuojami jrenginio
korpuse.

Maksimali
suvartojama energija

Ne didesné kaip 110 W esant maksimaliai
apkrovai

Ausinimas

Turi bati integruotas ventiliatoriaus
modaulis, sudarytas i$ ne maziau kaip 3
ausinimo ventiliatoriy (angl. fans).

Turi bati palaikomas ausinimo modulio
keitimas neisjungus jrenginio (angl. hot
swap).

10.

Veikimo salygos

Palaikoma veikimo temperatdra turi bati
ne blogesné, kaip nuo 0° iki 55°C;

Palaikoma veikimo drégmé
(nesikondensuojanti) ne blogiau, kaip
nuo 10% iki 90%.

11.

PON prievadai

Jrenginys turi turéti ne maziau kaip 16
integruoty PON prievady lizdy su
keiciamais optiniais moduliais.
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Prievadai turi bati konfigliruojami
atskirai kiekvienam prievadui palaikant
Sias kombinacijas:

e iki 16 GPON prievady;
e ki 8 XGS-PON arba multi-PON
(MPM) prievady.

12.

Multi-PON
funkcionalumas

Multi-PON reZimu tas pats PON
prievadas ta pacia optine skaidula turi
vienu metu aptarnauti GPON ir XGS-PON
abonentinius jrenginius.

Bangy ilgiy sugretinimo (angl.
coexistence) funkcija turi bati integruota
j optinj modulj: GPON ir XGS-PON
kanalams sujungti bei atskirti abiem
kryptimis neturi bati reikalingas iSorinis
koegzistencijos elementas (CEx).

Multi-PON modulio sprendimas turi
atitikti ITU-T G.984.5 1 pataisos IV priede
apibrézity arba lygiaverte Multi-PON
modulio koncepcija.

JstaCius multi-PON optinj modulj, XGS-
PON veikimas turi bdti jjungiamas
licencijomis, nekei¢iant jrenginio ar
optinio modulio.

13.

Optinis biudZetas

Kartu su jranga turi bati pateikti PON
optiniai moduliai ne Zemesnés kaip C++
(34 dB) ODN klasés.

Multi-PON  reZimu tas pats galios
biudZetas taikomas abiem tuo paciu
moduliu terminuojamoms
technologijoms — GPON ir XGS-PON.

14.

PON linijos apsauga

Turi bati palaikoma PON linijos apsauga
(angl. Type B PON link protection) su
automatiniu perjungimu j rezerving PON
sgsajg. Apsauga turi veikti ir multi-PON
rezimu konfigliruotuose prievaduose.

15.

PON saugumas

Turi bati palaikomas abonentinio
jrenginio autentifikavimas, pranesimo
vientisumo tikrinimas (angl. message
integrity check) ir naudingosios apkrovos
Sifravimas (angl. payload encryption).

Turi  bati  realizuotas  nekorektiskai
veikiancio abonentinio jrenginio
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aptikimas ir izoliavimas (angl. rogue ONT
detection), veikiantis tiek pagal poreikj,
tiek fone.

16. | PON standartai Turi bati palaikomi Sie standartai:

e |TU-TG.984.1;

e (G.984.2;

e (G.984.3;

e (.9807.1;

e (.988.
Turi bati palaikomas Broadband Forum
TR-156 apibréztas OLT reikalavimy
rinkinys ir TR-383 YANG moduliai.

17. | Dinaminis Turi bati palaikomas dinaminis srauto
pralaidumo pralaidumo paskirstymas (DBA) su
paskirstymas konfigliruojamais T-CONT konteineriais ir

GEM/XGEM prievady priskyrimu, taip pat
pirmyn nukreipta klaidy korekcija (FEC).

18. | Tinklo (uplink) Jrenginys turi turéti fiziskai jrengtus:
prievadai

e ne matziau kaip 4 vnt. 1/10 GigE
SFP+ tipo lizdy;

e ne matiau kaip 1 vnt. 100 GigE
QSFP28 tipo lizda.

19. | Komutavimo Ne maziau kaip 200 Gb/s dvikrypciu
pajégumas rezimu

20. | Dideliy Ethernet Turi bati palaikomi ne mazesni nei 9 190
segmenty baity.
palaikymas (angl.

Jumbo frames)
21. | VirtualGs tinklai Turi bati palaikomas IEEE 802.1Q VLAN

(VLANS)

Zyméjimas.

Turi bati palaikomi Sie persiuntimo
modeliai (angl. forwarder):

e N:1 persiuntéjas;
e  S+C-VLAN N:1 persiuntéjas
(dvigubas zyméjimas, QinQ);
e 1:1 VLAN kryZminis sujungimas
(angl. VLAN cross-connect);
e tunelinis VLAN kryZminis
sujungimas;
e skaidrus VLAN kryZminis
sujungimas (angl. transparent
VLAN cross-connect).
Abonentinéje puséje turi bati palaikomas
VLAN Zymiy perrasymas (angl. VLAN
translation) - abonento VLAN
identifikatoriaus pakeitimas j persiuntéjo
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VLAN identifikatoriy, taip pat papildomos
VLAN Zymés pridéjimas
aukstynkrypciame ir pasalinimas
Zemynkrypciame sraute.

22. | Standarty ir Turi bati palaikomi Sie protokolai ir
protokoly funkcijos:
palaikymas

e |EEE 802.1ad Q-in-Q;

e |EEE 802.1Q VLANS;

e |EEE 802.1AX Link Aggregation ir
suderinamas su IEEE 802.3ad
LACP

e |EEE 802.1p Priority;

e |EEE 802.1s Multiple Spanning
Trees;

e |EEE 802.1w Rapid
Reconfiguration of Spanning
Tree;

e |EEE 802.1ag Connectivity Fault
Management (CFM);

e Ethernet Ring Protection
Switching ERPS (ITU-T G.8032);

e NTP;

e SSH;

e LLDP.

23. | Multicast protokoly Turi bati palaikomas grupinis siuntimas

palaikymas (angl. multicast) su IGMP protokolu,

atskiriant  valdymo ir  duomeny
plokstumas.
Turi bati palaikoma: grupinis siuntimas
per skirtingus VLAN (angl. cross-VLAN
multicasting), Saltiniu apibréztas grupinis
siuntimas (SSM), fiksuotas grupinio
siuntimo VLAN, greitas iséjimas (angl.
fast leave) bei prieigos ir resursy
kontrolé.

24. | Saugumo funkcijos Turi bati palaikomos Sios funkcijos:

e vartotojy autentifikavimas
IEEE802.1X protokolu;

e DHCP snooping;

e turi b{ti palaikomas MAC
adresy skaiciaus ribojimas
abonentinéje sgsajoje;

e SSH.

25. | Paslaugy kokybé Turi bati palaikoma srauto klasifikacija,

Zyméjimas (upstream ir downstream),

97




ribojimas (angl. policing), eiliavimas ir
planavimas.

Turi bati palaikoma ne maziau kaip 8
eilés vienam T-CONT konteineriui.

Turi bati palaikomi eiliy valdymo
metodai:

e  Strict Priority (SP);
e Weighted fair queuing (WFQ);
e  Strict Priority (SP) su Weighted
fair queuing (WFQ).
Turi bati palaikomas hierarchiné
paslaugy kokybé (angl. hierarchical
scheduling ar HQoS).

Turi  bati palaikomi p-bity ir eiliy
statistikos skaitikliai.

26.

Marsrutizavimo
protokoly ir funkcijy
palaikymas

Turi bati palaikomas IP pakety
marsrutizavimas (IPv4 ir IPv6).

Turi bati palaikomi Sie marsrutizavimo
protokolai:

e OSPF;

e OSPFv3

e BGP;

o |S-[S;

e statiniai marsrutai;
e BFD.

27.

DazZnio
sinchronizacija

Turi bati palaikomas tinklo laikrodZio
Saltinis (angl. network timing reference,
NTR) su sinchroninio Ethernet (Synck)
jvestimi, sinchronizacijos blsenos
pranesSimais  (SSM), konfigliruojamu
Saltiniy prioritety sarasu ir laikrodzZio
apsauga.

28.

Fazés sinchronizacija

Turi bati palaikomas IEEE 1588v2 PTP
protokolas su konfigliruojamais profiliais,
pakety inkapsuliacijos reZimais, E2E
rezimu bei 1PPS ir Time of Day (ToD)
iSorine sasaja.

29.

Valdymo prievadai

Valdymo prievadai:

e ne maziau kaip 1 vnt.
dedikuotas RJ-45 tipo
nepriklausomo valdymo (angl.
out-of-band) prievadas;
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e bent vienas dedikuotas
terminalinis (console) valdymo
prievadas.

30.

Stebéjimo protokoly
palaikymas

Turi bati palaikomi Sie stebéjimo
protokolai:

e SYSLOG;
e NETCONF, IPFIX ar lygiaver iai.

31.

Srauto diagnostika

Turi bati palaikomas paslaugy srauto,
PON prievado ir tinklo prievado
dubliavimas (angl. mirroring) analizei.

Turi bati palaikomas pakety fiksavimas
jrenginyje (angl. packet capture).

Turi bati palaikoma optiniy moduliy
diagnostika  (SFP  diagnostics)  ir
abonentinio jrenginio LAN prievado
kilpos testas.

32.

Valdymo kanalo
apsauga

Valdymo sasajos turi biti apsaugotos
TLS protokolu; turi biti palaikomas
abipusis autentifikavimas (mTLS)
naudojant X.509 sertifikatus.

Turi bQti realizuotas sertifikaty valdymas
jrenginyje.

33.

Programinés jrangos
valdymas

Turi bati palaikomas programinés
jrangos atnaujinimas nenutraukiant
paslaugy teikimo (angl. in-service
software upgrade).

Turi bati palaikomas konfiglracijos ir
duomeny bazés atsarginiy kopijy
darymas ir atklrimas (angl. backup and
restore).

Turi bati palaikomas abonentiniy
jrenginiy programinés jrangos
atsisiuntimas ir aktyvavimas is prieigos
mazgo.

Jranga turi tikrinti diegiamos programinés
jrangos autentiskuma.

34.

Saugumo
sustiprinimas

Gamintojas turi bati paskelbes jrangos
saugumo sustiprinimo (angl. security
hardening) rekomendacijas, kurias
tiekéjas privalo pritaikyti diegimo metu.
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35.

Licencijos

Kartu su jranga turi bati pateiktos visos
licencijos, reikalingos Sioje techninéje
specifikacijoje reikalaujamam
funkcionalumui uztikrinti visa apimtimi —
visiems naudojamiems prievadams,
jrenginiams ir abonentams.

Sutarties vykdymo laikotarpiu neturi
atsirasti poreikio jsigyti papildomy
licencijy reikalaujamam funkcionalumui
naudoti.

Licencijos turi bati neterminuotos.

Tiekéjas pasitlyme turi nurodyti visas
sitlomas licencijas: pavadinima,
gamintojo suteikta kodg, kiekj,
licencijavimo vienetg (pavyzdZiui,
prievadui, jrenginiui ar abonentui) ir
trumpa suteikiamo funkcionalumo
aprasyma.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad visos
pateiktos licencijos bity aktyvuotos ir
veikiancios perdavimo-priémimo akto
pasirasymo dieng ir galioty visg sutartyje
numatytg laikotarpj.

36. | Elektromagnetinés Turi  bdti Sios elektromagnetines
spinduliuotés spinduliuotés emisijos sertitifikacijos ir
emisijos, saugumo saugumo standartai:
sertitifikacijos,
aplinkos standartai e EN55032ar CISPR 32;

e RoHS.
37. | Papildomi optiniai Pateikti modulius ir kabelius, perkamam

moduliai ir kabeliai

komutatoriui:

e ne matziau kaip 8 vnt. XGS-PON /
GPON multi-PON optiniy (vienu
metu dirbanciy abiem
technologijomis), ne Zemesnés
kaip C++ (34 dB) ODN klasés
moduliy;

e ne matZiau kaip 8 vnt. GPON
optiniy, ne Zzemesnés kaip C++
(34 dB) ODN klasés moduliy;

e ne maZiau kaip 4 vnt. 10GBASE-
LR SFP+ 1310nm 10km DOM
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Duplex LC SMF Optical
Transceiver moduliy.
Kartu su nurodytais optiniais moduliais

komplektuojami konkreciame objekte
reikiamo ilgio ir tipo optiniai kabeliai,
skirti kitos tinklo jrangos prijungimui.

Pasyvaus tinklo tankinimo galinis jrenginys

38.

Gamintojas

Nurodyti sitlomos jrangos gamintojg ir
modelj

39.

Tipas

Vidaus patalpoms skirtas XGS-PON
galinis jrenginys (ONT), skirtas vieno
abonento prijungimui.

40.

Suderinamumas

Sitlomi galiniai jrenginiai turi bati pilnai
suderinami su sitilomais pasyvaus tinklo
tankinimo komutatoriais ir valdomi i$
siilomos tinklo valdymo sistemos.
Atitiktis grindZziama gamintojo technine
dokumentacija arba gamintojo interneto
svetainéje paskelbta informacija.

41.

PON technologija

XGS-PON, atitinkanti ITU-T G.9807.1, su
10 Gb/s simetrine linijos sparta (10 Gb/s
aukstynkryptis ir 10 Gb/s Zemynkryptis
srautas).

42.

Optiné jungtis

SC/APC tipo jungtis.

43.

Bangy ilgiai ir
optiniai parametrai

Aukstynkryptis bangy ilgis 1260-1280
nm, zemynkryptis 1575-1580 nm.

Siunc¢iamo signalo galia ne blogesné,
kaip nuo +4 dBm iki +9 dBm.

Priimamo signalo galios diapazonas ne
siauresnis kaip nuo -28 dBm iki -9 dBm.

44,

Sifravimas

Turi bati palaikomas AES-128 Sifravimas.

45.

Aktyvavimas

Turi bati palaikomas aktyvavimas su
automatiskai aptiktu serijos numeriu ir
slaptaZzodziu.

46.

Ethernet sasaja

Ne maziau kaip 1 vnt. RJ-45 tipo
Ethernet prievadas, palaikantis 100
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Mb/s, 1 Gb/s, 2,5 Gb/s, 5 Gb/s ir 10 Gb/s
spartas.

Turi bati palaikomas automatinis spartos
derinimas (angl. auto-negotiation) arba
rankinis konfigdravimas su laidy
sukryziavimo atpazinimu (MDI/MDIX).

47.

VirtualUs tinklai

Turi bati palaikoma:

e |EEE 802.1Q;

e |EEE 802.1ad VLAN Stacking (Q-
in-Q);

e VLAN Zymiy perraSymas (angl.
VLAN translation).

48.

Paslaugy kokybé

Turi bati palaikomas paslaugy klasés
(CoS) nustatymas pagal VLAN ID ir
802.1p bitus, taip pat pralaidumo
valdymas kiekvienam abonentui ir
kiekvienai paslaugai atskirai.

49.

Multicast protokoly
palaikymas

bati multicast

protokolai:

Turi palaikomi Sie

e IGMPv2 snooping;
e |IGMPv3 snooping.

50.

Valdymo sasaja

Turi bati palaikoma standartus
atitinkanti OMCI valdymo sgsaja pagal
ITU-T G.984.4 ir ITU-T G.988, su MIB
objekty kdrimo, Salinimo, nustatymo ir
nuskaitymo komandomis.

51.

Nuotolinis valdymas

Jrenginys turi bati valdomas nuotoliniu
badu is tinklo valdymo sistemos,
palaikant visas valdymo funkcijas
(gedimy, konfigdracijos, apskaitos,
nasumo ir saugumo valdyma).

52.

Programinés jrangos
atnaujinimas

Turi bati palaikomas nuotolinis
programinés jrangos atsiuntimas (angl.
software image download) per OMCI, jo
aktyvavimas ir jrenginio perkrovimas.

53.

Stebéjimas

Turi bati palaikomas aliarmy praneSimas
ir naSumo stebéjimas.

54.

Maitinimo dingimo
pranesimas

Turi bati palaikoma maitinimo dingimo
pranesimo funkcija (angl. dying gasp).
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55.

Indikacija

Jrenginyje turi biti ne maziau kaip Sie
indikatoriai: maitinimo, PON linijos,
aliarmo ir duomeny srauto.

56.

Matmenys

Jrenginio aukstis ne daugiau kaip 4 cm,
plotis ir ilgis ne daugiau kaip 15 cm.

57.

Montavimas

Turi bati numatytas pastatymas ant
horizontalaus pavirsiaus ir tvirtinimas
prie sienos.

Kartu pateikiamas montavimo rinkinys.

58.

Maitinimas

Kartu su jrenginiu turi bati pateiktas
maitinimo Saltinis.

Jrenginio suvartojama galia — ne didesné
kaip 10 W.

59.

Veikimo salygos

Palaikoma veikimo temperatdra turi bati
ne blogesné, kaip nuo -5° iki 45°C;

Palaikoma veikimo drégmé
(nesikondensuojanti) ne blogiau, kaip
nuo 10% iki 90%.

60.

Apsauga

Turi bati apsauga nuo virsjtampiy ir
virSsroviy.

Tinklo valdymo ir automatizavimo sistema

61.

Gamintojas ir
produktas

Nurodyti gamintoja, produkto
pavadinima, programinés jrangos versija
ir gamintojo suteiktus kodus.

Pateikti pilng licencijy sgrasa su kodais ir
kiekvienos licencijos suteikiamo
funkcionalumo aprasymu.

62.

Mastelis

Turi bati pateiktos licencijos, leidZiancios
valdyti visus siilomus pasyvaus tinklo
tankinimo komutatorius ir ne maziau
kaip 10 000 pasyvaus tinklo tankinimo
galiniy jrenginiy.

63.

Pasyvaus tinklo
tankinimo
komutatoriy
valdymas

Sistema turi valdyti Siuo pirkimu
siilomus komutatorius NETCONF
protokolu.

64.

Treciyjy saliy jrangos

valdymas

Sistema turi palaikyti treciyjy Saliy
Pasyvaus tinklo tankinimo komutatoriy
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valdyma, uztikrinant gamintojo
nepriklausomuma tolesnéje tinklo
plétroje.

65.

Jrenginiy valdymas

Turi bati realizuota:

e jrenginiy inventorizacija;

e iSankstinis parengimas
naudojant tipine arba
individualizuotg konfigiracijos
Sablona.

Prisijungimo prie jrenginiy rezimai:

e ,call home” (mTLS);
e SSH.

66.

Ketinimais grjstas
valdymas

Turi bati palaikomas ketinimais grjstas
tinklo valdymas (angl. Intent-based
networking).

Turi bati palaikomas infrastruktiros ir
paslaugy parengimas, nepriklausomas
nuo konkrecios aparatinés jrangos.

Turi bati palaikoma individualizuojama
YANG modelio abstrakcija ir
atvaizdavimas j NETCONF/YANG arba
SNMP valdomus jrenginius.

Turi bati realizuotas pilnas intencijy
gyvavimo ciklo valdymas: sukirimas,
stebéjimas, sustabdymas, atnaujinimas,
auditas, pakartotinis sinchronizavimas,
keitimas ir Salinimas, su intencijos buklés
ataskaita ir detalizavimu iki atskiry
objekty.

67.

Konfiglracijos
valdymas

Turi bati palaikomas NETCONF/YANG
jrenginiy konfiglracijos saugojimas su
iSankstiniu patikrinimu, konfiglracijos
versijavimu ir atkQrimu j bet kurj
ankstesnj momenta.

Turi bati palaikomas PMA agregatoriaus
(angl. PMAA) vaidmuo.

68.

Programinés jrangos
valdymas

Turi bati palaikomas programinés
jrangos atnaujinimo valdymas, masinés
operacijos ir paketinis apdorojimas,
valdomi ir nevaldomi faily serveriai,
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iSmanusis planavimas su stebéjimu ir
ataskaitomis.

69.

Gedimy valdymas

Turi bati realizuota aliarmy
transformacija jrenginiy vardu, ribinés
vertés virsijimo perspéjimy (angl.
threshold crossing alert, TCA) politikos
bet kuriems naSumo duomeny
saugykloje (angl. performance data lake)

saugomiems duomenims.

Aktyvis ir istoriniai aliarmai turi bati
saugomi sistemoje ir pasiekiami per
REST tipo s3gsajas.

70.

Nasumo valdymas

Turi bati palaikomi tiek ,,push” (IPFIX),

Ill

tiek ,,pull” duomeny rinkimo rezimai.

Nasumo duomenys turi bati saugomi
duomeny saugykloje.

71.

Telemetrija ir
Zurnalai

Turi bati palaikoma iSsami sistemos
telemetrija, sistemos ir protokoly
sekimo bei jrenginiy Zurnaly perdavimas
j indeksuotg paieskos sistema, taip pat
adaptyvi ir didelio daznio telemetrija
atrinktiems skaitikliams.

72.

ISmanioji stebésena
ir automatiné
konfiguracijos
korekcija

Turi bati realizuotas tinklo anomalijy
aptikimas naudojant duomeny analitikg
bei dirbtinio intelekto ir masininio
mokymosi metodus (angl. Al/ML
diagnostics).

Turi bati palaikomas automatinis
konfiguracijos neatitikimy taisymas
pagal nustatytas politikas, kai faktiné
jrenginio konfiglracija nukrypsta nuo
valdymo sistemoje nustatytosios.
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73.

Northbound s3saja

Turi bati

palaikomi Sie protokolai ir

funkcijos:

NETCONF;

RESTCONF,;

Kafka;

HTTP REST;

komandinés eilutés sasaja;
SNMP pranesimai (angl. traps);
grafiné interneto narsyklés
$3saja;

YANG.

74.

Southbound s3saja

Turi bati

palaikomi Sie protokolai:

NETCONF;
SNMP;
IPFIX;
HTTP REST;
YANG.

75.

Standarty ir
protokoly
palaikymas

Turi bati

atitiktis Sioms Broadband

Forum (BBF) rekomendacijoms pagal

paskirtj:

prieigos tinklo funkcijy
programiskai valdomo tinklo
(SDN) valdymo ir kontrolés
sgsajos bei duomeny modeliai
—TR-413;

fiksuotos prieigos tinklo
dalijimasis tarp paslaugy
teikéjy — TR-370;
automatizuoto iSmaniojo
valdymo sistema (angl.
Automated Intelligence
Management) — TR-436.

Turi bati palaikomi Sie IETF standartai
pagal paskirtj:

RFC 6241 NETCONF;

RFC 6242 NETCONF per SSH;
RFC 7589 NETCONF per TLS su
abipusiu X.509 autentifikavimu;
RFC 8071 NETCONF ir
RESTCONF Call Home;

RFC 5277 NETCONF jvykiy
pranesimai;

RFC 7950 duomeny
modeliavimo kalba YANG
(YANG 1.1);
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e RFC 6020 priimtinas ir
papildomas (YANG 1.0)
palaikymas;

e RFC 7011 srauty informacijos
eksportas IPFIX;

e RFC 6728 IPFIX konfiglracijos
duomeny modelis.

76.

Tinklo dalijimasis ir
skaidymas

Turi bati palaikomas atvirosios prieigos
(angl. open access) sprendimas,
suteikiantis klientams (angl. tenants)
autonomijg ir iSsamig tinklo informacija,
bei tinklo istekliy dalijimasis pagal tinklo
skaidymo (angl. network slicing)
modelius.

77.

Programuojamumas

Sistema turi turéti programuojamas ir
pritaikomas (angl. programmable and
customizable) galimybes, taikomas
intencijy YANG modeliavimui ir
atvaizdavimui, tinklo vaizdy YANG
modeliavimui ir atvaizdavimui, trik¢iy
$alinimo darbo srautams, duomeny
rinkimo modeliams, ribinés vertés
virsijimo perspéjimy (angl. threshold
crossing alert, TCA) modeliams ir
jrenginiy jskiepiams (angl. device plug-
in).

Turi bati prieinamas karéjy portalas su
programinés jrangos kdrimo rinkiniais
(SDK).

78.

Sistemos diegimas

Sistema diegiama perkanciosios
organizacijos duomeny centre,
perkanciosios organizacijos suteiktuose
virtualizacijos iStekliuose.

Tiekéjas atlieka sistemos diegima bei
konfigiravimg suteiktuose istekliuose.

Tiekéjas turi atlikti integravima, jskaitant
Siuo pirkimu jsigyjamy pasyvaus tinklo
tankinimo komutatoriy prijungimg ir
perkanciosios organizacijos teikiamy
paslaugy Sablony sukdrima.
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79.

Licencijos ir
prenumerata

Turi bati pateiktos bazinés programinés
jrangos licencijos, abonenty licencijos ne
maziau kaip 10 000 XGS-PON abonenty
ir programinés jrangos atnaujinimy
prenumerata ne trumpiau kaip 36
ménesiams.

Agregavimo mazgy komutatorius

80.

Gamintojas

Nurodyti sitlomos jrangos gamintojg ir
modelj

81.

Konstrukcija

Ne daugiau kaip 1U aukscio,
montuojamas horizontaliai j standartine
19 coliy jrangos spintg, pateikiamas su
montavimo detalémis.

Jrenginio gylis ne daugiau kaip 300 mm.

82.

Elektros maitinimas

Jrenginyje turi bati ne maziau kaip 2
lizdai kei¢iamiems maitinimo
moduliams. Turi bati pateikti 2
kintamosios srovés (AC) maitinimo
modauliai, veikiantys dubliavimo ir
apkrovos dalijimosi rezimu — vienam i jy
sugedus, jrenginys turi veikti toliau.

Maitinimo moduliai turi bati kei¢iami
neisjungiant jrenginio maitinimo (angl.
hot swap) ir montuojami jrenginio
korpuse.

83.

Suvartojama energija

Ne didesné kaip 150W esant maksimaliai
apkrovai

84.

Ausinimas

Ne maziau nei 4 ausinimo ventiliatoriai

Sugedus vienam ventiliatoriui jrenginys
turi veikti toliau, o apie gedima turi bati
praneSama aliarmu.

85.

Veikimo salygos

Palaikoma veikimo temperatira turi
bati ne blogesné kaip nuo 0° iki 55°C;
Palaikoma veikimo drégmé ne blogesné
kaip nuo 10% iki 90

86.

Tinklo prievadai

Jrenginys turi turéti fiziSkai jrengtus ir
vienu metu veikiancius:

e ne maziau kaip 24 vnt. 1/10G
SFP/SFP+ tipo prievady;
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e ne maziau kaip 8 vnt. 10/25G
SFP+/SFP28 tipo prievady;

e ne maziau kaip 2 vnt. 40/100G
QSFP+/QSFP28 tipo prievady.

87.

Sistemos
pralaidumas

Bendras sistemos pralaidumas — ne
maziau kaip 300 Gb/s dvikrypc€iu (angl.
full duplex) rezimu su IMIX srautu.

88.

Valdymo prievadai

Ne maZiau kaip 1 vnt. RJ-45 ar USB tipo
konsolés valdymo prievadas.

Ne maziau kaip 1 vnt. 10/100/1000
Mb/s RJ-45 tipo nepriklausomo (angl.
out-of-band) valdymo prievadas.

89.

MAC adresy lentelés
dydis

Ne maziau kaip 64 000 MAC adresy.

90.

Marsruty lentelés
dydis

Turi bati palaikoma:

e ne matziau kaip 128 000 IPv4
marsruty;

e ne matziau kaip 32 000 IPv6
marsruty;

e ne matziau kaip 1 000 IPv4
multicast marsruty.

91.

BFD sesijy skaicius

Ne maziau kaip 350 Bidirectional
Forwarding Detection (BFD) sesijy.

Turi bati palaikomos IPv4 ir IPv6 sesijos
bei atskiry agreguotos s3sajos nariy
stebéjimas (micro-BFD).

92.

VirtualUs tinklai

Turi bati palaikoma:

e |EEE 802.1Q VLAN;

e IEEE 802.1ad (Q-in-Q);

e |EEE 802.1p;

e VLAN range-based Service
Access Points (SAP);

e VLAN Zymiy keitimas (angl.
VLAN manipulation) jeinancia ir
iSeinancia kryptimi.

93.

Ethernet kadrai ir
srauto valdymas

Turi bati palaikoma:

e ne maZesni kaip 9 800 baity
dydZio Ethernet kadrai;

e |EEE 802.3x srauto valdymas
(angl. flow control) PAUSE
kadrais.

94.

S3sajy agregavimas

Turi bati palaikoma:
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sgsajy agregavimas (angl. Link
Aggregation Group, LAG) pagal
IEEE 802.1AX su LACP (angl. Link
Aggregation Control Protocol);
$3sajy agregavimas tarp
skirtingy jrenginiy (angl. Multi-
Chassis LAG, MC-LAG);
apkrovos balansavimas
lygiaverciais keliais (angl. Equal-
Cost Multipath, ECMP).

95.

Kilpy valdymas

Turi bati palaikoma:

IEEE 802.1d Spanning Tree
Protocol (STP);

IEEE 802.1w Rapid STP (RSTP);
IEEE 802.1s Multiple STP (MSTP);
Ethernet Ring Protection
Switching ERPS (ITU-T G.8032).

96.

Ethernet OAM

Turi bati palaikoma:

IEEE 802.3ah Ethernet in the
First Mile (EFM);

IEEE 802.1ag ir ITU-TY.1731
Connectivity Fault Management
(CFM);

ITU-T Y.1564 Service Activation
Test (SAT);

Two-Way Active Measurement
Protocol (TWAMP) ir TWAMP
Light.

97.

L2 paslaugos

Turi bati palaikoma:

taskas—taskas Ethernet
pseudolaidis (angl. pseudowire;
Epipe / VLL) su T-LDP ir BGP
signalizavimu;

daugiataske virtualaus privataus
LAN paslauga (angl. Virtual
Private LAN Service, VPLS) su T-
LDP (jskaitant BGP automatinj
atradimg, angl. auto-discovery)
ir BGP signalizavimu;

EVPN virtualaus privataus
laidinio rysio paslauga (angl.
Virtual Private Wire Service,
EVPN-VPWS);

EVPN E-LAN (EVPN-VPLS);
marsrutizuojama VPLS (angl.
Routed VPLS, R-VPLS);
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EVPN daugiarysis prijungimas
(angl. multi-homing) single-
active ir all-active reZimais.

98.

IP marsrutizavimas

Turi bati palaikoma:

statiniai IPv4 ir IPv6 marsrutai;
OSPFVv2 ir OSPFv3;

IS-IS;

MP-BGP;

BGP route reflector funkcija
EVPN ir IP-VPN paslaugoms su
VPNv4 ir VPNv6 adresy
Seimomis;

BGP confederations;

BGP Monitoring Protocol.

99.

MPLS

Turi bati palaikoma:

MPLS Label Edge Router ir MPLS
Label Switching Router
marsrutizatoriaus funkcijos;
Label Distribution Protocol;
Resource Reservation Protocol -
Traffic Engineering (RSVP-TE);
BGP Labeled Unicast (BGP-LU)
RFC 3107,

Segment Routing MPLS (SR-
MPLS) su SR-ISIS ir SR-OSPF;
entropijos etiketé (angl. entropy
label) pagal RFC 6790;
segmentinio marsrutizavimo
srauto inZinerija (SR-TE).

100.

L3 paslaugos

Turi bati palaikoma:

Internet Enhanced Service (IES);
Virtual Private Routed Network
(VPRN arba IP-VPN) su IPv4 ir
IPv6 (angl. IPv6 VPN Provider
Edge, 6VPE) palaikymu;
Inter-Autonomous System
(Inter-AS);

DHCP retransliavimo agentas
(angl. DHCP relay) IPv4 ir IPV6
IES, IP-VPN ir EVPN-VPLS
paslaugose.

101.

Atsparumas
gedimams

Turi bati palaikoma:

VRRP;

greitas perjungimas (angl. fast
reroute) su Loop-Free Alternate
(LFA), nuotoline LFA (angl.
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remote LFA, rLFA) ir
topologiskai nepriklausoma LFA
(angl. Topology Independent
LFA, TI-LFA) MPLS duomeny
plokstumoje (SR-MPLS);
RSVP-TE FRR;

Prefix Independent
Convergence (BGP PIC);
pseudowire ir Label Switched
Path (LSP) dubliavimas pagal
RFC 6718 ir RFC 6870.

102.

Multicast protokoly
palaikymas

Turi bati palaikoma:

IGMP (IGMPv2 ir IGMPv3);
MLD (MLDv1 ir MLDv2);
IGMP ir MLD snooping VPLS ir
EVPN paslaugose, jskaitant
marsrutizuojama VPLS;
PIM-SM;

PIM-SSM;

MSDP;

NG-MVPN.

103.

Paslaugy kokybé

Turi bati palaikoma:

srauto klasifikacija pagal MAC,
IPv4 ir IPv6 kriterijus;

pakety Zyméjimas ir
perzenklinimas pagal IEEE
802.1p ir DSCP;

srauto ribojimas ne maziau kaip
32 ribotuvais (angl. policer)
viename SAP;

hierarchinis srauto ribojimas.

Turi bati palaikomi eiliy valdymo

metodai:

Strict Priority (SP);

Weighted fair queuing (WFQ);
Weighted Random Early Discard
(WRED;

Hierarchical Quality of Service
(H-QoS).

104.

Daznio
sinchronizacija

Turi bati palaikomas sinchroninis

Ethernet (angl. Synchronous Ethernet,
SyncE) pagal ITU-T G.8262 ir ITU-T
G.8262.1 (eEEC).
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|renginio vidinio generatoriaus
charakteristikos turi bati ne blogesnés
kaip Stratum 3E arba lygiavertés.

105.| Fazés ir laiko Turi bati palaikomas IEEE 1588v2 PTP
sinchronizacija protokolas su $iais parametrais:
e laikrodZio tipai: ribinis laikrodis
(angl. boundary clock) ir laiko
imtuvo laikrodis (angl. slave);
e profiliai: ITU-T G.8275.1, ITU-T
G.8275.2 su daliniu tinklo
palaikymu (PTS), ITU-T
G.8265.1, IEEE 1588v2 Default,
IEC/IEEE 61850-9-3 ir IEEE
C37.238-2017;
e inkapsuliacijos: Ethernet,
UDP/IPv4 ir UDP/IPv6.
106.| Valdymo sasajos ir Jrenginys turi buti valdomas modeliais
protokolai gristomis valdymo sgsajomis (angl.
model-driven management interfaces):
e NETCONF su YANG duomeny
modeliais (gamintojo ir
OpenConfig);
e gRPC/gNMI;
e komandinés eilutés sasaja.
Papildomai turi bati palaikomi SNMPv2c
ir SNMPv3.
107.| Valdymo kanalo Valdymo prieiga turi biti apsaugota:
apsauga
e SSHv2 komandinés eilutés
s3sajai;
e  SNMPv3 su autentifikavimu ir
Sifravimu;
e TLS gNMI sgsajai.
Turi bati galimybé valdyti jrenginj per
dedikuotg nepriklausomo valdymo (out-
of-band) prievada.
108. | Prieigos valdymas Turi bati palaikomas naudotojy

autentifikavimas, autorizavimas ir
veiksmy apskaita (angl. Authentication,
Authorization and Accounting, AAA)
naudojant:

e RADIUS serverius;
e  TACACS+ serverius;
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e vietine naudotojy duomeny
baze.
Turi bati konfigliruojama
autentifikavimo Saltiniy eilé ir naudotojy
profiliai.

109. | Filtrai ir valdymo Turi bati palaikoma:
apsauga
e prieigos kontrolés sgrasai (angl.
Access Control List, ACL) pagal
IPv4 ir IPv6 kriterijus, taikomi
tinklo sgsajoms ir paslaugy
prieigos taskams, bei pagal MAC
kriterijus, taikomi L2 paslaugy
prieigos taskams;
e  paskirstyta procesoriaus
apsauga (angl. Distributed CPU
Protection, DCP).
110.| Programinés jrangos | Turi bati palaikomas konfigtracijos
ir konfigaracijos atstatymas j ankstesne versija (angl.
valdymas rollback) ir konfigiiracijos atsarginés
kopijos.
111.| Stebéjimas ir jvykiy Turi bati palaikoma:

valdymas

e SYSLOG protokolas;

e jvykiyir aliarmy Zurnalai su
svarbumo lygiais;

e RMON tipo ribiniy verciy
stebéjimas (angl. threshold
monitoring) ir jvykiy
generavimas;

e s3sajy, paslaugy ir eiliy
statistikos skaitikliai;

e srauty atranka ir eksportasj
iSorinj kolektoriy (angl. cflowd /
NetFlow / IPFIX) IPv4, IPV6 ir
MPLS srautui;

e streaming telemetry su sasajy
statistika bei paslaugy delsos ir
delsos svyravimo metrikomis.

112.

Srauto diagnostika

Turi bati palaikoma:

e srauto dubliavimas (angl.
mirroring) prievado ir VLAN
lygmeniu, vietiniu ir nuotoliniu
rezimu;

e dubliuojamo srauto atranka
MAC, IPv4 ir IPv6 filtrais;
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e prievado ir VLAN kilpos (angl.
loopback) testavimas;

e  MPLS OAM jrankiai, jskaitant
LSP ping ir virtualaus kanalo
rySio patikros (VCCV) ping.

113.

LLDP

Turi bati palaikomas IEEE 802.1AB.

114.

Saugumo stiprinimas

Turi bati palaikomas patikimas jrenginio
paleidimas (angl. Secure Boot),
uztikrinantis, kad jrenginys vykdo tik
gamintojo pasiradytg programine jranga.
Jrangos gamintojas turi bati paskelbes
sitilomos jrangos saugumo sustiprinimo
(angl. security hardening)
rekomendacijas, apimancias valdymo ir
kontrolés plokstumy apsaugg, ir jos turi
bati prieinamos perkanciajai
organizacijai.

115.

Licencijos

Kartu su jranga turi bati pateiktos visos
licencijos, reikalingos Sioje techninéje
specifikacijoje nurodytam
funkcionalumui. Licencijos turi bati
neterminuotos, neribotam prievady
skaiciui ir duomeny srautui, ir jskaiciuotos
j pasitlymo kaina.

Tiekéjas turi uztikrinti, kad visos
pateiktos licencijos bty aktyvuotos ir
veikiancios perdavimo-priémimo
pasirasymo dieng ir uZregistruotos
perkanciosios organizacijos vardu
gamintojo palaikymo sistemose.

116.

Elektromagnetinés
spinduliuotés
emisijos, saugumo
sertitifikacijos,
aplinkos standartai

Turi  Dblti Sios elektromagnetines
spinduliuotés emisijos sertitifikacijos ir
saugumo standartai:

e EN55032;

EN 55035;

EN 61000-3-2;
e EN61000-3-3;
e RoHS.

117.

Papildomi optiniai
moduliai ir kabeliai

Pateikti modulius perkamam
komutatoriui:

e ne matiau kaip 4 vnt. BIDI 10G
20km Tx1270/Rx1330 moduliy;
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e ne matiau kaip 4 vnt. BIDI 10G
20km Tx1330/Rx1270 moduliy;
e ne matZiau kaip 1 vnt.
100GBASE-SR4 pagal IEEE
802.3bm, 850 nm modulio.
Kartu su nurodytais optiniais moduliais

komplektuojami konkreCiame objekte
reikiamo ilgio ir tipo optiniai kabeliai,
skirti kitos tinklo jrangos prijungimui.

Kartu su pasitilymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaicius

Pasidlymas galioja iki termino, nustatyto konkurso sglygose.

Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali:
Eil. Nr. | Pateikto dokumento pavadinimas | Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasililymo lango eilutéje
(rekomenduojama pavadinime | (,Prisegti dokumentai“)
vartoti Zodj , Konfidencialu“)

PASTABA. Tiekéjui nenurodzius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasidlyme néra.

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:
Eil. Nr. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy
skaicius

Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto konkurso salygose.

Si pasitlyme nurodyta informacija yra konfidenciali:
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Eil. Nr. | Pateikto dokumento pavadinimas | Dokumentas yra jkeltas Sioje CVP IS pasitilymo lango
(rekomenduojama pavadinime | eilutéje (,Prisegti dokumentai)
vartoti Zodj , Konfidencialu“)

PASTABA. Tiekéjui nenurodZius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios informacijos
pasiiilyme néra.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavardeé)
pareigy pavadinimas)
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Pirkimo salygy 7 priedas ,Pasitilymy vertinimo kriterijai ir sglygos”

PASIULYMUY VERTINIMO KRITERIJAI IR SALYGOS

I. Pasitilymy vertinimo kriterijai (taikoma 1 pirkimo objekto daliai ,,Agregavimo tinklo mazgy praplétimas“)

1. Pasillymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausig
pasitlyma iSrenka vertindama pagal kainos ir kokybés santykio kriterijy.
2. Ekonomiskai naudingiausias pasitlymas bus iSrenkamas pagal Siuos kokybinius vertinimo kriterijus:

Lyginamasis svoris
ekonominio
naudingumo

jvertinime, proc.

Vertinimo kriterijai

Pirmas kriterijus: Kaina (C) X=70

IAntras kriterijus: Automatinis tinklo sgsajos ar galinio vartotojo atjungimas aptikus Y1=10
nekorektiSka veikima (T,)

Nekeiciant programinés jrangos ir licencijy, siiloma jranga automatiskai atjungia tinklo
sgsajg arba galinj vartotojg nustatytam laikui, aptikus sqsajos arba vartojo jrangos
nekorektiskq veikimgq (funkcionalumas veikia visose siiilomos jrangos sgsajose).

Trecias kriterijus: Galimybé automatiskai silpninti lazerio galig (T>) Y,=10
Sialomi jrenginiai turi turéti galimybe automatiskai silpninti lazerio galig
nutraukus arba atjungus kabelj.

Ketvirtas kriterijus: VXLAN overlay palaikymas (T3) Y3=10
Sitiloma jranga palaiko VXLAN overlay tinklus su BGP EVPN valdymo lygmeniu (control
plane), jskaitant VTEP funkcionalumgq, EVPN marsruty mainus ir L2/L3 VPN paslaugas.

3. Ekonominis naudingumas (S) apskaiciuojamas sudedant tiekéjo pasillymo kainos C ir kity kriterijy (T) balus:
S=C+T
4. Pasitlymo kainos (C) balai apskaiCiuojami pagal pateiktg formule, kurioje C, yra pasitilymo kaina su PVM, Cmax
koeficiento reikSmé lygi 2117500, Cmin koeficiento reikSmé lygi 1482250, o X yra kainos lyginamasis svoris:

Cmax - Cp X

C —
Cmax - Cmin
5. Kriterijy (T) balai apskaiciuojami sudedant atskiry kriterijy (Ti) balus:
T=T:+T;, +T3
6. Antro kriterijaus ,Automatinis tinklo sgsajos ar galinio vartotojo atjungimas aptikus nekorektiskg veikima (T1)“
balas apskaiCiuojamas taip: tiekéjo siilomo kriterijaus parametro dydj (Rp1) padauginant i$ lyginamojo svorio (Y1):
T:= Rp] XY:

6.1. Tiekéjo sitlomo kriterijaus parametro dydis (Rp1) nustatomas taip: tiekéjui pasidlius Sio kriterijaus parametro
reikSme ,,atitinka“, dydZiui (Rp1) suteikiamas 1 balas, o tiekéjui pasidlius Sio kriterijaus parametro reikSme
yheatitinka” dydzZiui suteikiama 0 baly.

6.2. Tiekéjas privalo pateikti ekonominio naudingumo vertinimui siGlomo funkcionalumo gamintojo
dokumentacijg (angl. datasheet) ir tikslius siilomos jrangos modelius bei prekiy kodus (jei gamintojas tokius
suteikia).

7. Trecio kriterijaus ,,Galimybé automatiskai silpninti lazerio galig (T2)“ balas apskaiciuojamas taip: tiekéjo siGlomo
kriterijaus parametro dydj (Ry2) padauginant i$ lyginamojo svorio (Y3):
T,= sz xY;
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7.1. Tiekéjo sitlomo kriterijaus parametro dydis (Rp2) nustatomas taip: tiekéjui pasidlius Sio kriterijaus parametro
reikSme ,,atitinka”, dydZiui (Rp2) suteikiamas 1 balas, o tiekéjui pasidlius Sio kriterijaus parametro reikSme
»neatitinka” dydZiui suteikiama 0 baly.

7.2. Tiekéjas privalo pateikti ekonominio naudingumo vertinimui siGlomo funkcionalumo gamintojo
dokumentacija (angl. datasheet) ir tikslius siilomos jrangos modelius bei prekiy kodus (jei gamintojas tokius
suteikia).

8. Ketvirto kriterijaus ,VXLAN overlay palaikymas (T3)“ balas apskaiiuojamas taip: tiekéjo siGlomo kriterijaus
parametro dydj (Rp3) padauginant i$ lyginamojo svorio (Ys):
T3= Rp3 XYs

8.1. Tiekéjo sitlomo kriterijaus parametro dydis (Rp3) nustatomas taip: tiekéjui pasialius Sio kriterijaus parametro
reikSme ,,atitinka”, dydZiui (Rp3) suteikiamas 1 balas, o tiekéjui pasitlius Sio kriterijaus parametro reikSme
yheatitinka® dydziui suteikiama 0 baly.

8.2. Tiekéjas privalo pateikti ekonominio naudingumo vertinimui sitlomo funkcionalumo gamintojo
dokumentacijg (angl. datasheet) ir tikslius siilomos jrangos modelius bei prekiy kodus (jei gamintojas tokius
suteikia).

9. Tiekéjas turi pateikti ekonominio naudingumo vertinimui sillomy parametry atitiktj patvirtinancius dokumentus.

Tiekéjui nepateikus ekonominiy naudingumo kriterijus pagrindzZianc¢iy dokumenty, atitinkamo parametro reikmeé

bus lygi 0.

Il. Pasiulymy vertinimo kriterijai (taikoma I pirkimo objekto daliai ,,Komutatoriai®)
1. Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Perkancioji organizacija ekonomiskai naudingiausia
pasitlyma iSrenka vertindama pagal kainos ir kokybés santykio kriterijy.
2. Ekonomiskai naudingiausias pasitlymas bus iSrenkamas pagal Siuos kokybinius vertinimo kriterijus:
Lyginamasis svoris
Vertinimo kriterijai ekoanlnlo
naudingumo
jvertinime, proc.
Pirmas kriterijus: Kaina (C) X=70
IAntras kriterijus: Esamy pasyvaus tinklo tankinimo komutatoriy integravimas j siiloma Y1=20
valdymo sistemg (T1)
Sialoma tinklo valdymo sistema turi galimybe tiesiogiai per savo sqsajas konfigdruoti ir
stebéti perkanciosios organizacijos eksploatuojamus 100 vnt. Nokia 7362 ISAM DF-8G
komutatorius — tame paciame jrenginiy inventoriuje, tose paciose aliarmy ir naSumo
duomeny aplinkose bei tais paciais darbo srautais kaip ir Siuo pirkimu jsigyjamus
pasyvaus tinklo tankinimo komutatorius.
Trecias kriterijus: Agregavimo mazgy komutatoriy PTP profiliy saveikos palaikymas (T>) Y,=5
Sitiloma jranga turi galimybe priimti laikq vienu IEEE 1588v2 PTP profiliu ir
perduoti jj kitu profiliu.
Ketvirtas kriterijus: Agregavimo mazgy komutatoriaus kei¢iamas dulkiy filtras (Ts) Y3=5
Sitlomame jrenginyje jrengtas eksploatacijos vietoje keiciamas dulkiy (oro) filtras,
pateikiamas sumontuotas.

3. Ekonominis naudingumas (S) apskaiciuojamas sudedant tiekéjo pasillymo kainos C ir kity kriterijy (T) balus:

S=C+T

4. Pasitlymo kainos (C) balai apskaiciuojami pagal pateikta formule, kurioje C, yra pasitlymo kaina su PVM, Cmax

koeficiento reikSmeé lygi 2262700, Cmin koeficiento reiksmé lygi 1583890, o X yra kainos lyginamasis svoris:
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C - C
C = _—max P

Cmax - Cmin X

Kriterijy (T) balai apskai¢iuojami sudedant atskiry kriterijy (Ti) balus:

T=T1+T,+T3
Antro kriterijaus ,,Esamy pasyvaus tinklo tankinimo komutatoriy integravimas j sitloma valdymo sistema (T1)“
balas apskaiciuojamas taip: tiekéjo siilomo kriterijaus parametro dydj (Rp1) padauginant i$ lyginamojo svorio (Y1):
T:= Rp1 XY:

6.1. Tiekéjo siilomo kriterijaus parametro dydis (Rp1) nustatomas taip: tiekéjui pasidlius Sio kriterijaus parametro
reikSme ,,atitinka”, dydZiui (Rp1) suteikiamas 1 balas, o tiekéjui pasidlius Sio kriterijaus parametro reikSme
»neatitinka” dydZiui suteikiama 0 baly.

6.2. Tiekéjas privalo pateikti ekonominio naudingumo vertinimui siGlomo funkcionalumo gamintojo
dokumentacija (angl. datasheet) ir tikslius siilomos jrangos modelius bei prekiy kodus (jei gamintojas tokius
suteikia).

Trecio kriterijaus ,,Agregavimo mazgy komutatoriy PTP profiliy sgveikos palaikymas (T2)“ balas apskaiciuojamas

taip: tiekéjo sitilomo kriterijaus parametro dydj (Ry2) padauginant i$ lyginamojo svorio (Y2):

T, = sz XY

7.1. Tiekéjo sitlomo kriterijaus parametro dydis (Rp2) nustatomas taip: tiekéjui pasidlius Sio kriterijaus parametro
reikSme ,,atitinka”, dydziui (Rp2) suteikiamas 1 balas, o tiekéjui pasillius Sio kriterijaus parametro reikSme
yheatitinka® dydziui suteikiama 0 baly.

7.2. Tiekéjas privalo pateikti ekonominio naudingumo vertinimui sidlomo funkcionalumo gamintojo
dokumentacijg (angl. datasheet) ir tikslius siilomos jrangos modelius bei prekiy kodus (jei gamintojas tokius
suteikia).

Ketvirto kriterijaus , Agregavimo mazgy komutatoriaus keiciamas dulkiy filtras (T3)“ balas apskaiciuojamas taip:

tiekéjo sitilomo kriterijaus parametro dydj (Rp3) padauginant is lyginamojo svorio (Y3):

T3 = Rpg X Y3

8.1. Tiekéjo sililomo kriterijaus parametro dydis (Rp3) nustatomas taip: tiekéjui pasidlius Sio kriterijaus parametro
reikSme ,,atitinka”, dydziui (Rp3) suteikiamas 1 balas, o tiekéjui pasillius Sio kriterijaus parametro reikSme
yheatitinka” dydziui suteikiama 0 baly.

8.2. Tiekéjas privalo pateikti ekonominio naudingumo vertinimui sidlomo funkcionalumo gamintojo
dokumentacija (angl. datasheet) ir tikslius siilomos jrangos modelius bei prekiy kodus (jei gamintojas tokius
suteikia).

Tiekéjas turi pateikti ekonominio naudingumo vertinimui sillomy parametry atitiktj patvirtinanc¢ius dokumentus.

Tiekéjui nepateikus ekonominiy naudingumo kriterijus pagrindzZianc¢iy dokumenty, atitinkamo parametro reikSmé

bus lygi 0.
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Pirkimo salygy 8 priedas , Tiekéjo deklaracija dél atitikties Reglamento nuostatoms juridiniam asmeniui”

Herbas arba prekiy Zenklas
(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridétinés
vertés mokescio mokétojas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIA

Nr.

(Data)

(Sudarymo vieta)

AS, ,
(Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavarde)

tvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,
(Tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(perkanciosios organizacijos pavadinimas)
atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)
skelbtame

’

(Skelbimo data)
néra jtakojama Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d. kuriuo i$ dalies kei¢iamas

Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsizvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais destabilizuojama
padétis Ukrainoje 5k straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visy pirma pareiskiu, kad:

(a) mano atstovaujama jmoné (ir né viena i$ bendroviy, kurios yra misy konsorciumo nariais) néra jsteigta Rusijoje;

(b) mano atstovaujama jmoneé (ir né viena i$ jmoniy, kurios yra misy konsorciumo nariais) néra juridinis asmuo, subjektas
ar jstaiga, kuriuose daugiau kaip 50 % nuosavybés teisiy tiesiogiai ar netiesiogiai priklauso Sios deklaracijos a) punkte
nurodytam subjektui;

(c) nei as, nei mano atstovaujama bendrové nesame fiziniu ar juridiniu asmeniu, subjektu ar organizacija, veikiancia Sios
deklaracijos a) arba b) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kuriy pajégumais remiasi, kurie
priskirtini Sios deklaracijos a) arba b), arba c) punktuose nurodytiems subjektams.
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Pirkimo salygy 9 priedas , Tiekéjo deklaracija dél atitikties Reglamento nuostatoms fiziniam asmeniui“

(Tiekéjo pavadinimas)

(Fizinio asmens vardas, pavarde, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekéja,
pavadinimas)

(Adresatas (perkancioji organizacija))

TIEKEJO DEKLARACIA

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

AS,

(Tiekéjo vardas ir pavarde)

tvirtinu, kad dalyvaudamas (-a)

(Perkanciosios organizacijos pavadinimas)
atliekamame

(Pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris)
skelbtame

7

(Skelbimo data)
nesu jtakojamas (-a) Rusijos, kaip nurodyta Tarybos reglamento (ES) 2022/576 2022 m. balandZio 8 d. kuriuo i$ dalies

kei¢éiamas Reglamentas (ES) Nr. 833/2014 dél ribojamyjy priemoniy atsiZvelgiant j Rusijos veiksmus, kuriais
destabilizuojama padeétis Ukrainoje 5k straipsnyje nustatytuose apribojimuose. Visy pirma pareiskiu, kad:

(a) nesu Rusijos pilietis (-&) ar jsisteiges Rusijoje;
(b) neveikiu Sios deklaracijos a) punkte nurodyto subjekto vardu ar jo nurodymu;

d) sutartis nebus paskirta vykdyti subrangovui (-ams), ar kitam (-iems) subjektui (-tams), kuriy pajégumais remiamasi, kurie
priskirtini Sios deklaracijos a) arba b) punktuose nurodytiems subjektams.
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Pirkimo salygy 10 priedas ,,Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracija“

(Nacionalinio saugumo reikalavimy atitikties deklaracijos tipiné forma)

(tiekéjo pavadinimas)

(adresatas (perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)
NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMUY ATITIKTIES DEKLARACIJA

20 m. d. Nr.

(Sudarymo vieta)

AS, ,
(tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas, vardas ir pavardé)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ,
(tiekéjo pavadinimas)

dalyvaujantis (-i)

(perkanciosios organizacijos / perkanciojo subjekto pavadinimas)
vykdomame , atitinka toliau nurodomus reikalavimus:
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)

x  tiekéjo sitdlomos prekeés nekelia grésmés nacionaliniam saugumui — vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy

L pirkimy jstatymo (toliau — VP]) 37 straipsnio 9 dalies 1 punktu, prekiy gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo
néra registruoti (jeigu gamintojas ar jj kontroliuojantis asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis
pilietybe) VP] 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodytose valstybése ar teritorijose. Paslaugy
teikimas nebus vykdomas i$ VP) 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sgrase nurodyty valstybiy ar teritorijy.

x  tiekéjas neturi interesy, galinciy kelti grésme nacionaliniam saugumui — vadovaujantis VP] 47 straipsnio 9
dalimi, jis pats, jo subtiekéjai ar Gkio subjektai, kuriy pajégumais remiamasi ar juos kontroliuojantys asmenys
néra registruoti (jeigu tiekéjas, jo subtiekéjas, Ukio subjektas, kurio pajégumais remiamasi, ar kontroliuojantis
asmuo yra fizinis asmuo — nuolat gyvenantis ar turintis pilietybe) VP} 92 straipsnio 14 dalyje numatytame sarase
nurodytose valstybése ar teritorijose.

Patvirtinu, kad Sie duomenys yra teisingi ir aktualls pasitlymo pateikimo diena.

Suprantu, kad vadovaudamasis VPJ 39 straipsnio 4 dalimi perkancioji organizacija bet kuriuo pirkimo procediiros metu
gali paprasyti kandidaty ar dalyviy pateikti visus ar dalj dokumenty, patvirtinanciy atitiktj VP] 37 straipsnio 9 dalies
reikalavimams, jeigu tai bdtina siekiant uztikrinti tinkama pirkimo procediros atlikima.

Suprantu, kad jeigu pagal vertinimo rezultatus pasillymas bus pripaZintas laiméjusiu, turés bati pateikti perkanciosios
organizacijos nurodyti atitiktj nacionalinio saugumo reikalavimams patvirtinantys dokumentai.

(pareigos) (parasas) (vardas ir pavardé)
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Pirkimo salygy 11 priedas , Sutarties projektas”

Sutarciy projektai pateikiami atskiru priedu.
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